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6 Siguranta

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasa sau ilegald. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

PORNIREA TELEFONULUI IN CONDITII DE SIGURANTA
@ Nu porniti aparatul dacd folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau

dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE
Respectati toate legile locale. Pdstrati-va intotdeauna mainile libere in
A timp ce conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti
un autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea
& afecta performantele.

PRITI iN ZONE CU RESTRICTII
ﬁ Respectati toate restrictiile. Opriti aparatul in avioane, in apropierea

(=]

aparatelor medicale sau in apropierea zonelor cu carburanti, substante
chimice sau cu pericol de explozie.

SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisa numai personalului
calificat.
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ACCESORII ST ACUMULATORI

Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu

conectati intre ele produse incompatibile.
REZISTENTA LA APA

Aparatul Dvs. nu rezista la apa. Feriti aparatul de umiditate.

PARTI DIN STICLA

Capacul frontal al aparatului este din sticld. Sticla se poate sparge daca
aparatul este scdpat pe o suprafata durd sau suferd o loviturd puternicd.
Daca sticla se sparge, nu atingeti partile din sticld ale aparatului si nu
Tncercati sd scoateti cioburile din aparat. Nu mai utilizati aparatul pana
cand sticla nu este inlocuitd de personal de service calificat.

>

Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris in acest ghid este omologat pentru a fi utilizat in retelele
UMTS 900, 1900, 2100 si retelele GSM 850, 900, 1800, 1900. Pentru informatii
suplimentare despre retele, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Aparatul Dvs. acceptd mai multe metode de conectivitate si, la fel ca in cazul
calculatoarelor, poate fi expus la virusuri si la alte tipuri ddunatoare de continut.
Fiti precauti n cazul mesajelor, solicitarilor de conectare, navigdrii pe paginile
internet si al descarcdrilor. Instalati si utilizati numai servicii si programe provenite
din surse de incredere, cum sunt aplicatiile Symbian Signed sau care au trecut testul
de verificare Java Verified™, care ofera o siguranta si o protectie adecvata. Aveti in
vedere instalarea de aplicatii antivirus si a altor programe de sigurantd pe aparatul
Dvs. si pe orice calculator conectat.

Este posibil ca aparatul Dvs. sd aiba preinstalate o serie de marcaje si linkuri catre
site-uri Internet ale unor terte parti si care va permit sa accesati aceste site-uri.
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Acestea nu sunt afiliate la Nokia, iar Nokia nu le sprijina si nu isi asumd raspunderea
pentru ele. Dacd accesati astfel de site-uri, luati masuri de precautie in ceea ce
priveste siguranta si continutul.

Avertizare:
Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, alta decat ceasul cu alarma, aparatul

trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul dacd folosirea aparatelor mobile poate
provoca interferente sau pericole.

La utilizarea acestui aparat, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale,
dreptul la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlalte persoane, inclusiv
drepturile de autor. Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea,
modificarea sau transferul unor imagini, piese muzicale sau a altui tip de continut.

Faceti copii de sigurantd sau pdstrati inregistradri scrise ale tuturor informatiilor
importante memorate in aparatul Dvs.

(and conectati aparatul la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestui
echipament pentru instructiunile detaliate de sigurantd. Nu conectati intre ele
produse incompatibile.

Imaginile din acest ghid pot diferi de cele de pe afisajul aparatului Dvs.

Pentru alte informatii importante referitoare la aparatul Dvs., consultati ghidul
utilizatorului.

Servicii de retea

Pentru a utiliza aparatul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de servicii
de comunicatii mobile. Unele functii nu sunt disponibile in toate retelele; este
posibil ca anumite functii sa necesite incheierea de acorduri specifice cu furnizorul
Dvs. de servicii pentru putea utiliza respectivele functii. Serviciile de retea implica
transmiterea de date. Cereti furnizorului Dvs. de servicii informatii referitoare la
taxele din reteaua Dvs. din tard si cand sunteti in roaming, din alte retele. Furnizorul
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Dvs. de servicii va poate explica ce tarife se vor aplica. Unele retele ar putea avea
limitdri ce influenteaza modul in care puteti utiliza unele functii ale acestui aparat
si care necesitd suport din partea retelei, cum ar fi suport pentru tehnologii specifice
precum protocoale WAP 2.0 (HTTP si SSL) care ruleaza prin protocoalele TCP/IP,
precum si caracterele specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale
aparatului Dvs. sd fie dezactivate sau sa nu fie activate. In acest caz, functiile
respective nu vor fi prezente in meniul aparatului Dvs. Este posibil, de asemenea,
ca aparatul Dvs. sa aiba articole personalizate, cum ar fi nume de meniuri, ordinea
acestora si pictogramele.
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Pregatirea pentru utilizare

Taste si componente

1 - Receptor

2 - Ecran tactil

3 - Tasta meniu

4 - Tasta de apelare

5 -Senzor de lumind

6 - Aparat foto-video secundar

7 - Tasta media

8 - Senzor de proximitate

9 - Tasta meniu
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10 - Tasta de pornire

11 - Conector incdrcator

12 - Conector AV Nokia (3,5 mm)

13 - Conector micro USB

14 - Tasta de apropiere/depadrtare si
volum

15 - Obiectivul aparatului foto-video

16 - Comutator de blocare

17 - Tasta de captare

18 - Microfon

19 - Blitul aparatului de fotografiat

20 - Difuzoare

21 - Capacul locasului cartelei SIM

in perioadele de utilizare prelungitd cum ar fi un apel video activ si o conexiune de
transmisii de date de mare vitezd, este posibil ca aparatul s3 se incdlzeasca. In cele
mai multe cazuri, aceastad stare este normald. Daca aveti motive sa banuiti ca
aparatul nu functioneaza corespunzadtor, duceti-l lIa cel mai apropiat atelier de

service autorizat pentru reparatii.

Nu acoperiti zona de deasupra ecranului tactil, de exemplu cu o peliculd de

protectie.
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Introducerea cartelei SIM si a acumulatorului
Introducerea cartelei SIM

@ Important: Pentru a preveni defectarea cartelei SIM, scoateti intotdeauna
acumulatorul inainte de a introduce sau a scoate cartela.

@ Important: Nu introduceti in acest aparat cartele SIM mini-UICC, denumite si
cartele micro-SIM, cartele micro-SIM cu adaptor sau cartele SIM cu un decupaj mini-
UICC (vezi figura). Cartelele micro-SIM sunt mai mici decat cartelele SIM standard.
Aparatul nu accepta cartelele micro-SIM. Utilizarea cartelelor SIM incompatibile
poate duce la deteriorarea cartelelor sau a aparatului. De asemenea, poate provoca
deteriorarea datelor stocate pe cartela.

1 Scoateti capacul spate.
2 Dacd acumulatorul este introdus, scoateti acumulatorul.

inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-|
de la incdrcator.
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Introducetio carteld SIMin locas. Asigurati-vd cd zona de contacte este orientata
in sus, iar coltul tesit este indreptat spre aparat. Impingeti cartela in locas.

fnchideti capacul locasului cartelei SIM. Asigurati-va ¢3 ati inchis corect capacul.
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in cazul in care cartela SIM nu este corect fixatd, aparatul se poate utiliza doar in
mod offline.

Introducerea acumulatorului

1 Introduceti acumulatorul.

2 Pentru a pune la loc capacul, indreptati dispozitivele de blocare din partea
superioard cdtre locasurile corespunzdtoare. Mai intai, apdsati capacul in partea
din mijloc, astfel incat aceasta parte sa se fixeze in locasul corespunzator. Dupd
ce dispozitivele de blocare din mijloc au fost fixate in locasul lor, apasati capacul
in partea inferioara a aparatului.

A se vedea ,Scoaterea cartelei SIM”, pag. 38.
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incircarea acumulatorului

Acumulatorul a fost partial incdrcat in fabrica. In cazul in care aparatul indic3 o
incdrcare insuficientd, efectuati urmatoarele:

1 Conectati incdrcatorul la o priza de electricitate.

2 Conectati incarcatorul la aparat.

@

3 Atunci cand aparatul indicd un acumulator complet incdrcat, deconectati
incdrcatorul de la aparat, apoi de la priza de electricitate.

Nu este necesar sd incarcati acumulatorul o anumitd perioada de timp si puteti
utiliza aparatul in timp ce se incarcd. Daca acumulatorul este complet descarcat,
este posibil sa dureze cateva minute pand cand indicatorul de incdrcare apare pe
ecran sau se pot efectua apeluri.

Indicatie: Deconectati incarcatorul de la priza de perete atunci cand nu il utilizati.
Incdrcatorul conectat la priza consuma energie, chiar daca nu este conectat la
aparat.
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Pornirea aparatului

1 Apadsati si mentineti apdsata tasta de pornire.

2 Dacd aparatul solicita un cod PIN sau un cod de blocare, introduceti- si selectati
OK. Pentru a sterge un numadr, selectati <@, Codul de blocare setat din
fabricd este 12345.

3 Selectati locatia. Daca din greseald ati selectat o locatie gresita, selectati
Inapoi.

4 Introduceti data si ora. Daca utilizati formatul de 12 ore, pentru a comuta intre
a.m. si p.m., selectati orice numar.

Blocarea si deblocarea tastelor si a ecranului senzorial

Putetisa blocati aparatul pentru a evita apdsarea accidentald a tastelor, de exemplu,
atundi cand purtati aparatul in buzunar sau in geanta.

Glisati comutatorul de blocare.
(and tastele si ecranul sunt blocate, ecranul se dezactiveaza si tastele sunt inactive.

Tastele si ecranul se pot bloca automat dupa o perioada de inactivitate.
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Modificati setarile pentru blocarea automata a tastelor si ecranului

Selectati Meniu > Setari si Telefon >Manag. telefon > Autobloc. taste si
optiunea dorita.

Ecranul de start

Ecranul de start este locul in care puteti sa colectati toate contactele importante sau
comenzile rapide cdtre aplicatii.

Elemente de afisaj interactive

%
a—/—ob [

0

~:&L

Pentru a deschide aplicatia ceas, selectati ceasul (1).

Pentru a deschide agenda sau a schimba profilul, selectati data sau denumirea
profilului (2).
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Pentru a vizualiza sau a modifica setdrile de conectare (=), pentru a vizualiza
retelele LAN fard fir (WLAN) disponibile dacd scanarea WLAN este activatd sau pentru
a vizualiza evenimentele pierdute, selectati coltul din dreapta sus (3).

Pentru a efectua un apel, selectati Telefon sau & (4).
Pentru a deschide lista de contacte, selectati Contacte saufz] (5).

Pentru a deschide meniul principal, apdsati tasta meniu (6).

Utilizarea barei Contacte

Pentru aincepe sd utilizati bara Contacte si sa adaugati contacte la ecranul de start,
selectati [§ > Optiuni > Contact nou si urmati instructiunile.

Modificarea temei ecranului de start

Pentru a modifica tema sau comenzile rapide ale ecranului de start, selectati
Meniu > Setari si Personal > Ecran de Start.

Glisati pentru a debloca

Pentru a debloca afisajul aparatului, apasati tasta Meniu si maturati afisajul. De
asemenea, puteti glisa un afisaj blocat pentru a raspunde la un apel, a opri 0 alarma
deagendad sau pentrua oprisauaamana o alarma de ceas. Urmatiindicatiile vizuale.

Tastele muzicale

Atundi cand in fundal se reda muzicd sau o emisiune radio, in ecranul de start se
afiseaza tastele muzicale (redare/pauzad, derulare inainte si derulare inapoi).
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Tasta media

Pentru a accesa aplicatii, cum ar fi playerul de muzica sau browserul, atingeti tasta
media ((»)) pentru a deschide bara media, apoi selectati aplicatia.

Indicatie: Mentineti degetul pe pictograma pentru a vedea numele aplicatiei.
Pentru a deschide aplicatia, ridicati degetul. Dacd nu doriti aceasta, glisati degetul
de pe pictograma.

Accesarea meniului
Pentru a accesa meniul, apasati tasta meniu.

Pentru a deschide o aplicatie sau un dosar din meniu, selectati articolul.
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Actiuni pe ecranul tactil
Atingerea si atingerea dubla

Pentru a deschide o aplicatie sau un alt element de pe ecranul tactil, il atingeti in
mod normal cu degetul. Cu toate acestea, articolele de mai jos se deschid prin
atingere dubla.

- Listeazd articolele dintr-o aplicatie, cum ar fi dosarul Ciorne din lista de dosare
din Mesaje

Indicatie: Atundi cand deschideti un ecran cu lista, primul articol este deja
evidentiat. Pentru a deschide articolul evidentiat, atingeti-l o singura data.

« Aplicatiile si dosarele din meniu atunci cand utilizati un ecran de tip lista
- Fisiere intr-o lista de fisiere, de exemplu, o imagine in ecranul de imagini si
videoclipuri din Galerie.

Dacad atingeti o singura data un fisier sau un articol similar, acesta nu se
deschide, ci se evidentiaza. Pentru a vedea optiunile disponibile pentru articol,
selectati Optiuni sau (daca este disponibila), o pictograma din bara de
instrumente.

Selectare

in aceastd documentatie de utilizare, deschiderea aplicatiilor sau articolelor prin
atingerea acestora de una sau doud ori se numeste ,,selectare”. Daca trebuie sa
selectati mai multe articole unul dupa altul, textele de pe ecran care se selecteaza
sunt separate prin sageti.

Exemplu: Pentru a selecta Optiuni > Ajutor, atingeti Optiuni, apoi atingeti
Ajutor.
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Glisare

Pentru glisare, puneti degetul pe ecran si deplasati-l spre locul dorit.

Exemplu: Pentru a parcurge in sus sau in jos pe o pagind Web, glisati pagina cu
degetul.

Trecere

Pentru o actiune de trecere, deplasati repede degetul spre stanga sau spre dreapta
pe ecran.

Exemplu: Atunci cand vizualizati o imagine, pentru a vizualiza imaginea urmdtoare
sau anterioard, treceti imaginea spre stanga sau spre dreapta.

Indicatie: Atundi cand ecranul tactil este blocat, pentru a raspunde la un apel sau
a opri o alarma de ceas sau de agendd, glisati ecranul. Urmati indicatiile vizuale.

Derulare

Pentru a derula in sus sau in jos in cadrul listelor prevdzute cu bara de defilare,
glisati cursorul barei de defilare.
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Pentru a parcurge liste mai lungi, derulati rapid lista. Cu cat derulati mai repede, cu
atat lista se deplaseaza mai repede. Dacd derulati rapid in sus, lista isi continua
miscarea si se deplaseazad in jos.

Pentru a selecta un element dintr-o lista in miscare si a opri miscarea, atingeti
elementul.

Indicatie: Pentru a vedea o scurtd descriere a unei pictograme, puneti degetul pe
aceasta. Nu toate pictogramele au descrieri.

Iluminarea ecranului tactil

Iluminarea ecranului tactil se stinge dupa o perioada de inactivitate.
Atingeti ecranul pentru a-i aprinde iluminarea.

Daca ecranul tactil si tastele sunt blocate, atingerea ecranului nu duce lailuminarea
acestuia. Pentru a debloca ecranul si tastele, glisati comutatorul de blocare.

Modificarea sunetului de apel
Selectati Meniu > Setari si Personal > Profiluri.

Puteti utiliza profiluri pentru a seta si a particulariza sunete de apel, de avertizare
pentru mesaje, precum si alte sunete pentru diferite evenimente, medii sau grupuri
de apelanti.

Pentru a personaliza un profil, mergeti la acesta si selectati Optiuni >
Personalizare.

Asistenta

Cand doriti sd aflati mai multe despre cum se utilizeaza produsul sau nu sunteti
sigur cum ar trebui sd functioneze telefonul, cititi ghidul utilizatorului de pe telefon.
Selectati Meniu > Ajutor.
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Dacad aceasta nu rezolva problema, efectuati una dintre urmadtoarele operatii:

< Reporniti telefonul. Opriti telefonul si scoateti acumulatorul. Dupa aproximativ
un minut, introduceti la loc acumulatorul si porniti telefonul.

e Actualizati software-ul telefonului
- Restaurati setdrile originale din fabrica

Dacd problema nu se remediaza, contactati Nokia pentru optiunile de reparare.
Accesati www.nokia.com/repair. Inainte de a expedia telefonul pentru reparatii,
efectuati intotdeauna o copie de sigurantd a datelor.

Servicii Nokia

Cu serviciile Nokia, puteti gdsi noi locuri si servicii si puteti pastra legdtura cu
prietenii. De exemplu, puteti face urmatoarele:

< Descarcati jocuri, aplicatii, videoclipuri si sunete de apel pe telefon

< Gasiti destinatia cu ajutorul indrumadrilor gratuite pentru deplasarea cu masina
sau pe jos, planificati calatorii si vizualizati locuri pe harta

«  Obtineti un cont de E-mail Nokia sustinut de Yahoo!
«  Obtineti muzica

Unele articole sunt gratuite, altele sunt contra cost.

Este posibil ca serviciile disponibile sa difere si in functie de tard sau regiune si ca
acestea sa nu fie disponibile in toate limbile.

Pentru a utiliza serviciile Nokia, aveti nevoie de un cont Nokia. (and accesati un
serviciu pe telefon, vi se solicita sa creati un cont.

Pentru informatii suplimentare, accesati www.nokia.com/support.


http://www.nokia.com/repair
http://www.nokia.com/support
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Despre Magazinul Ovi

1 In Magazin Ovi puteti descarca jocuri de mobil, aplicatii, videoclipuri, imagini,
teme si sunete de apel pentru aparatul Dvs. Unele articole sunt gratuite; altele
trebuie achizitionate folosind cartea de credit sau prin intermediul facturii
telefonice. Disponibilitatea modalitatilor de platd depinde de tara in care aveti
domiciliul si de furnizorul de servicii de retea. Magazin Ovi ofera continut compatibil
cu aparatul mobil si care se potriveste cu preferintele si locatia Dvs.

Gasirea informatiilor de ajutor

Ajutorul de pe aparat
Aparatul contine instructiuni de ajutor in utilizarea aplicatiilor instalate pe aparat.

Pentru a deschide texte de ajutor din meniul principal,selectati Meniu > Ajutor si
aplicatia pentru care doriti a cititi instructiunile.

(and existd o aplicatie deschisa, selectati Optiuni > Ajutor pentru a accesa aplicatia
de ajutor pentru ecranul curent.

in timp ce cititi instructiunile, puteti sd schimbati dimensiunea textului de ajutor
selectand Optiuni > Micsorare font sau Marire font.

Puteti gdsi legdturi catre subiecte conexe la sfarsitul textului explicativ.
Dacad selectati un cuvant subliniat, se afiseaza o scurtd explicatie.

Ajutorul utilizeaza urmatorii indicatori:

Legdturd cdtre un subiect conex de ajutor.
Legdtura catre aplicatia respectiva.

Atundi cand cititi instructiunile, comutati intre textele de ajutor si aplicatia care se
deschide in fundal, selectati Optiuni > Afisare aplic. deschise si aplicatia dorita.
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Actualizarea software-ului telefonului utilizand computerul

Puteti utiliza aplicatia pentru computer Nokia Ovi Suite pentru a actualiza software-
ul telefonului. Aveti nevoie de un computer compatibil, de o conexiune de mare
vitezd la Internet si de un cablu USB de date compatibil pentru a conecta telefonul
la computer.

Pentru a obtine informatii suplimentare si a descdrca aplicatia Nokia Ovi Suite,
vizitati pagina www.nokia.com/software.

Setari

Aparatul are In mod obisnuit setdrile pentru MMS, GPRS, streaming si Internet mobil
configurate automat, in functie de informatiile de la furnizorul de servicii de retea.
Este posibil ca setdrile de la furnizorii de servicii sa fie deja instalate pe aparat sau
sa primiti sau sd solicitati setdrile de la furnizorii de servicii de retea printr-un mesaj
special.

Coduri de acces

Cod PIN sau PIN2  |Aceste coduri protejeaza cartela SIM impotriva utilizdrii

N L neautorizate sau sunt necesare pentru a accesa anumite
(intre 4 si 8 cifre) | functii.

Puteti sa setati aparatul sa solicite codul PIN atunci cand il
porniti.

Dacd aceste coduri nu sunt furnizate odata cu cartela SIM sau
daca le uitati, furnizorul de servicii.

Daca introduceti de trei ori consecutiv un cod incorect,
trebuie sa deblocati aparatul cu ajutorul codului PUK sau
PUK2.

Codul PUK sau PUK?2 | Aceste coduri sunt necesare pentru a debloca codul PIN sau
PIN2.
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(8 cifre) Dacd nu ati primit codurile cu cartela SIM, luati legdtura cu
furnizorul de servicii.
Numadr IMEI Acest cod se utilizeaza pentru identificarea aparatelor in
. retea. Numadrul se poate utiliza si pentru a bloca aparatele
(15 cifre) furate, de exemplu.

Pentru a afla numarul IMEL, sunati la *#06#.

Cod de blocare (cod
de siguranta)

(minimum 4 cifre
sau caractere)

Acesta vad ajutad sd va protejati aparatul impotriva utilizarii
neautorizate.

Puteti sa setati aparatul sa solicite un cod de blocare pe care
il definiti dvs.

Pastrati codul secret si intr-un loc sigur, separat de aparat.

fn cazul in care uitati codul si aparatul este blocat, aparatul
va avea nevoie de service. Este posibil sa se aplice taxe
suplimentare si este posibil ca toate datele personale din
aparat sd fie sterse.

Pentru mai multe informatii, contactati un punct Nokia Care
sau dealerul aparatului dvs.

Prelungirea duratei de viata a acumulatorului

Multe functii ale aparatului cresc consumul de energie din acumulator si reduc
durata de viatd a acestuia. Pentru a economisi energia acumulatorului, retineti

urmatoarele:

<  Functiile care utilizeaza tehnologia Bluetooth sau folosirea acestor functii in
fundal in timpul utilizarii altor functii solicitd suplimentar acumulatorul.
Dezactivati tehnologia Bluetooth atunci cand nu aveti nevoie de aceasta.

«  Functiile care utilizeazd LAN fdra fir (WLAN) sau folosirea acestor functii in fundal
n timpul utilizdrii altor functii solicita suplimentar acumulatorul. Reteaua
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WLAN de pe aparatul Nokia se dezactiveaza atunci cand nu incercati sd va
conectati sau cand nu sunteti conectat la un punct de acces sau cand nu scanati
n cdutarea retelelor disponibile. Pentru a reduce mai mult consumul de energie
al acumulatorului, puteti seta aparatul sa nu caute sau sa caute mai rar in fundal
retele disponibile.

Dacad ati setat Conexiune date pachete pe Daca e disponibila in setdrile de
conexiune si nu exisa acoperire pentru pachetele de date (GPRS), aparatul va
incerca periodic sd stabileascd o conexiune de pachete de date. Pentru a
prelungi durata de viatd a aparatului, selectati Conexiune date pachete >
Cand este necesar.

Aplicatia Harti preia noi informatii despre harta cand mergeti in zone noi de pe
harta, ceea ce solicita suplimentar acumulatorul. Puteti impiedica preluarea
automata de harti noi.

Dacd intensitatea semnalului retelei celulare variaza multin zona Dvs., aparatul
trebuie sa caute in mod repetat retele disponibile. Acest lucru solicita
suplimentar acumulatorul.

Daca modul retea este setat pe mod dual in setdrile de retea, aparatul cauta
reteaua UMTS. Puteti sa setati dispozitivul sd utilizeze numai reteaua GSM.
Pentru a utiliza numai reteaua GSM, selectati Meniu > Setari si
Conectivitate >Retea > Mod retea > GSM.

Iluminarea ecranului solicitd suplimentar acumulatorul. In setdrile afisajului,
aveti posibilitatea sa modificati intervalul de timp dupa care se dezactiveaza
iluminarea ecranului si sa reglati senzorul de luminozitate care urmareste
conditiile de iluminare si regleaza luminozitatea afisajului. Selectati Meniu >
Setari si Telefon > Afisaj > Durata iluminare sau Senzor de lumina.

Pastrarea aplicatiilor active in fundal creste consumul de energie de la
acumulator. Pentru a inchide aplicatiile pe care nu le utilizati, apasati si
mentineti apasatd tasta de meniu, selectati Optiuni > Afisare aplic. deschise
si navigati la aplicatie cu ajutorul tastei de meniu. Apdsati si mentineti apdsatd
tasta de meniu si selectati Iesire.
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Cresterea memoriei disponibile
Aveti nevoie de memorie suplimentara pentru aplicatii si continut noi?

Vizualizarea spatiului disponibil pentru diferite tipuri de date
Selectati Meniu > Aplicatii > Birou > Mnagr. fisiere.

Multe functii ale acestui aparat utilizeaza memoria pentru a stoca date. Aparatul va
notifica daca memoria din diferite locatii de memorie nu este suficienta.

Cresterea memoriei disponibile
Transferati datele in memoria de intr-un sau pe un computer compatibil.

Pentru a elimina datele de care nu mai aveti nevoie, utilizati Managerul de fisiere

sau deschideti aplicatia respectiva. Puteti sd stergeti:

« Mesajele din dosarele Mesaje si mesajele e-mail preluate din cdsuta postala

«  Pagini Web memorate

« Informatii de contact

« Note de agenda

< Aplicatiile afisate in Manager aplicatii de care nu mai aveti nevoie

«  Fisierele de instalare (.sis sau .sisx) ale aplicatiilor pe care le-ati instalat.
Transferati fisierele de instalare pe un calculator compatibil.

- Imagini si videoclipuri din Galerie. Efectuati copii de sigurantad ale fisierelor de
pe un computer compatibil.

Aparatul Dvs.

Configurarea aparatului
I (u aplicatia Configurare telefon, puteti efectua urmatoarele:

« Sa definiti setarile regionale, cum ar fi limba aparatului.
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Sa transferati date de pe aparatul vechi.
Sa personalizati aparatul.

Sa configurati conturile de e-mail.
Activati serviciile Ovi.

(and porniti aparatul pentru prima oard, se deschide aplicatia Configurare telefon.
Pentru a deschide mai tarziu aplicatia, selectati Meniu > Aplicatii > Conf.
telefon.

Copierea contactelor sau a imaginilor de pe vechiul aparat

Doriti sa copiati informatii importante de pe vechiul aparat Nokia compatibil si sa
incepeti sa utilizati rapid noul aparat? Utilizati aplicatia Comutare telef. pentru a
copia gratuit, de exemplu, contacte, inregistrari de agenda si imagini pe noul
aparat.

Aparatul anterior trebuie sa accepte Bluetooth.

Selectati Meniu > Aplicatii > Conf. telefon si Transfer de date.

2
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Dacd aparatul anterior nu are aplicatia Comutare telef., noul aparat o expediaza prin
Bluetooth. Pentru a instala aplicatia, deschideti mesajul pe aparatul anterior si
urmati instructiunile.

1 Selectati aparatul la care doriti sd va conectati si asociati aparatele. Bluetooth
trebuie sa fie activat.

2 Incazul in care celdlalt aparat solicitd o parold numeric3, introduceti parola.
Parola numericd, pe care o definiti dvs., trebuie introdusa in ambele aparate.
La unele aparate, parola numericd este fixatd. Pentru detalii, consultati ghidul
de utilizare al aparatului.

Parola numerica este valabild numai pentru conexiunea curenta.
3 Selectati continutul si OK.

Indicatoarele de pe afisaj
Indicatoarele generale

-0 Ecranul senzorial si tastele sunt blocate.

o Apara_tul atentioneaza silentios primirea de noi apeluri sau
mesaje.

(974 Ati setat 0 alarma

Q) Utilizati un profil temporizat.

Indicatoarele de apeluri

L Cineva a incercat sd va sune.

2 Utilizati a doua linie telefonica (serviciu de retea).
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A Ati setat aparatul sa redirectioneze apelurile primite catre alt
numar (serviciu de retea). Dacd aveti doua linii telefonice, un
numadr indica linia activd.

D Aveti un apel de date de expediat (serviciu de retea).

Indicatoare de mesaje

| Aveti mesaje necitite. Indicatorul lumineaza intermitent, memoria
cartelei SIM pentru mesaje ar putea fi plind.

E@ Ati primit un nou mesaj de e-mail.

hin Exista mesaje de trimis in dosarul (asuta de iesire.

Indicatoare de retea

Y Aparatul este conectat la o retea GSM (serviciu de retea).

3G Aparatul este conectat la o retea 3G (serviciu de retea).

3.56 Este activata conexiunea HSPDA (High-speed downlink packet
access) / HSUPA (high-speed uplink packet access) (serviciu de
retea) in reteaua 3G.

X Este activa o conexiune de pachete de date GPRS (serviciu de retea).

<. indicd o conexiune in asteptare, iar & indicd o conexiune
stabilita.

Lm

Este activd o conexiune de pachete de date EGPRS (serviciu de
retea). £ indicd o conexiune in asteptare, iar & indica o conexiune
stabilita.
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‘i Este activa o conexiune de pachete de date 3G (serviciu de retea). ;2
indicd o conexiune suspendatad, iar 3 indica o conexiune stabilitd.

= Este activd o conexiune acces pachete de preluare cu viteze mari
(HSDPA) (serviciu de retea). 22 indicd o conexiune suspendatd, iar 2
indicd o conexiune stabilita.

'\ Este disponibild o conexiune WLAN (serviciu de retea). ‘¢’g indica

0 conexiune codificata, iar ) o conexiune necodificata.

Indicatoarele de conexiune

B Bluetooth activ. $= indica faptul ca aparatul expediaza date. Cand
indicatorul clipeste, aparatul dvs. incearca sd se conecteze la un
alt aparat.

Ati conectat un cablu USB la aparat.

o* GPS este activ.

(P] Aparatul executd o sincronizare.

(AN Ati conectat un set cu casca compatibil la aparat.

5 Ati conectat un cablu de iesire TV compatibil la aparat.

& Ati conectat un telefon text compatibil la aparat.

Reglajul volumului sonor si al difuzorului

Reglarea volumului unui apel telefonic sau a unui clip audio
Utilizati tastele de volum.
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©
Difuzorul incorporat va permite sa vorbiti si sa ascultati de la o distantd mica, fara
a fi nevoie sd tineti aparatul la ureche.

Utilizarea difuzorului in timpul unui apel
Selectati Activare difuzor.

Dezactivarea difuzorului
Selectati Activ. microrecep..

Avertizare:
Expunerea continud la un volum sonor ridicat va poate afecta auzul. Ascultati muzica

la un volum sonor moderat si nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati
difuzorul.

Comenzi rapide

Pentru a comuta ntre aplicatii deschise, apdsati si mentineti apdsatd tasta meniu.
Rularea aplicatiilor in fundal creste consumul de energie din acumulator si reduce
durata de viata a acestuia.

Pentru a porni o conexiune Web (serviciu de retea), in formare numadr, atingeti si
mentineti apdsatd tasta 0.
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Pentru a accesa aplicatii disponibile in bara Media, cum ar fi music player si browser
Web, din orice ecran, apdsati tasta media.

Pentru a modifica profilul, apdsati tasta de pornire si selectati un profil.

Pentru a apela cdsuta vocala (serviciu de retea), in formare numar, atingeti si
mentineti apdsatd tasta 1.

Pentru a deschide lista cu ultimele numere formate, in ecranul de start, apdsati tasta
de apelare.

Pentru a utiliza comenzi vocale, in ecranul de start, apdsati si mentineti apdsata
tasta de apelare.

Amplasarea antenelor

Este posibil ca aparatul Dvs. sd dispunad de antene interioare si exterioare. Evitati
atingerea inutila a zonei antenei in timp ce aceasta transmite sau receptioneaza
semnale. Contactul cu antenele afecteaza calitatea comunicdrii, poate provoca
cresterea nivelului de consum in timpul functionadrii si poate reduce durata de viata
a acumulatorului.

=N
oKia

Q-
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Antena celulara Antenad Bluetooth si WLAN Antenad GPS

Bara Contacte

Pentru aincepe sd utilizati bara Contacte si sd addugati contacte la ecranul de start,
selectati [§ > Optiuni > Contact nou si urmati instructiunile.

Pentru a lua legdtura cu contactul, selectati-I si una dintre urmatoarele:
¢ — Pentru a efectua un apel telefonic.

B2’ — Pentru a trimite un mesaj.

— Pentru a adduga un flux.

£33 — Pentru a reimprospata fluxurile.

Pentru avizualiza cel mai recent eveniment apel sau alte evenimente de comunicatii
din trecut cu un contact, selectati contactul respectiv. Pentru a apela contactul,
apdsati evenimentul de apelare. Pentru a vizualiza detaliile altor evenimente,
selectati un eveniment de comunicatii.

Pentru a inchide vizualizarea, selectati 3.

Profilul deconectat

Profilul deconectat va permite sd utilizati aparatul fard a vd conecta la reteaua
celulara fara fir. Atunci cand profilul deconectat este activ, puteti utiliza aparatul
fard o cartela SIM sau USIM.

Activarea profilului deconectat
Apadsati scurt tasta de pornire si selectati Deconectat.
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(and activati profilul deconectat, conexiunea la reteaua celulara se inchide. Sunt
impiedicate toate semnalele pe frecventa radio cdtre si de la aparat spre reteaua
celulara. Dacad incercati sa expediati mesaje utilizand reteaua celulard, acestea sunt
plasate in dosarul (asutd iesire pentru a fi expediate ulterior.

@ Important: in profilul deconectat nu puteti efectua sau primi apeluri si nu
puteti folosi nicio functie care necesitd acoperire in reteaua mobild. Este posibil sa
puteti, totusi, efectua apeluri catre numerele de urgentd programate in aparatul
Dvs. Pentru a putea efectua apeluri, trebuie sa activati, mai intai, functiile
telefonului schimband profilurile. Dacd aparatul a fost blocat, introduceti codul de
blocare.

Dupa activarea profilului deconectat, aveti in continuare posibilitatea de a utiliza o
retea LAN fard fir (WLAN), de exemplu, pentru a vd citi mesajele e-mail sau a naviga
pe Internet. De asemenea, puteti utiliza conexiunea Bluetooth n timp ce suntetiin
profilul deconectat. Respectati toate cerintele de siguranta in momentul in care
stabiliti sau utilizati o conexiune WLAN sau Bluetooth.

Setarile senzorului si rotirea afisajului

(and activati senzorii in aparat, aveti posibilitatea sd controlati anumite functii
intorcand aparatul.

Selectati Meniu > Setari si Telefon > Setari senzor.

Selectati una din urmadtoarele optiuni:
Senzori — Pentru a activa senzorii.

Comanda rotire — Selectati Dezact. sunet apeluri si Amanare alarme pentru a
opri sonorul apelurilor si a amana alarmele intorcand aparatul cu fata in jos.
Selectati Ecran rotire automata pentru a roti automat continutul afisajului cand
intoarceti aparatul pe partea stangd sau inapoi in pozitie verticald. Nu toate
aplicatiile si functiile accepta rotirea continutului afisajului.
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Setul cu casca
Puteti sa conectati la aparat un set compatibil cu cascd sau casti compatibile. Este
posibil sa fie nevoie sd selectati modul cablului.

!4 Avertizare:

(and utilizati setul cu casca, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi
redusad. Nu utilizati setul cu cascd daca acest lucru va poate periclita siguranta.

Nu conectati aparate care emit semnale de iesire, deoarece acest fapt poate duce
la defectarea aparatului. Nu conectati nicio sursd de tensiune la conectorul AV Nokia.

Cand conectati la conectorul AV Nokia orice aparat sau set cu casca extern, altele
decat cele aprobate de Nokia spre a fi utilizate cu acest aparat, aveti o grija
deosebita la tastele de volum.
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Scoaterea cartelei SIM
1 Indepartati capacul posterior, ridicandu-I dinspre capatul de jos al aparatului.
2 Scoateti acumulatorul.

3 Deschideti capacul locasului cartelei SIM. In deschizdtura de sub acumulator,
impingeti marginea in lateral pentru a glisa cartela SIM afara din locas. Trageti
cartela SIM afara.

4 Puneti la loc acumulatorul si capacul posterior.

Prinderea curelusei de purtat la mana
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Blocarea la distanta
Puteti sa blocati aparatul de la distanta utilizand un mesaj text predefinit.

Activarea blocarii de la distanta
1 SelectatiMeniu > Setarisi Telefon > Manag. telefon > Siguranta > Telefon
si cartela SIM > Blocare telefon de la dist. > Activata.

2 Introduceti continutul mesajului text (5 - 20 de caractere), verificati-l si
introduceti codul de blocare.

Blocarea aparatului de la distanta

Scrieti mesajul text predefinit si expediati-l catre aparat. Pentru a debloca aparatul,
aveti nevoie de codul de blocare.

Efectuarea apelurilor

Ecranul tactil in timpul apelurilor

Aparatul este prevazut cu un senzor de proximitate. Pentru a creste durata de
functionare a acumulatorului si a preveni selectiile accidentale, ecranul tactil este
dezactivat automat in timpul apelurilor, cand apropiati aparatul de ureche.

Nu acoperiti senzorul de proximitate, de exemplu, cu o pelicula de protectie.

Apeluri vocale

1 Inecranul de start, selectati Telefon pentru a deschide formare numar si
introduceti numarul de telefon, inclusiv prefixul. Pentru a elimina un numar,

selectali <,
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Pentru apeluri internationale, selectati * pentru caracterul + (inlocuieste codul
de acces international) si introduceti codul tarii, prefixul zonal (omiteti primul
zero daca este necesar) si numarul de telefon.

Pentru a efectua apelul, apasati tasta de apelare.

3 Apadsati tasta de terminare pentru a termina convorbirea (sau pentru a anula o
incercare de apelare in curs).

Apdsarea tastei de terminare va inchide intotdeauna apelul, chiar daca este
activa o altd aplicatie.

Pentru a efectua un apel din lista de contacte, selectati Meniu > Contacte.

Mergeti la numele dorit sau selectati campul de cdutare, introduceti primele litere
sau caractere din nume, apoi mergeti la nume.

Pentru a apela contactul, apasati tasta de apelare. Daca aveti mai multe numere
pentru acelasi contact, selectati numarul dorit din lista, apoi apdsati tasta de
apelare.

in timpul unui apel

Dezactivarea si reactivarea microfonului
Selectati % sau 4.

Trecerea unui apel activ in asteptare
Selectati sau ¢~

Activarea difuzorului

Selectati«()). in cazul in care ati conectat un set compatibil cu cascd prin conexiune
Bluetooth, pentru a directiona sunetul |a setul cu cascd, selectati Optiuni > Activ.
BT fara com. man..
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Comutarea la setul cu casca
Selectati[J)).

Terminarea unui apel
Selectati 4™

Comutarea intre apelurile active si cele in asteptare
Selectati Optiuni > Comutare.

Indicatie: Pentru a trece un apel activ in asteptare, apdsati tasta de apelare. Pentru
a activa apelul in asteptare, apasati din nou tasta de apelare.

Expedierea sirurilor de sunete DTMF
1 Selectati Optiuni > Expediere DTMF.
2 Introduceti sirul DTMF sau cdutati-l in lista de contacte.

3 Pentru aintroduce un caracter de asteptare (w) sau un caracter de pauza (p),
apasati in mod repetat tasta * .

4 Pentru a expedia tonul, selectati OK. Puteti adduga tonuri DTMF la numarul de
telefon sau in campul DTMF din detaliile contactului.

Terminarea unui apel activ si inlocuirea cu un alt apel primit
Selectati Optiuni > Inlocuire.

Terminarea tuturor apelurilor
Selectati Optiuni > Terminare apeluri.

Multe din optiunile pe care le puteti utiliza in timpul unei convorbiri vocale sunt
servicii de retea.
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Casuta postala vocala

Pentru a apela casuta vocala (serviciu de retea), in ecranul de start, selectati
Telefon, apoi apdsati si mentineti apdsatd tasta 1.

1 Pentruaschimbanumadrul de telefon al casuteivocale, selectati Meniu > Setari
si Apel in curs > (as. postala apel, o casutd postala si Optiuni > Modificare
numar.

2 Introduceti numarul (obtinut de la furnizorul de servicii de retea) si selectati
OK.

Raspunsul la un apel sau respingerea acestuia

Pentru a raspunde la un apel atunci cand ecranul senzorial este blocat, glisati
ecranul. Urmati indicatiile vizuale.

Pentru a prelua un apel cand ecranul senzorial este deblocatad, apasati tasta de
apelare.

Pentru a dezactiva sunetul unui apel sosit atunci cand ecranul senzorial este blocat,
glisati pentru a debloca ecranul.

Pentru a dezactiva sunetul unui apel sosit atunci cand ecranul senzorial este
deblocat, selectati

Aveti posibilitatea sd trimiteti un mesaj text fara a respinge apelul, informandu-I
pe apelant cd nu puteti sd preluati apelul. Pentru a activa optiunea mesaje text si a
scrie un mesaj de rdaspuns standard, selectati Meniu > Setari si Apel in curs >
Apel > Respingere apel cu mesaj si Text mesaj. Pentru a expedia mesajul,
selectati Exp. mesaj, editati textul mesajului si apdsati tasta de apelare.

Daca nu doriti sa raspundeti la apel, apasati tasta de terminare atunci cand ecranul
senzorial este deblocat. Dacd ati activat functia Redirection. apel > Apeluri
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vocale >Daca este ocupat in setdrile telefonului pentru a devia apeluri,
respingerea unui apel are ca efect si devierea acestuia.

Pentru a refuza un apel atunci cand ecranul senzorial este blocat, glisati pentru a
debloca ecranul, apoi selectati Optiuni > Respingere.

Realizarea unei teleconferinte
Aparatul acceptd teleconferinte cu maxim sase participanti, inclusiv Dvs.

Apelul conferinta este un serviciu de retea.

1 Apelati-l pe primul participant.
2 Pentru a efectua un apel catre un alt participant, selectati Optiuni > Apel
nou. Primul apel trece in asteptare.

3 Dupa preluarea noului apel, pentru a adduga primul participant la
teleconferintd, selectati gva.

Adaugarea unui nou participant la teleconferinta

Apelati celalalt participant si addugati noul apel la teleconferinta.

Conversatie privata cu un participant la teleconferinta
Selectati E.

Mergeti la participant si selectati 8. Teleconferinta este trecutd in asteptare pe
aparatul Dvs. Ceilalti participanti continua teleconferinta.

Pentru a reveni la teleconferintd, selectati gva.

Eliminarea unui participant din teleconferinta
Selectati B, mergeti la participant si selectati éb.

Terminarea unei teleconferinte active
Apadsati tasta de terminare.
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Formarea rapida a unui numar de telefon

Pentru a activa apelarea rapidd, selectati Meniu > Setari si Apel in curs > Apel >

Apelare rapida.

1 Pentru a atribui un numar de telefon uneia dintre tastele numerice, selectati
Meniu > Setari si Apel in curs > Apelare rapida.

2 Mergeti la tasta cdreia doriti sa atribuiti numdrul de telefon, apoi selectati
Optiuni > Atribuire.
Tasta 1 este rezervatd pentru cdsuta postala vocala.

Pentru a efectua un apel in ecranul de start, selectati Telefon si tasta alocatd, apoi
apdsati tasta de apelare.

Pentru a efectua un apel in ecranul de start cand formarea rapida este activatd,
selectati Telefon, apoi selectati si mentineti tasta alocatd.

Apel in asteptare
Cu ajutorul functiei de apel in asteptare (serviciu de retea), puteti sd preluati un apel
in timp ce un altul este in desfdsurare.

Activarea apelului in asteptare
Selectati Meniu > Setari si Apel in curs > Apel > Apel in asteptare.

Preluarea unui apel in asteptare
Apadsati tasta de apelare. Primul apel este trecut in asteptare.

Comutarea intre un apel activ si unul in asteptare
Selectati Optiuni > Comutare.

Conectarea unui apel in asteptare la apelul activ
Selectati Optiuni > Transfer. V-ati deconectat de la apeluri.
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Terminarea unui apel activ
Apasati tasta de terminare.

Terminarea ambelor apeluri
Selectati Optiuni > Terminare apeluri.

Apelare vocala
Aparatul creeazd automat un indicativ vocal pentru contacte.

Ascultarea uni indicativ vocal pentru contact
1 Selectati un contact si Optiuni > Detalii indicative vocale.

2 Parcurgeti pana la detaliile unui contact si selectati Optiuni > Redare
indicativ vocal.

Efectuarea unui apel cu ajutorul unui indicativ vocal

& Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar putea dovedi dificild in zone
zgomotoase sau in cazul unor apeluri de urgenta, astfel ca nu trebuie sa vd bazati

numai pe apelarea vocald in toate imprejurarile.

(and folositi apelarea vocala, se utilizeaza difuzorul. Tineti aparatul la distanta mica

atundi cand pronuntati indicativul vocal.

1 Pentruaincepe apelarea vocald, in ecranul initial, apdsati si si mentineti

apdsatd tasta de apelare. Daca este conectat un set cu casca compatibil, cu o
tasta pentru setul de cascd, apdsati si mentineti apdsatad tasta setului de casca

pentru a initia apelarea vocala.

2 Se emite un sunet scurt si se afiseazd Vorbiti acum. Rostiti clar numele
memorat pentru contactul respectiv.

Aparatul reda un indicativ vocal sintetizat pentru contactul recunoscut in limba
selectatd a aparatului si afiseaza numele si numarul. Pentru a anula apelarea
vocald, selectati Iesire.
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in cazul in care mai multe numere sunt memorate pentru un nume, puteti s rostiti
numele si tipul de numadr, cum ar fi mobil sau telefon.

Realizarea unui apel video

(and efectuati un apel video (serviciu de retea), puteti vizualiza o transmisie video
bi-directionala in timp real intre Dvs. si destinatarul apelului. Imaginea video in
direct sau imaginea video captata de aparatul foto-video al aparatului este afisata
pe aparatul destinatarului apelului video.

Pentru a putea efectua un apel video, trebuie sa aveti o carteld USIM si sd va aflati
in aria de acoperire a retelei UMTS. Pentru disponibilitate, preturi si abonarea la
serviciile de apeluri video, luati legdtura cu furnizorul de servicii de retea.

Un apel video se poate desfasura numai intre douad parti. Apelul video poate fi
efectuat cdtre un aparat mobil compatibil sau un client ISND. Apelurile video nu pot
fi efectuate Tn timp ce existd un alt apel vocal, video sau de date activ.

Pictogramele

¥ Nu primiti transmisie video (destinatarul nu transmite semnal video sau
reteaua nu transmite semnalul video).

N Ati refuzat expedierea semnalului video de pe propriul aparat. Pentru a
expedia o imagine staticd in schimb, selectati Meniu > Setari si Apel in
curs >Apel >Imagine in apel video.

Chiar daca ati refuzat expedierea semnalului video in timpul unui apel
video, apelul este totusi taxat ca apel video. Verificati tarifele furnizorului
de servicii.

1 Inecranul de start, selectati 222 sau Telefon pentru a deschide formare numar
si introduceti numarul de telefon.

2 Selectati Optiuni >Apel > Apel video.

fn mod implicit, aparatul foto-video secundar, pozitionat in partea din fatd, este
utilizat pentru apeluri video. Initierea unui apel video poate dura. Daca apelul
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nu reuseste (de exemplu, daca apelurile video nu sunt acceptate de retea sau
aparatul destinatarului nu este compatibil), sunteti intrebat daca doriti sd
fncercati in schimb un apel normal sau sa expediati un mesaj.

Apelul video este activ atunci cand puteti vedea doua imagini video si puteti
auzi sunetul in difuzor. Este posibil ca destinatarul apelului sd refuze transmisia
video (indicata prin &) si sa auziti doar vocea apelantului sau sa vizualizati o
imagine staticd sau un ecran gri.

3 Pentru a termina apelul video, apdsati tasta de terminare.

fn timpul unui apel video

Vizionarea transmisiunii video in direct sau doar ascultarea apelantului
Selectati © sau \.

Dezactivarea si reactivarea microfonului
Selectati % sau 4.

Activarea difuzorului

Selectati »()). In cazul in care ati conectat un set compatibil cu casca prin conexiune
Bluetooth, pentru a directiona sunetul la setul cu cascd, selectati Optiuni > Activ.
BT fara com. man..

Comutarea la setul cu casca

Selectati [J).

Utilizarea aparatului foto-video principal pentru expedierea video
Selectati Optiuni > Util. camera secundara.

Revenirea la utilizarea aparatului foto-video secundar pentru expedierea
video

Selectati Optiuni > Utiliz. camera principala.
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Crearea unui instantaneu din videoclipul pe care il expediati

Selectati Optiuni > Expediere cadru video. Transmiterea semnalului video se
trece in pauzd, iar instantaneul se expediaza catre destinatar. Instantaneul nu se
memoreaza.

Marirea imaginii

Selectati Optiuni >Zoom.

Setarea calitatii video

Selectati Optiuni > Reglare > Preferinte video > Calitate normala, Detalii mai
clare sau Miscare redata mai bine.

Raspunsul la un apel video sau respingerea acestuia
Cand primiti un apel video, se afiseaza ¢®.

Raspunsul Ia un apel video
Apadsati tasta de apelare.

Pentru a incepe sa expediati video in direct, selectati Da.
fn cazul in care nu incepeti s3 expediati video, veti auzi doar vocea apelantului.
Imaginea video este inlocuita de un ecran gri.

inceperea expedierii video in timpul unui apel video
Selectati Optiuni > Activare > Exped. video in curs.

fnlocuirea ecranului gri cu o fotografie facuta cu aparatul foto-video
Selectati Meniu > Setari si Apel in curs >Apel >Imagine in apel video.

Respingerea unui apel video
Apadsati tasta de terminare.
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Partajarea video

Utilizati optiunea de Partajare video (serviciu de retea) pentru a expedia imagini
video in timp real sau un videoclip de pe aparatul Dvs. mobil catre un alt aparat
mobil compatibil in timpul unui apel vocal.

Dacad activati partajarea video, se va activa si difuzorul. Daca nu doriti sa utilizati
difuzorul pentru apelul vocal in timpul partajdrii video, puteti utiliza si un set
compatibil cu casca.

Avertizare:
Expunerea continud la un volum sonor ridicat va poate afecta auzul. Ascultati muzica

la un volum sonor moderat si nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati
difuzorul.

Cerinte pentru partajarea video

Partajarea video necesitd o conexiune 3G Posibilitatea de a utiliza partajarea video
depinde de disponibilitatea retelei 3G. Pentru mai multe informatii despre serviciu,
disponibilitatea retelei 3G si tarifele asociate utilizarii acestui serviciu, luatilegatura
cu furnizorul de servicii.

Pentru a utiliza partajarea video, asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

i

- Aparatul Dvs. este configurat pentru conexiuni ,,de la persoana la persoand”.

- Aveti o conexiune 3G activa si v aflati in aria de acoperire a retelei 3G. In cazul
n care va deplasati in afara retelei 3G in timpul unei sesiuni de partajare video,
partajarea se opreste, dar apelul vocal continua.

« Atatdestinatarul, cat si expeditorul sunt inregistrati in reteaua 3G. Dacad invitati
0 persoanad la o sesiune de partajare si aparatul destinatarului nu este in zona
de acoperire a retelei 3G, nu are instalatd optiunea de partajare video sau nu
are configurate conexiunile ,,de la persoana la persoand”, destinatarul nu
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primeste invitatii. Veti primi un mesaj de eroare care specifica faptul ca
destinatarul nu poate accepta invitatia.

Setari partajare video

Pentru a configura partajarea video, sunt necesare setdri de conexiune ,de la
persoand la persoand” si 3G.

0 sesiune ,,de la persoand la persoand” este cunoscuta si sub numele de conexiune
Session Initiation Protocol (SIP). Setarile de profil SIP trebuie sa fie configurate in
aparat inainte de a utiliza partajarea video. Solicitati setdrile de profil SIP de la
furnizorul de servicii si memorati-le pe aparat. Furnizorul de servicii va poate
transmite setdrile sau va poate oferi o lista cu parametrii necesari.

Adaugarea unei adrese SIP la un contact

Selectati Meniu > Contacte.

Selectati contactul sau creati un contact nou.

Selectati Optiuni > Editare.

Selectati Optiuni > Adaugare detaliu > Partajare video.

Introduceti adresa SIP in formatul: numeutilizator@numedomeniu (puteti
utiliza o adresad IP in locul unui nume de domeniu).

Dacd nu cunoasteti adresa SIP a contactului respectiv, pentru partajare video,
puteti folosi numarul de telefon al destinatarului, incluzand codul tarii, daca
este acceptat de furnizorul de servicii de retea).

Ul A W N =

Configurarea conexiunii 3G

Contactati furnizorul de servicii pentru a stabili un acord care sa va permita sa
utilizati reteaua 3G.

Asigurati-va cd setdrile aparatului pentru conectarea la punctul de acces 3G sunt
configurate corespunzator. Pentru informatii suplimentare despre setdri, contactati
furnizorul de servicii.
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Partajarea transmisiunilor video in direct sau a videoclipurilor
in timpul unui apel vocal activ, selectati Optiuni > Partajare video.

1

Pentru a partaja semnal video in direct in timpul convorbirii, selectati Video
clip in direct.

Pentru a partaja un videoclip, selectati Videoclip. Se deschide lista
videoclipurilor memorate in memoria aparatului sau in memoria de masa.
Selectati videoclipul pe care doriti sa-l partajati.

Este posibil ca pentru partajarea videoclipului sd fie necesara conversia intr-un
format corespunzator. Daca aparatul vd anunta cd videoclipul trebuie convertit,
selectati OK. Conversia functioneaza numai daca pe aparat exista un editor
video.

Daca destinatarul are mai multe adrese SIP sau numere de telefon care includ
codul de tara memorat in Contacte, selectati adresa dorita sau numarul dorit.
fn cazul in care adresa SIP sau numarul de telefon al destinatarului nu este
disponibil, introduceti adresa sau numarul de telefon al destinatarului, inclusiv
codul de tara si selectati OK pentru a trimite invitatia. Aparatul expediaza
invitatia la adresa SIP.

Partajarea incepe automat cand destinatarul accepta invitatia.

Optiuni in timpul partajarii video

4N pentru a dezactiva sau activa microfonul

1) N\ pentru a activa sau a dezactiva difuzorul

e0 pentru a trece in pauzd si a relua partajarea video

pentru a trece in modul ecran complet (disponibila doar pentru

partea care receptioneazd semnalul video)
Pentru a opri sesiunea de partajare, selectati Stop. Pentru a termina apelul
vocal, apasati tasta de terminare. Daca inchideti convorbirea, se termina si
partajarea video.
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Pentru a memora videoclipul in direct pe care I-ati partajat, raspundeti cu Da la
intrebarea care apare. Aparatul vd anunta care este locatia videoclipului.

Dacd accesati alte aplicatii in timp ce partajati un videoclip, partajarea va fi trecutad
in pauza. Pentru a reveni la ecranul de partajare video si a continua partajarea, in
ecranul initial, selectati Optiuni > Reluare partajare video.

Acceptarea unei invitatii la partajarea video

(and cineva va trimite o invitatie la streaming video, mesajul de invitatie afiseaza
numele expeditorului sau adresa SIP.

Dacd cineva va trimite o invitatie la partajare si sunteti in afara ariei de acoperire a
retelei 3G, nu veti primi invitatia.

Acceptarea invitatiei primite
Selectati Da. Sesiunea de partajare este activatd.

Respingerea invitatiei primite

Selectati Nu. Expeditorul primeste un mesaj cd ati respins invitatia. Aveti
posibilitatea sa apdsati tasta de terminare pentru a respinge invitatia si a termina
apelul vocal.

Terminarea sesiunii de partajare

Selectati Stop sau terminati apelul vocal. Daca inchideti convorbirea, se termina si
partajarea video.

Jurnal

Aplicatia Jurnal stocheazd informatii despre istoricul de comunicatii al aparatului.
Aparatul inregistreaza apelurile nepreluate si pe cele receptionate numai daca
reteaua acceptd aceste functii, daca aparatul este pornit si in in zona de servicii a
retelei.
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Apeluri recente
Puteti va vedeti informatii despre apelurile recente.

Selectati Meniu > Jurnal si Apeluri recente.

Vizualizarea apelurilor nepreluate, a celor receptionate si a celor formate
Selectati Apeluri neprel.Apeluri primite sau Numere formate.

Indicatie: Pentru a deschide lista numerelor apelate in ecranul initial, apdsati tasta
de apelare.

Selectati Optiuni si dintre urmatoarele:

Memorare la Contacte — Memorati un numadr de telefon evidentiat din lista de
apeluri recente in contacte.

Stergere lista — Stergeti lista apelurilor recente selectatd.
Stergere — Stergeti un eveniment evidentiat din lista selectata.

Setari — Selectati Durata jurnal si perioada de timp in care informatiile de
comunicatii se memoreaza in jurnal. Dacd selectati Niciun jurnal, nu vor fi
memorate niciun fel de informatii in jurnal.

Pachete de date
Selectati Meniu > Jurnal.

Este posibil ca transmisiunea de pachete de date sd fie taxata in functie de volumul
de date expediate si receptionate.

Verificarea volumului de date expediate sau receptionate in timpul
conexiunilor de pachete de date

Selectati Contor date > Datele trimise sau Datele primite.
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Stergerea informatiilor expediate si receptionate

Selectati Contor date > Optiuni > Stergere contoare. Este posibil sa aveti nevoie
de codul de blocare pentru a sterge informatiile.

Durata apel

Puteti sa vizualizati durata aproximativa a ultimului apel, a celor pe care le-ati
efectuat si a celor pe care le-ati primit, precum si a tuturor apelurilor.

Selectati Meniu > Jurnal si Durata apel.

Monitorizarea tuturor evenimentelor de comunicatie

in jurnalul general puteti sd vedeti informatii despre evenimente de comunicatie,
cum ar fi apelurile vocale, mesajele text sau conexiunile de date sau cele LAN fara
fir (WLAN) inregistrate pe aparat.

Selectati Meniu > Jurnal.

Deschiderea jurnalului de apeluri
Deschideti jurnalul general de apeluri [E] §4*.

Articolele componente ale evenimentelor, cum ar fi mesajele text expediate in mai
multe locuri sau conexiunile de pachete de date, sunt inregistrate ca un singur
eveniment de comunicatie. Conexiunile la casuta postald, la centrul de mesaje
multimedia sau la pagini Web sunt afisate ca apeluri de pachete de date.

Vizualizarea detaliilor conexiunii de pachete de date

Accesati un eveniment o conexiune de pachete de date (de primire sau de expediere)
indicat prin GPRS si selectati Optiuni > Vizualizare.

Copierea unui numar de telefon din jurnal

Selectati Optiuni > Folosire numar > Copiere. Puteti, de exemplu, sa lipiti
numarul de telefon intr-un mesaj text.
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Filtrarea jurnalului
Selectati Optiuni > Filtru si un filtru.

Definirea duratei jurnalului

Selectati Optiuni >Setari > Durata jurnal. Dacd selectati Niciun jurnal, intreg
continutul jurnalului, registrul de apeluri recente si rapoartele de remitere a
mesajelor vor fi sterse definitiv.

Scrierea textului

Atingeti oricare cdmp de introducere pentru a introduce litere, numere si caractere
speciale.

Aparatul poate completa cuvinte pe baza dictionarului incorporat pentru limbile
selectate. Aparatul invatd, de asemenea, cuvinte noi din cele pe care le introduceti.

Moduri automate de introducere

(and sunt activati senzorii si rotirea afisajului pe aparat, modul de introducere este
automat comutat la tastatura pe ecran complet in modul peisaj si la tastatura
alfanumericd in modul portret.

Pentru a activa senzorii si rotirea afisajului, efectuati urmdtoarele:

1 Selectati Meniu > Setari si Telefon > Setari senzor > Senzori > Activare.
2 Selectati Comanda rotire > Ecran rotire automata.

Tastatura virtuala
Puteti utiliza tastatura virtuald in modul peisaj.

Pentru a activa tastatura virtuald, selectati BB > Ecran intreg QWERTY. Aceastd
functie nu este disponibild in cazul in care comutarea modului automat de
introducere este activata (senzorii sunt activati).
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inchidere - inchide tastatura virtual3.

Meniu Introducere - Deschideti meniul de optiuni pentru introducere tactila
pentru a accesa comenzi ca Limba de scriere.

Tastatura virtuala

Shift si caps lock - Pentru a introduce o litera mare in timp ce scrieti cu litere
mici sau invers, selectati tasta inainte de a introduce caracterul. Pentru a activa
caps lock, selectati tasta de doud ori. Tasta va fi subliniatd pentru a indica faptul
ca ati activat caps lock.

Litere

Numere si caractere speciale

Caractere cu accent

Bara de spatiu

Mutati cursorul dupd introducerea caracterelor.

Backspace

Enter - Mutati cursorul la randul urmdtor sau la urmatorul cdmp de introducere.
Functiile suplimentare sunt in functie de contextul curent.

Modul de Introducere - Selectati modul de introducere. (and atingeti o metodd,
ecranul metodei de introducere curente se inchide si se deschide metoda
selectatd. Disponibilitatea modurilor de introducere poate sd difere in functie
de activarea sau dezactivarea modurilor automate de introducere.

Introducerea textului cu tastatura virtuala

Tastatura virtuala

(u tastatura virtuala (Tastatura alfanumerica) puteti introduce caractere, la fel
cum faceti cu tastatura fizicd traditionald a unui telefon cu taste numerice.
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Aspectul tastaturii virtuale poate fi diferit, in functie de limba de scriere selectatd.

i

N EPI EX
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1 Inchidere - Inchide tastatura virtual3 (Tastatura alfanumerica).

2 Meniu Introducere - Deschide meniul de introducere senzoriald, care contine
comenzi, cum ar fi Activare text predictiv si Limba de scriere. Pentrua adduga
un emoticon, selectati Inserare emoticon.

3 Indicator introducere text - Deschide o fereastra in care puteti activa sau
dezactiva modul de introducere predictiva a textului, puteti schimba intre litere
mari si mici si puteti comuta intre modul numeric si cel alfabetic.

4 Mod de introducere - Deschide o fereastra in care puteti selecta modul de
introducere. (and atingeti o metodd, ecranul metodei de introducere curente
se inchide si se deschide metoda selectatd. Disponibilitatea modurilor de
introducere poate sa difere daca modul de introducere automata (setdri senzor)
este activat sau nu.

5 Tastele sdageti - Parcurgere spre stanga sau spre dreapta.
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Backspace

Numere

Asterisc - Deschide tabelul de caractere speciale.

Shift - Comuta intre scrierea cu litere mai si litere mici, activeaza sau
dezactiveaza modul de introducere predictiva a textului si comuta intre modul
numeric si cel alfabetic.

Lo~

Metoda traditionala de introducere a textului

Atingeti Tn mod repetat o tastd numerica (1-9) pana apare caracterul dorit. Pentru
0 tastd numerica sunt disponibile mai multe caractere decat sunt vizibile pe tasta.

Dacd tasta urmatoare este amplasata pe aceeasi tastd, asteptati aparitia cursorului
(sau mutati cursorul Tnainte pentru a depasi perioada de asteptare) si introduceti
litera.

Pentru ainsera un spatiu, atingeti 0 . Pentru a muta cursorul la 0 noud linie, atingeti
de trei ori 0.

Introducerea textului utilizand functia de predictie

Cu modul de introducere a textului cu functia de predictie, pentru a introduce un
cuvant, selectati o tastd numerica pentru fiecare litera din cuvant. Modul de
introducere a textului cu functia de predictie se bazeazd pe un dictionar incorporat
la care puteti adduga cuvinte noi. Modul de introducere a textului cu functia de
predictie nu este disponibil pentru toate limbile.

1 Pentru aactivaintroducerea textelor cu functia de predictie in toate editoarele
de pe aparat, apasati \J > Activare predictie.

2 Scrieti un cuvant. De exemplu, pentru a scrie ,Nokia” cand este selectat
dictionarul englez, selectati 6 pentru N, 6 pentru o, 5 pentru k, 4 pentrui si 2
pentru a.

Cuvantul propus se schimba dupa fiecare selectie de tasta.
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3 Incazul in care cuvantul nu este corect, selectati * in mod repetat pana se
afiseaza potrivirea corect. In cazul in care cuvantul nu este in dictionar, selectati
Scriere, introduceti cuvantul folosind metoda traditionala de introducere a
textului si selectati OK.
fn cazul in care dupd cuvantul introdus apare caracterul 2, cuvantul nu se
gdseste in dictionar. Pentru a adduga un cuvant in dictionar, selectati *,
introduceti cuvantul folosind modul traditional de introducere a textului si
selectati OK.

4 Pentru a introduce un semn de punctuatie, selectati *.

5 Pentru ainsera un spatiu, selectati 0 .

Setari de introducere prin atingere
Selectati Meniu > Setari si Telefon > Introduc. tactila.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Limba de scriere — Schimbati limba de scriere si limba dictionarului pentru
introducerea textului cu functia de predictie.

Cautare adaptiva — Filtrati continutul unei liste dintr-o aplicatie in functie de
caracterele scrise in campul de cdutare.

Puteti memora si actualiza informatii de contact, cum ar fi numerele de telefon,
adresele de domiciliu sau adresele de e-mail ale contactelor. Puteti adduga la
contact un sunet de apel personal sau 0 imagine miniaturald. De asemenea, puteti
crea grupuri de contacte, ceea ce vd va permite sd trimiteti simultan mai multor
destinatari mesaje text sau e-mail.

Pentru a deschide lista de contacte, in ecranul initial, in functie de tema ecranului
initial, selectati Contacte sau .
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Memorarea si editarea numelor si numerelor
Selectati Meniu > Contacte.

Adaugarea unui nou contact la lista de contacte
1 Selectati H.

2 Selectati un camp pentru a introduce informatii. Pentru a inchide introducerea
textului, selectati «". Completati campurile corespunzdtoare si selectati
Realizat.

Editare contacte
Selectati un contact si Optiuni > Editare.

Bara de instrumente Contacte
Selectati Meniu > Contacte.

Apelarea unui contact.
Mergeti la un contact si selectati ¢*.

Expedierea unui mesaj catre un contact
Mergeti la un contact si selectati Deg-

Crearea unui contact nou
Selectati H.

Gestionare nume si numere
Selectati Meniu > Contacte.

Stergerea unui contact
Accesati un contact si selectati Optiuni > Stergere.
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Stergerea mai multor contacte
1 Pentrua marca un contact pentru stergere, accesati contactul si selectati

Optiuni > Marcare/Anul. marcare.

2 Pentru a sterge contactele marcate, selectati Optiuni > Stergere.

Copierea unui contact
Accesati un contact si selectati Optiuni > Copiere si locatia dorita.

Expedierea unui contact catre un alt aparat

Selectati si mentineti un contact si din meniul pop-up, selectati Exp. carte de
vizita.

Adaugarea unui contact la preferinte
Selectati si mentineti un contact si din meniul pop-up, selectati Adaug. la
preferate.

Ascultarea indicativului vocal atribuit unui contact

Selectati contactul si Optiuni > Detalii indicative vocale > Optiuni > Redare
indicativ vocal.

fnainte de a utiliza indicativele vocale, retineti urmatoarele:

.

Indicativele vocale nu sunt dependente de limba. Ele depind de vocea celui care
le pronunta.

Trebuie sa pronuntati numele exact asa cum I-ati pronuntat atunci cand I-ati
inregistrat.

Indicativele vocale sunt sensibile la zgomotul ambiant. Inregistrati si utilizati
indicativele vocale intr-un mediu ambiant linistit.

Numele foarte scurte nu sunt acceptate. Folositi nume lungi si evitati utilizarea
unor nume asemdndtoare pentru numere diferite.
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& Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar putea dovedi dificild in zone
zgomotoase sau in cazul unor apeluri de urgenta, astfel ca nu trebuie sa va bazati
numai pe apelarea vocala in toate imprejurarile.

Atribuirea de numere si adrese implicite

fn cazul in care un contact are mai multe numere sau adrese, un numar implicit sau
0 adresd implicita va usura apelarea sau expedierea de mesaje cdtre contactul
respectiv. Numarul implicit este, de asemenea, utilizat la apelarea vocala.

1 Selectati Meniu > Contacte.
2 Selectati un contact si Optiuni > Implicite.

3 Selectati un articol implicit la care doriti sa addugati un numar sau o adresd,
apoi selectati Atribuire.

Selectati un numar sau o adresd pe care doriti sd o setati ca implicita.

5 Pentru aiesi din ecranul Implicite si a memora modificarile, atingeti in afara
ecranului.

Sunete de apel, imagini si text de apelare pentru contacte

Puteti defini un sunet de apel pentru un contact sau un grup de contacte si oimagine
si un text de apel pentru un contact. (and contactul respectiv vd apeleazd, aparatul
reda sunetul de apel selectat si afiseaza textul sau imaginea de apel (in cazul in care
numarul de telefon al apelantului este expediat impreund cu apelul si aparatul
recunoaste numarul).

Selectati Meniu > Contacte.

Adaugarea mai multor campuri in ecranul de detalii contact
Selectati contactul si Optiuni > Editare > Optiuni >Adaugare detaliu.
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Definirea unui sunet de apel pentru un contact sau un grup de contacte

Selectati contactul sau grupul de contacte si selectati Optiuni > Sunet de apel si
un sunet de apel.

Eliminarea unui sunet de apel de la un contact
Selectati Sunet implicit din lista de sunete de apel.

Adaugarea unei imagini pentru contact

Selectati un contact stocat in memoria aparatului si Optiuni > Adaugare
imagine, apoi selectati o imagine din Galerie.

Definirea unui text de apel pentru un contact

Selectati contactul si Optiuni >Adaug. text alerta apel. Introduceti un text de
apelare si selectati

Vizualizarea, schimbarea sau stergerea imaginii contactului
Selectati un contact si Optiuni >Imagine, apoi selectati optiunea dorita.

Copierea contactelor
Selectati Meniu > Contacte.

Prima data cand deschideti lista de contacte, aparatul va intreaba daca doriti sd
copiati numele si numerele de telefon de pe cartela SIM pe aparat.

inceperea copierii
Selectati OK.

Anularea copierii
Selectati Anulare.

Veti fi intrebat daca doriti sa vizualizati contactele de pe cartela SIM in lista de
contacte. Pentru a vizualiza contactele, selectati OK. Se deschide lista de contacte
si numele stocate pe cartela SIM sunt marcate cu (&)
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Servicii SIM

Pentru disponibilitatea serviciilor de cartela SIM si informatii despre acestea, luati
legdtura cu furnizorul cartelei SIM. Aceasta poate fi furnizorul de servicii de retea
sau un alt furnizor.

Contacte SIM
Numadrul de contacte care poate fi stocat pe cartela SIM este limitat.

Afisarea contactelor stocate pe cartela SIM in lista de contacte
Selectati Optiuni > Setari > Contacte de afisat >Memorie SIM.

Este posibil ca numerele pe care le memoratiin lista de contacte sa nu se memoreze
automat pe cartela SIM.

Copierea contactelor pe cartela SIM
Mergeti la un contact si selectati Optiuni > Copiere >Memorie SIM.

Selectarea memorie implicite in care se memoreaza noile contacte

Selectati Optiuni > Setari >Memor. stocare implicita > Memorie telefon sau
Memorie SIM.

Contactele stocate in memoria aparatului pot contine mai multe numere de telefon
si 0 imagine.

Apelare fixa

Cu ajutorul serviciului de apelare numere fixe, puteti restrictiona efectuarea
apelurilor de pe aparat cdtre anumite numere de telefon. Nu toate cartelele SIM
acceptad serviciul de apelare a numerelor fixe. Pentru informatii suplimentare, luati
legatura cu furnizorul de servidii.

Selectati Meniu > Contacte si Optiuni > Numere SIM > Contacte apel. nr. fixe.
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(and sunt active functii de siguranta care restrictioneaza apelurile (cum ar fi
restrictionarea apelurilor, grup inchis de utilizatori sau apelarea numerelor fixe),
pot fi posibile apeluri catre numarul oficial de urgenta programat in aparatul Dvs.
Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Aveti nevoie de codul PIN2 pentru a activa si dezactiva apelarea numerelor fixe sau
pentru a edita contactele pentru apelarea numerelor fixe. Pentru a obtine codul
PIN2, luati legatura cu furnizorul Dvs. de servicii.

Selectati Optiuni si una din urmadtoarele optiuni:

Activare apelare nr. fixe sau Dezactiv. apelare nr. fixe — Activati sau dezactivati
apelarea fixa.

Contact SIM nou — Introduceti numele contactelor si numerele de telefon catre
care initierea de apeluri este permisa.

Adaugare din Contacte — Copiati un contact din lista de contacte in lista de
apelare fixa.

Pentru a putea expedia mesaje text catre contactele de pe SIM atunci cand este
activat serviciul de apelare a numerelor fixe, trebuie sd addugati numarul centralei
de mesaje text la lista de apelare a numerelor fixe.

Ecranul principal Mesaje
Selectati Meniu > Mesaje (serviciu de retea).

Crearea unui mesaj
Selectati Mesaj nou.

Indicatie: Pentru a evita introducerea repetata a mesajelor pe care le expediati
frecvent, utilizati mesajele memorate in dosarul Sabloane din Dosarele mele. De
asemenea, puteti crea si memora propriile sabloane.
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Mesaje contine urmadtoarele dosare:

»¥ Casuta intrare — Mesajele receptionate, cu exceptia mesajelor de e-mail si a
celor de transmisie celulara.

2 Dosarele mele — Pentru a organiza mesajele in dosare.

@ Casuta postala — Pentru a vd conecta la cdsuta postala de la distantd in
vederea preludrii mesajelor e-mail noi sau pentru a vizualiza mesajele e-mail
preluate anterior, fard a va conecta.

- Giorne — Memorati ca schite mesajele care nu au fost expediate.

>4 Expediate — Aici se stocheazd ultimele mesaje expediate, cu exceptia celor
expediate prin conexiune Bluetooth. Puteti sa definiti un numar de mesaje care pot
fi memorate in acest dosar.

A, Casutaiesire — Mesajele ce urmeaza sa fie expediate se pastreaza temporar
n casuta de iesire, de exemplu, in cazul in care aparatul se afla intr-o zona fard
acoperire.

~ Rap. remitere — Pentru a solicita retelei sd va expedieze un raport de remitere
a mesajelor text si multimedia expediate de Dvs. (serviciu de retea).

Scrierea si expedierea mesajelor
Selectati Meniu > Mesaje.

@ Important: Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Mesajele pot
contine programe de virusare sau pot fi ddunatoare in alt mod aparatului sau
calculatorului Dvs.

fnainte de a putea crea un mesaj multimedia sau a scrie un mesaj e-mail, trebuie
sa aveti definite setdrile de conectare corecte.

Reteaua mobild poate limita mdrimea mesajelor MMS. Dacd imaginea inserata
depdseste aceasta limitd, s-ar putea ca aparatul sa o micsoreze pentru a o putea
expedia prin MMS.
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Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot receptiona si afisa mesaje
multimedia. Aspectul unui mesaj poate varia in functie de aparatul care il
receptioneaza.

Verificati limita de dimensiune a mesajelor e-mail cu furnizorul de serviciu. Daca
incercati sa trimiteti un mesaj de e-mail care depdseste limita de dimensiune a
serverului, mesajul ramane in dosarul (asutd iesire, iar aparatul incercd periodic sd-
| trimitd. Trimiterea unui mesaj e-mail necesita o conexiune de date. Incercdrile
permanente de a expedia mesajul potincdrca factura emisd de furnizorul de servidcii.
Aveti posibilitatea sd stergeti un asemenea mesaj din (asuta iesire sau sd-l mutati
in dosarul Giorne.

Mesajele necesita serviciile de retea.

Expedierea unui text sau a unui mesaj multimedia
Selectati Mesaj nou.

Expedierea unui mesaj audio sau a unui e-mail
Selectati Optiuni > Creare mesaj si optiunea relevantad.

Selectarea destinatarilor sau a grupurilor din lista de contacte
Selectati ;2 din bara de instrumente.

Introducerea manuala a numarului sau a adresei de e-mail
Atingeti campul Catre.

Introducerea subiectului pentru mesajele de e-mail sau multimedia
Introduceti- in cdmpul Subiect. In cazul in care cdmpul Subiect nu este vizibil,
selectati Optiuni > Campuri titluri mesaje pentru a schimba campurile care sunt
vizibile.

Scrierea mesajului

Atingeti campul mesaj.
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Adaugarea unui obiect la mesaj sau la e-mail
Selectati I/, si tipul de continut relevant.

Tipul mesajului se poate schimba in mesaj multimedia, in functie de continutul
inserat.

Expedierea mesajului sau a e-mailului
Selectati sau apasati tasta de apelare.

Aparatul Dvs. acceptd mesaje text care depasesc spatiul alocat pentru un singur
mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub forma a doua sau mai multe mesaje.
S-ar putea ca furnizorul Dvs. de servicii sd va taxeze in mod corespunzadtor.
Caracterele ce folosesc accente, alte semne, precum si optiunile unor limbi, ocupa
mai mult spatiu, limitand astfel numadrul de caractere ce pot fi expediate printr-un
singur mesaj.

Casuta intrare mesaje
Receptionarea mesajelor

Selectati Meniu > Mesaje si Casuta intrare.

= Un mesaj text necitit

Un mesaj multimedia necitit

Un mesaj audio necitit

Date receptionate prin conexiune Bluetooth

Qi

Cand receptionati un mesaj, =* si 1 mesaj nou se afiseaza in ecranul de start.

Deschiderea unui mesaj din ecranul initial
Selectati Afisare.

Deschiderea unui mesaj din dosarul Casuta intrare
Selectati mesajul.
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Raspunsul Ia un mesaj
Selectati Optiuni > Raspuns.

Mesaje multimedia
Selectati Meniu > Mesaje.

@ Important: Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Mesajele pot
contine programe de virusare sau pot fi ddunatoare in alt mod aparatului sau
calculatorului Dvs.

Preluarea mesajelor multimedia

Selectati Optiuni > Preluare. Pentru a prelua mesajul pe aparat, se deschide o
conexiune de pachete de date. Este posibil sa primiti o notificare prin care sa fiti
informat cd un mesaj asteapta in centrul de mesaje multimedia.

Cand deschideti mesajul multimedia (52), este posibil sa vedeti o imagine si un
mesaj. B indica faptul ca este inclus un clip audio. indica faptul ca este inclus
un videoclip.

Redarea clipului audio sau a videoclipului
Selectati indicatorul.

Vizualizarea obiectelor media care au fost incluse intr-un mesaj multimedia
Selectati Optiuni > Obiecte.
Dacd mesajul contine o prezentare multimedia, se afiseazd 2a: .

Redarea prezentarii
Selectati indicatorul.
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Date, setari si mesaje de servicii Web

Aparatul poate receptiona multe tipuri de mesaje care contin date, cum ar fi carti

de vizita, sunete de apel, sigle ale operatorului, inregistrdri din agenda si notificari
e-mail. De asemenea, este posibil sa receptionati setdri de la furnizorul de servicii
intr-un mesaj de configurare.

Memorarea datelor dintr-un mesaj
Selectati Optiuni si optiunea corespunzatoare.

Mesajele de servicii Web sunt notificdri (de exemplu, antete de stiri) si pot contine
un mesaj text sau un link. Pentru informatii privind disponibilitatea si
abonamentele, contactati furnizorul de servidii.

Configurarea e-mailului
Pentru a configura e-mailul, selectati Meniu > Mesaje si Casuta postala.

Aveti posibilitatea sa configurati mai multe conturi de e-mail, de exemplu, un cont
de e-mail personal si unul de firma.

Pentru a configura e-mailul din ecranul initial, selectati componenta plug-in
corespunzdtoare. Alternativa: pentru a configura un cont de e-mail, selectati
Meniu > Aplicatii > Asist. setari.

Nokia Messaging

Serviciul Nokia Messaging transferd automat mesaje e-mail de la adresa e-mail
existentd pe aparat. Puteti citi, rdspunde la si organiza mesajele e-mail in deplasare.
Serviciul Nokia Messaging lucreaza cu un numadr de furnizori de e-mail prin Internet
care sunt utilizati adesea pentru mesaje e-mail personale.

Este posibil ca serviciul Nokia Messaging sa fie contra cost. Pentru informatii despre
costurile posibile, luati legdtura cu furnizorul de servicii sau cu serviciul Nokia
Messaging.
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Serviciul Nokia Messaging trebuie sd fie acceptat de reteaua dvs. si este posibil sa
nu fie disponibil in toate regiunile.

Serviciul Nokia Messaging este in prezent oferit ca versiune de incercare.

Instalarea aplicatiei de Nokia Messaging
1 Selectati Meniu > Aplicatii > Asist. setari.

2 (anddeschideti Asistentul de setdri se deschide pentru prima datd, vi se solicita
setdrile de e-mail dupa setdrile operatorului. Dacd ati mai folosit Asistentul de
setdri, selectati Configur. e-mail.

3 In configurarea e-mailului, cititi informatiile de pe afisaj si selectati Start.
4 Acceptati instalarea aplicatiei Nokia Messaging.
5 Editati detaliile contului de e-mail.

Aplicatia Nokia Messaging este instalata in Meniu > Aplicatii.
Pentru mai multe informatii, vizitati pagina www.email.nokia.com.

Casuta postala
Definirea setarilor e-mail
Selectati Meniu > Mesaje si Casuta postala.

Pentru a utiliza e-mailul trebuie sa fi definit un punct de acces la Internet (IAP) valid
pe aparat si sa fi definit corect setdrile pentru e-mail.

Trebuie sa aveti un cont de e-mail separat. Urmati instructiunile primite de la
furnizorul de casutd postala de la distanta si de servicii Internet (ISP).

Dacd selectati Mesaje > Casuta postala si nu ati configurat contul de e-mail, vi se
solicita sa il configurati. Pentru a incepe sd definiti setdrile de e-mail cu ajutorul
ghidului pentru cdsuta postald, selectati Start.

(and creati 0 noud cdsutd postald, numele pe care i-l dati Tnlocuieste (asuta postala
in ecranul principal de Mesaje. Puteti avea maxim sase casute postale.
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Accesarea casutei postale

Selectati Meniu > Mesaje si o cdsutd postala.

(and deschideti casuta postald, aparatul intreabd daca doriti sd va conectati la
casuta postala.

Conectarea la casuta postala si preluarea antetelor sau mesajelor e-mail noi

Selectati Da. (and vizualizati mesaje online, sunteti conectat continuu la o casuta
postala la distantd prin intermediul unei conexiuni de date.

Vizualizarea offline a mesajelor e-mail preluate anterior
Selectati Nu.

Creare mesaj e-mail nou
Selectati Optiuni > Creare mesaj > E-mail.

inchiderea conexiunii de date cu casuta postala de la distanta
Selectati Optiuni > Deconectare.

Preluarea mesajelor e-mail
Selectati Meniu > Mesaje si 0 cdsutd postala.

Daca sunteti offline, selectati Optiuni > Conectare pentru a deschide o conexiune
la casuta postala la distantd.

@ Important: Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Mesajele pot
contine programe de virusare sau pot fi ddunatoare in alt mod aparatului sau
calculatorului Dvs.
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Preluarea mesajelor cand exista o conexiune deschisa la o casuta postala la
distanta

Selectati Optiuni > Preluare e-mail > Noi pentru a prelua toate mesajele noi,
Selectate pentru a prelua numai mesajele selectate sau Toate pentru a prelua toate
mesajele din cdsuta postala.

Pentru a opri preluarea mesajelor, selectati Anulare.

inchiderea conexiunii si vizualizarea offline a mesajelor e-mail
Selectati Optiuni > Deconectare.

Deschiderea offline a unui mesaj de e-mail

Pentru a deschide un mesaj e-mail, selectati mesajul. Daca mesajul e-mail nu a fost
preluat si sunteti offline, sunteti intrebat daca doriti sd preluati acest mesaj din
casuta postala.

Vizualizarea atasarilor la e-mail

Deschideti mesajul si selectati campul de atasare indicat prin (). Daca fisierul atasat
nu a fost preluat pe aparat, selectati Optiuni > Preluare.

Preluarea automata a mesajelor de e-mail
Selectati Optiuni > Setari e-mail > Preluare automata.

Setarea aparatului pentru preluarea automata a e-maiurilor poate implica
transmiterea de cantitdti mari de date prin retea furnizorului de servicii. Contactati
furnizorul Dvs. de servicii pentru informatii referitoare la tarifele aferente
transmisiei de date.

Stergerea mesajelor e-mail
Selectati Meniu > Mesaje si 0 cdsutd postala.
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Stergerea continutului unui e-mail numai de pe aparat

Selectati Optiuni > Stergere > Numai telefon. E-mailul nu este sters din casuta
postala de la distantad.

Aparatul oglindeste antetele e-mailurilor din cdsuta postald la distantd. Daca
stergeti continutul mesajului, antetul e-mailului rdmane pe aparat. in cazul in care
doriti sd stergeti si antetul, trebuie sd va conectati la server atunci cand stergeti
mesajul de pe aparat si din casuta postald la distantd. Daca nu exista o conexiune
cu serverul, antetul va fi sters cand va conectati din nou la casuta postald la distanta
de pe aparat pentru a actualiza starea.

Stergerea unui e-mail de pe aparat si din casuta postala la distanta
Selectati Optiuni > Stergere > Telefon si server.

Anularea stergerii unui e-mail care a fost marcat pentru stergere de pe aparat
si de pe server

Selectati Optiuni > Anulare stergere.

Deconectarea de la casuta postala

Daca sunteti in modul conectat, pentru a intrerupe conexiunea de transmisie de
date catre cdsuta postald de la distantd, selectati Optiuni > Deconectare.

Mail for Exchange

Aplicatia Mail for Exchange va permite sd receptionati mesajele de e-mail cu ajutorul
aparatului. Puteti citi mesajele, puteti raspunde la acestea, puteti vizualizati edita
fisierele atasate compatibile, vizualiza informatii din agenda, receptiona solicitari
de intalnire si trimite raspunsuri la acestea, programa intalniri, vizualiza, adduga si
edita informatii de contact.
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ActiveSync

Utilizarea sistemului de Mail for Exchange este limitata la sincronizarea prin radio
a informatiilor PIM intre aparatul Nokia si serverul autorizat Microsoft Exchange.

Mail for Exchange se poate configura numai dacd firma utilizeaza Microsoft
Exchange Server. In plus, administratorul IT al firmei trebuie sd activeze Mail for
Exchange pentru contul Dvs.

fnainte de a incepe configurarea Mail for Exchange, asigurati-va c3 aveti
urmatoarele:

« Unnume de utilizator e-mail de firmad

«  Numele Dvs. de utilizator din reteua de la birou

< Parola Dvs. pentru reteaua de la birou

«  Numele Dvs. de domeniu pentru retea (contactati departamentul IT al firmei)
« Numele Dvs. de server Mail for Exchange (contactati departamentul IT al firmei)

in functie de configuratia serverului Mail for Exchange din firma Dvs., este posibil
sa fie necesar sd introduceti alte informatii in afara de cele enumerate. Dacd nu
dispuneti de informatiile corecte, contactati departamentul IT al firmei.

Cu Mail for Exchange, utilizarea codului de blocare devine obligatorie. Codul de
blocare implicit al aparatului este 12345, dar este posibil ca administratorul IT al
firmei sa fi creat unul diferit pentru Dvs.

Puteti accesa si modifica profilul si setarile Mail for Exchange in setdrile de Mesaje.

Vizualizarea mesajelor de pe o cartela SIM
Puteti sa vizualizati mesajele stocate pe cartela SIM.

Selectati Meniu > Mesaje si Optiuni > Mesaje SIM.

nainte de a putea vizualiza mesajele SIM, trebuie sd le copiati intr-un dosar pe
aparat.
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1 Marcati mesajele. Selectati Optiuni > Marcare/Anul. marcare > Marcare sau
Marcare toate.

2 Deschideti lista de dosare. Selectati Optiuni > Copiere.
3 Selectati dosarul de copiat.
4 Pentru a vizualiza mesajele, deschideti dosarul.

Mesaje prin transmisii celulare

Transmisiile celulare (serviciu de retea) va permit sd receptionati de la furnizorul
de servicii mesaje pe teme diferite, cum ar fi conditiile meteo sau de trafic. Pentru
subiectele disponibile si numerele relevante ale subiectelor, contactati furnizorul
de servicii. este posibil ca acest serviciu sa nu fie disponibil in toate
regiunile.Mesajele prin transmisii celulare nu pot fi receptionate in retele 3G. Este
posibil ca o conexiune de pachete de date sa impiedice receptionarea transmisiilor
celulare.

Selectati Meniu > Mesaje si Optiuni > Transm. celulara.

Comenzi de servicii

Cu comenzile de servicii (serviciu de retea) puteti introduce si expedia la furnizorul
de servicii cereri de servicii (cunoscute si sub numele de comenzi USSD), cum ar fi
comenzi de activare pentru servicii de retea. Este posibil ca acest serviciu sa nu fie
disponibil in toate regiunile.

Selectati Meniu > Mesaje si Optiuni > Comenzi servicii.

Setari mesaje

Este posibil ca setdrile sa fie preconfigurate pe aparat sau sd le primiti intr-un mesaj.
Pentru aintroduce setdrile manual, completati toate campurile marcate cu Trebuie
definit(a) sau cu un asterisc.

Este posibil ca unele sau toate centrele de mesaje sau punctele de acces sa fie
presetate pe aparat de catre furnizorul de servicii si sd nu poata fi modificate, create,
editate sau eliminate.
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Setari mesaje text
Selectati Meniu > Mesaje si Optiuni > Setari > Mesaj text.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Centre de mesaje — Pentru a vizualiza o listd cu toate centrele de mesaje text
definite.

Centru mesaje in uz — Selectati centrul de mesaje care va fi utilizat pentru
transmiterea mesajelor text.

Codificare caractere — Pentru a utiliza functia de conversie a caracterelor in alt
sistem de codificare atunci cand aceastd optiune este disponibild, selectati Accept
partial.

Primire raport — Pentru a solicita retelei sa va expedieze un raport de remitere
a mesajelor text expediate de Dvs. (serviciu de retea).

Valabilitate mesaj — Selectati intervalul de timp in care centrul de mesaje
retransmite mesajul, in cazul in care prima incercare esueaza (serviciu de retea).
Daca mesajul nu poate fi expediat in aceasta perioadd, acesta va fi sters din centrul
de mesaje.

Mesaj expediat ca — Pentru a afla daca centrul de mesaje poate sa converteasca
mesajele text in aceste alte formate, luati legatura cu furnizorul de servicii.

Conexiune preferata — Selectati conexiunea ce va fi utilizata.

Raspuns acelasi centru — Raspundeti la mesaje utilizand acelasi numar al
centrului de mesaje (serviciu de retea).

Setari mesaje multimedia
Selectati Meniu > Mesaje si Optiuni > Setari >Mesaj multimedia.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:
Marime imagine — Definiti dimensiunea imaginilor intr-un mesaj multimedia.
Mod creare MMS — In cazul in care selectati Asistat, aparatul va informeaza daca

ncercati s3 expediati un mesaj care este posibil sd nu fie acceptat de destinatar. In
cazulin care selectati Restrictionat, aparatul vd impiedicd sd expediati mesaje care
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ar putea sa nu fie acceptate. Pentru a include continut in mesaje fdrd a primi
notificari, selectati Liber.

Punct de acces in uz — Selectati punctul de acces utilizat drept conexiune
preferatd.

Preluare multimedia — Selectati modul in care doriti sd primiti mesaje,dacd este
dlSDOthll Pentru a primi mesaje automat in reteaua de domiciliu, selectatl Aut.in
retea origin.. in afara retelei de domiciliu, primiti o notificare care vd informeaza
ca ati primit un mesaj pe care il puteti prelua din centrul de mesaje multimedia.
Daci selectati Intotdeauna autom., aparatul initiazd automat o conexiune activd
de pachete de date pentru a prelua mesajele din si din afara retelei de domiciliu.
Selectati Manuala pentru a prelua manual mesaje multimedia din centrul de mesaje
sau Dezactivare pentru a preveni receptionarea mesajelor multimedia. Este posibil
ca preluarea automata sa nu fie disponibila in toate regiunile.

Permit. mesaje anonime — Respingeti mesajele de la destinatari anonimi.
Primire reclame — Receptionati mesaje multimedia de reclame (serviciu de retea).
Primire rapoarte — Afisati starea mesajelor expediate intr-un jurnal (serviciu de
retea).

Fara expediere raport — Impiedicati aparatul s3 expedieze rapoarte de livrare
pentru mesajele receptionate.

Valabilitate mesaj — Selectati intervalul de timp in care centrul de mesaje
retransmite mesajul, in cazul in care prima incercare esueaza (serviciu de retea).
Dacd mesajul nu poate fi expediat in aceasta perioada, acesta va fi sters din centrul
de mesaje.

Aparatul necesita suportul retelei pentru a indica daca un mesaj trimis a fost
receptionat sau citit. In functie de retea si de alte circumstante, este posibil ca aceste
informatii sa nu fie intotdeauna de incredere.

Setari e-mail
Gestionarea casutelor postale
Selectati Meniu > Mesaje si Optiuni > Setari > E-mail.
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Selectarea casutei postale care va fi utilizata pentru expedierea si
receptionarea e-mailului

Selectati Casuta postala in uz si o cdsuta postald.

Eliminarea unei casute postale si a mesajelor de pe aparat

Selectati Casute postale, mergeti la casuta postald dorita si selectati Optiuni >
Stergere.

Crearea unei noi casute postale

Selectati Casute postale > Optiuni > (asuta postala noua. Numele pe care il dati
noii casute postale inlocuieste (dsuta postald din ecranul principal Mesaje. Puteti
avea maxim sase cdsute postale.

Modificarea setarilor de conectare, a setarilor utilizatorului, a setarilor de
preluare si a setarilor de preluare automata

Selectati Casute postale si o casutd postala.

Personalizarea aparatului

Puteti personaliza aparatul schimband ecranul de start, sunetele sau temele.

Schimbarea aspectului aparatului

4% Puteti utiliza teme pentru a modifica aspectul afisajului, cum ar fi imaginea de
fundal si aspectul meniului principal.

Selectati Meniu > Setari si Personal >Teme.

Previzualizarea temei
Selectati General, accesati tema si asteptati cateva secunde.

Activarea temei
Selectati Optiuni > Setare.
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Schimbarea aspectului meniului principal
Selectati Meniu.

Schimbarea aspectului ecranului initial
Selectati Tema ecran start.

Setarea unei imagini sau a unei prezentari de imagini ca imagine de fundal
in ecranul initial

Selectati Imagine fond >Imagine sau Prezentare cadre.

Schimbarea imaginii care se afiseaza in ecranul initial cand se receptioneaza
un apel

Selectati Imagine apel.

Profiluri

& Puteti utiliza profiluri pentru a seta si a particulariza sunete de apel, de
avertizare pentru mesaje, precum si alte sunete pentru diferite evenimente, medii
sau grupuri de apelanti. Numele profilului selectat se afiseazd in ecranulinitial. Daca
profilul General este in uz, se afiseaza doar data.

Selectati Meniu > Setari si Personal > Profiluri.

Dosarul Muzica

Music player

Redare muzica accepta formate de fisier cum ar fi AAC, AAC+, eAAC+, MP3 si WMA.
Music player nu acceptd neapdrat toate caracteristicile unui format de fisiere sau
toate variantele formatelor.

De asemenea, puteti utiliza Redare muzicd pentru a asculta podcasturi. Podcasting
este 0 metoda de furnizare a unor continuturi audio sau video prin Internet,
utilizand fie tehnologii RSS sau Atom pentru redare pe aparate mobile sau
calculatoare.
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Redarea unei melodii sau a unui podcast
Pentru a deschide aplicatia Redare muzicd, selectati >f

Este posibil sa vi se solicite sd actualizati bibliotecile de muzica si de podcasturi
dupa ce ati actualizat selectia de muzica si de podcasturi pe aparat. Pentru a adduga
articolele disponibile in bibliotecd, selectati Optiuni > Actualizare biblioteca.

Pentru a reda o melodie sau un podcast:

1 Selectati categoriile pentru a naviga la melodia sau la podcastul pe care doriti
sa-l ascultati.

2 Pentru areda un articol, selectati-l din listd.
Pentru a trece redarea in pauza, atingeti [J[]; pentru a relua redarea, atingeti [>.

Pentru a derula rapid Tnainte sau inapoi, atingeti si mentineti apdsata tasta [>[>[|sau

KK
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Nokia Tune
Nokia

Pentru a merge la urmatorul articol, atingeti ). Pentru a reveni la inceputul
articolului, atingeti [KK]. Pentru a sari la articolul anterior, atingeti [KK] din nou in
decurs de 2 secunde de la inceperea unei melodii sau podcast.

Pentru a activa sau a dezactiva redarea aleatoare (&), selectati Optiuni > Redare
aleatorie.

Pentru a repeta articolul curent ({_1), toate articolele ({)) sau pentru a dezactiva
functia de repetare, selectati Optiuni > Repetare.

Dacad redati podcasturi, functiile aleator si repetare sunt dezactivate automat.

Pentru a regla volumul, apdsati tasta de volum.
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Pentru a modifica tonalitatea reddrii muzidii, selectati Optiuni > Egalizator.

Pentru a modifica balansul si efectul stereo sau pentru a amplifica basii, selectati
Optiuni > Setari.

Pentru a reveni la ecranul de start si a Idsa playerul sa redea in fundal, apasati tasta
de terminare.

Pentru a inchide playerul, selectati Optiuni > Iesire.

Liste de redare
Selectati () > f3si Liste melodii.

Pentru a vizualiza detaliile listei de redare, selectati Optiuni > Detalii lista
melodii.

Crearea unei liste de redare
1 Selectati Optiuni > Lista melodii noua.
2 Introduceti un nume pentru lista de redare si selectati OK.

3 Pentruaaddugaimediat melodii, selectati Da. Pentru a adduga melodii ulterior,
selectati Nu.

4 Daca ati selectat Da, selectati interpretii pentru a gdasi melodiile pe care doriti
sa le addugati la lista de redare. Selectati Adaugare pentru a adduga articole.

Pentru a afisa lista de melodii sub titlul unui interpret, selectati Extindere.
Pentru a ascunde lista de melodii, selectati Restrang..

5 Dupa ce ati realizat selectiile, selectati Realizat.
Lista de redare se memoreazd in memoria de masa a aparatului Dvs.
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Pentru a adduga ulterior mai multe melodii, in timp ce vizualizati lista de redare,
selectati Optiuni > Adaugare melodii.

Pentru a adduga melodii, albume, interpreti, genuri si compozitori la o lista de
redare din diferite ecrane ale meniului muzicd, selectati un articol si Optiuni >
Adaug. in lista de redare > Lista red. memorata sau Lista melodii noua.

Pentru a elimina o melodie dintr-o lista de redare, selectati Optiuni > Eliminare.

Aceasta nu duce la stergerea melodiei de pe aparat, ci doar la stergerea acesteia
din lista de redare.

Pentru a rearanja melodiile dintr-o lista de redare, selectati la melodia pe care doriti
s-0 mutati si Optiuni > Reordon. lista melodii.

Pentru a selecta o melodie si a o insera intr-o noua pozitie, selectati pozitia si
Coborare.

Pentru a finaliza reordonarea listei de redare, selectati Realizat.

Podcasturi
Selectati () > fsi Podcasturi.

Episoadele podcast au trei faze: niciodata redat, redat partial si redat in intregime.
Daca starea este ,,redat partial”, cand se reda data viitoare, redarea se reia de la
ultima pozitie de redare. Daca starea este ,niciodata redat” sau ,redat in
intregime”, episodul se redd de la inceput.

Transferul muzicii de pe calculator
Puteti utiliza urmatoarele metode pentru a transfera muzica:

« Pentru a vedea aparatul pe calculator ca unitate de stocare in masa pe care
puteti transfera orice fisiere de date, realizati conexiunea printr-un cablu de



Dosarul Muzica 85

date USB compatibil sau prin conexiune Bluetooth. in cazul in care utilizati un
cablu de date USB, selectati Memorie de masa drept mod de conectare.

< Pentru a sincroniza melodii cu aplicatia Windows Media Player, conectati un
cablu de date USB compatibil si selectati Transfer media drept mod de
conectare.

Pentru a schimba modul de conectare USB implicit, selectati Meniu > Setari si
Conectivitate > USB > Mod conectare USB.

Muzica Ovi

Cu ajutorul serviciului Muzicd Ovi (serviciu de retea), puteti sa cdutati, sd rdsfoiti, ca
cumpadrati si sa descdrcati muzicd pe aparat.

Selectati Meniu > Muzica > Muzica Ovi.

Pentru a prelua muzicd, trebuie sa va abonati la acest serviciu.

Este posibil ca preluarea muzicii sa implice costuri suplimentare si transferul unor
volume mari de date (serviciu de retea). Pentru informatii suplimentare cu privire
la costurile de transmisie, contactati furnizorul de servicii de retea.

Pentru a accesa serviciu Muzica Ovi, trebuie sa aveti un punct de acces Internet
valabil pe aparat. Este posibil sa vi se solicite sd selectati punctul de acces care se
va utiliza pentru conectarea la Muzicd Ovi.

Selectarea punctului de acces
Selectati Punct de acces implicit.

Disponibilitatea si aspectul setdrilor serviciului Muzica Ovi pot sa varieze. Este
posibil ca setarile sa fie predefinite pe aparat si sa nu le puteti modifica. (and rasfoiti
serviciul Muzicd Ovi, este posibil sd puteti sa modificati setarile.
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Modificarea setarilor serviciului Muzica Ovi
Selectati Optiuni > Setari.

Serviciul Muzica Ovi nu este disponibil in toate tdrile sau regiunile.

Nokia Podcast

Cuaplicatia Nokia Podcast (serviciu de retea) puteti cauta, descoperi, abona siprelua
podcasturi prin retea si puteti reda, gestiona si partaja podcasturi audio si video pe
aparat.

Setari podcast
Selectati Meniu > Muzica >Podcast.

Pentru a incepe sa utilizati aplicatia Podcast, definiti setarile pentru conexiune si
preluare.

Setadri conexiune
Selectati Optiuni > Setari > Conexiune si una din urmdtoarele optiuni:

Punct de acces implicit — Selectati punctul de acces de utilizat pentru conectarea
la internet.

URL serviciu cautare — Definiti adresa Web a serviciului de cdutare podcasturi,
utilizat pentru cdutarea podcasturilor.

Setari de preluare
Selectati Optiuni > Setari > Preluare si una din urmatoarele optiuni:

Memorare in — Pentru a defini locul unde se memoreaza podcasturile. Pentru
utilizarea optima a spatiului de stocare se recomandd memoria de masa.

Interval de actualizare — Definiti frecventa cu care vor fi actualizate podcasturile.
Ora urmat. actualizari — Definiti ora urmatoarei actualizari automate.
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Actualizarile automate au loc numai dacad este selectat un anumit punct de acces si
daca aplicatia Podcast este deschisa.

Limita de preluare (%) — Definiti procentul de memorie rezervat pentru preluarea
podcasturilor.

Daca se dep. limita — Defineste ce se intampld dacd se depdseste limita de
preluare.

Setarea aplicatiei pentru preluarea automata de podcasturi poate implica
transmiterea de cantitati mari de date prin retea furnizorului de servicii. Pentru
informatii suplimentare cu privire la costurile de transmisie, contactati furnizorul
de servidii.

Restaurarea setarilor implicite
Selectati Optiuni >Setari > Optiuni > Restaurare implicite.

Descarcarea podcasturilor

Dupa ce v-ati abonat la un podcast, puteti sa il preluati, redati si sda gestionati
episoadele podcastului.

Selectati Meniu > Muzica > Podcast.

Vizualizarea listei de podcasturi ca care v-ati abonat
Selectati Podcasturi.

Vizualizarea titlurilor de episoade individuale
Selectati titlul podcastului
Un episod este un fisier media din podcast.

Pornirea unei preluari
Selectati titlul episodului.
Puteti prelua mai multe episoade in acelasi timp.
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inceperea redarii unui podcast inaintea terminarii preluarii
Accesati podcastul si selectati Optiuni > Redare mostra.

Podcasturile preluate cu succes sunt memorate in dosarul Podcasturi, dar nu se pot
reda imediat.

Radio
Ascultarea la radio

Selectati Meniu > Muzica > Radio.

Aparatul de radio FM utilizeaza o altd antend decat cea a aparatului mobil. Pentru
ca functia de radio FM sa functioneze corespunzator, trebuie sa atasati la aparat un
set cu casca compatibil sau un alt accesoriu.

Cand deschideti aplicatia pentru prima oard, puteti alege ca posturile locale sa fie
receptionate automat.

Pentru a asculta postul de radio anterior sau pe cel urmator, selectati |} sau [}

Pentru a dezactiva sunetul radio-ului, selectati

Selectati Optiuni si dintre urmatoarele:

Canale — Vizualizati posturile de radio memorate.

Cautare posturi — (dutati posturi de radio.

Memorare — Memorati postul de radio.

Activare difuzor sau Dezactivare difuzor — Activati sau dezactivati difuzorul.

Frecvente alternative — Selectati daca doriti ca radioul sa caute automat o
frecventd RDS mai buna pentru postul pe care il ascultati in cazul in care nivelul
frecventei scade.

Redare in fundal — Reveniti la ecranul de start cu in timp ce radioul continua
redarea in fundal.
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Gestionarea posturilor de radio
Selectati Meniu > Muzica > Radio.

Pentru a asculta posturile memorate, selectati Optiuni > Canale si selectati un post
de radio din lista.

Pentru a sterge sau a redenumi un post de radio, selectati Optiuni > Canale >
Optiuni > Stergere sau Redenumire.

Pentru a schimba manual frecventa dorita, selectati Optiuni > Cautare posturi >
Optiuni >Acord manual.

Pentru a stoca si a organiza fotografiile, videoclipurile, clipurile audio si legaturile
de streaming, apasati (») >[4l

Indicatie: Pentru a accesa rapid ecranul cu imagini si videoclipuri, atingeti tasta
media ((#)) pentru a deschide bara Media si selectati [,q.

Vizualizarea si organizarea fisierelor
Selectati (%) >[4l

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

videoclipuri din Centrul video.

_ 4 Melodii — Pentru a deschide Redare muzica.

.2 Clipuri audio — Pentru a asculta clipurile audio.
Alte media — Pentru a vizualiza prezentdri.



90 Galerie

Deschiderea unui fisier

Selectati un fisier din lista. Videoclipurile, fisierele cu extensia .ram se deschid si se
redau cu Centrul video, iar melodiile si clipurile audio cu aplicatia Redare muzica.

Vizualizarea imaginilor si a videoclipurilor
Selectati () >[4l si Imagini/videouri.

n mod implicit, imaginile, videoclipurile si dosarele sunt organizate dupa dats si
ord.

Pentru a deschide un fisier, selectati-I din lista. Pentru a mari o imagine, utilizati
tasta de volum.

Pentru a imprima imagini pe o imprimanta compatibild, selectati Optiuni >
Tiparire.

Pentru a edita un videoclip sau o fotografie, selectati Optiuni > Editare.

Selectati Optiuni > Utilizare fisier si una dintre urmatoarele optiuni:

Set. caimag. fundal — Pentru a utiliza imaginea ca fundal in ecranul de start.
Setare caimagine apel — Pentru a seta imaginea dreptimagine generald pentru
apeluri.

Alocare la contact — Pentru a setaimaginea caimagine de apel pentru un contact.
Bara de instrumente va ajutd sd selectati functiile utilizate frecvent cu imagini,
videoclipuri sau dosare.

Din bara de instrumente, selectati una dintre urmadtoarele optiuni:

H Expediere — Pentru a expedia o imagine sau un videoclip.

[ Editare — Pentru a edita o imagine sau un videoclip.

'i' Stergere — Pentru a sterge o imagine sau un videoclip.
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Organizarea imaginilor si videoclipurilor
Selectati (») >[4

Crearea unui dosar nou
Selectati Imagini/videouri > Optiuni > Optiuni dosar > Dosar nou.

Mutarea unui fisier
Selectati fisierul si Optiuni > Optiuni dosar > Mutare in dosar.

Mod iesire TV
Puteti sa vizualizati imaginile si videoclipurile pe un televizor compatibil.

Selectati Meniu > Setari.

Pentru a vizualiza imaginile si videoclipurile pe un televizor compatibil, utilizati
cablul de iesire video Nokia.

inainte de a vizualiza imaginile si videoclipurile pe televizor, poate fi necesar sd
definiti sistemul TV (PAL sau NTSQ) si raportul de aspect TV (ecran lat sau normal).

Definirea sistemului TV si a raportului de aspect
Selectati Telefon > Accesorii > Iesire TV.

fn modul iesire TV, televizorul nu se poate utiliza drept vizor al aparatului foto-
video.

Vizualizarea imaginilor si redarea videoclipurilor pe un televizor

1

w N

Conectati un cablu de iesire video Nokia la intrarea video a televizorului
compatibil.

Conectati celdlalt capat al cablului la conectorul AV Nokia al aparatului.
Este posibil sa fie nevoie sd selectati modul cablu USB.
Selectati () >[4 si 0 imagine sau un videoclip.
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Imaginile se afiseaza in vizualizatorul de imagini, iar videoclipurile se redau in
RealPlayer.

Toate sunetele, inclusiv apelurile active, sunetele videoclipurilor stereo, sunetele
tastelor si cele de apel se redau prin televizor. Microfonul aparatului se poate utiliza
in mod normal.

Imaginea deschisa se afiseaza pe ecran in modul ecran complet. Atunci cand
deschideti o imagine in ecranul de miniaturi in timpul vizionarii pe televizor,
operatiile de marire si micsorare nu sunt disponibile.

(and selectati un videoclip, acesta se redd pe ecranul aparatului si pe ecranul
televizorului.

Aveti posibilitatea sd vedeti imaginile ca serii de imagini pe televizor. Toate
articolele dintr-un album sau imaginile marcate sunt afisate pe televizor in modul
ecran complet.

Calitatea imaginii TV poate varia, in functie de rezolutia aparatului conectat.

Semnalele radio fdra fir, cum ar fi apelurile primite, pot cauza interferente in
imaginea de pe televizor.
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Aparatul are doud aparate foto-video, unul de rezolutie mare in partea din spate a
aparatului si unul de rezolutie mai mica in partea din fatd. Puteti utiliza ambele
aparate pentru fotografii si pentru inregistrari video.

Aparatul Dvs. accepta o rezolutie la inregistrarea imaginii de 2592x1944 pixeli.
Rezolutia imaginilor prezentate in acest ghid poate apdrea in mod diferit.

Activarea aparatului foto-video

Pentru a activa aparatul foto-video, apdsati tasta de captare.

Pentru a activa aparatul foto-video secundar, activati-l pe cel principal si selectati
Optiuni > Util. camera secundara.

fnregistrarea imaginilor
Controale si indicatoare ale aparatului de fotografiat

in vizorul aparatului de fotografiat se afiseaza urméatoarele:

b

_P
0900

1 Indicator de mod

2 Glisor de zoom. Pentru a activa sau a dezactiva glisorul de zoom, atingeti
ecranul.

3 Pictograma de captare

4 Mod blit
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Setdri de captare

Indicatorul pentru nivelul de incdrcare a acumulatorului

Indicatorul de rezolutie a imaginii

Contor de imagini (numarul estimat al imaginilor pe care le puteti inregistra
utilizand setarea de calitate a imaginii si memoria disponibild curente)
Memorie utilizatd. In functie de configurarea aparatului, aveti la dispozitie
urmadtoarele optiuni: memoria aparatului ({J) sau cartela de masa (Jip).

10 Indicator de semnal GPS

o o~ W

Setari de captare si inregistrare

Pentru a deschide ecranul Setadri de captare si inregistrare inainte de fotografiere
sau de inregistrarea unui videoclip, selectati Meniu > Aplicatii > Foto-video si

Ecranul de setdri de captare si inregistrare ofera comenzi rapide catre diferite
articole si setdri Tnainte si dupa fotografiere sau inregistrarea unui videoclip.

Setdrile de captare si inregistrare revin la valorile implicite dupa ce inchideti
aparatul foto-video.

Selectati din urmatoarele optiuni:

A Selectati scena.

tmsau Comutati intre modul video si modul imagine.

E28 sau % Afisati sau ascundeti grila vizorului (numai pentru imagini).
¥ Activati autodeclansatorul automat (numai pentru fotografii).

Oy Activati modul secvential (numai pentru imagini).

Deschideti Galerie.
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Setdri de imagine:
o Selectati un efect de culoare.

IA Ajustati balansul de alb. Selectati conditiile de luminozitate curente. Aceastd
optiune permite aparatului foto-video sa reproduca mai fidel culorile.

|Z Reglati compensarea de expunere (numai pentru fotografii). In cazul in care
fotografiati un subiect intunecat pe un fundal foarte deschis, cum ar fi zdpada,
reglati timpul de expunere la +1 sau chiar +2 pentru a compensa luminozitatea
fundalului. Pentru subiecte deschise pe un fundal intunecat, utilizati -1 sau -2.

0 Reglati sensibilitatea (numai pentru imagini). Pentru a mari sensibilitatea in
conditii de luminad slaba pentru a evita inregistrarea unor imagini prea intunecate
sau neclare. Cresterea sensibilitatii poate duce la crestea zgomotului imaginii.

(D Reglati contrastul (numai pentru imagini). Pentru a regla diferenta dintre partile
cele mai luminoase si cele mai intunecate ale imaginii.

WF] Reglati claritatea (numai pentru imagini).
Afisajul ecranului se modifica pentru a corespunde setdrilor pe care le definiti.

Setarile de captare sunt specifice modului de fotografiere. Comutarea intre moduri
nu reseteazd setdrile stabilite.

Daca selectati o scend noud, setdrile de captare vor fi inlocuite cu scena selectata.
Daca este necesar, puteti schimba setdrile de captare dupad ce selectati o scena.

Memorarea imaginii fotografiate poate dura mai mult dacad ati schimbat factorul de
apropiere/depadrtare, luminozitatea sau culorile.

Fotografierea
La captarea unei imagini, retineti urmatoarele:
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« Utilizati ambele maini pentru a tine camera foto-video nemiscata.

- (alitatea unei fotografii facute cu zoom digital este mai slaba decat cea a unei
imagini facute fara acesta.

« Camera foto-video intra in mod economie de energie dupa aproximativ un
minut de inactivitate.

« Pastrati o distanta de sigurantd atunci cand utilizati blitul. Nu utilizati blitul
indreptat asupra unor persoane sau animale aflate aproape de aparat. Nu
acoperiti blitul cand faceti o fotografie.

1 Pentru a comuta din modul video in modul imagine, selectati = >[07]

2 Apadsati tasta de fotografiere. Nu miscati aparatul inainte de memorarea
imaginii si de afisarea imaginii finale.

Fotografierea cu aparatul foto-video secundar
1 Selectati Optiuni > Util. camera secundara.

2 Pentru a capta o imagine, selectati [J8§. Nu miscati aparatul pana la memorarea
imaginii si afisarea imaginii finale pe ecran.

Marirea sau micsorarea in in timpul fotografierii

Utilizati glisorul de zoom.

Pastrarea aplicatiei foto-video in fundal si utilizarea altor aplicatii

Apadsati tasta meniu. Pentru a reveni la camera foto-video, apdsati si mentineti
apdsatd tasta de fotografiere.

Dupa fotografiere

Dupa ce faceti o fotografie, selectati dintre urmatoarele optiuni (disponibile numai
daca ati selectat Optiuni > Setari > Afisare imagine captata > Da):

“‘ — Trimiteti o imagine printr-un mesaj multimedia, e-mail sau prin alte metode
de conectare, cum ar fi o conexiune Bluetooth.
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Pentru a trimite imaginea persoanei cu care vorbiti, selectati B in timpul unui
apel.

W — Stergeti imaginea.

Pentru a utiliza imaginea ca fundal in ecranul de start, selectati Optiuni > Utilizare
imagine > Set. ca imag. fundal.

Pentru a seta imaginea ca imagine de apel implicita ce se va utiliza in orice apel,
selectati Optiuni > Utilizare imagine > Setare ca imagine apel.

Pentru a atribui imaginea unui contact, selectati Optiuni > Utilizare imagine >
Alocare la contact.

Pentru a reveni la vizor in vederea inregistrarii unei noi imagini, apdsati tasta de
captare.

Blit si reflector video
Aparatul foto-video are un blit cu doua LED-uri pentru conditii de iluminare slaba.

Pentru a selecta modul blit dorit, selectati indicatorul modului blit curent, care este
unul dintre urmatoarele:EgAutomat, [SJRed. ochi rosii, fJActivare si
Dezactivare.

Evitati atingerea LED-urilor blitului. Este posibil ca LED-urile sa fie fierbinti dupa
utilizare prelungita.

Pastrati o distanta de sigurantd atunci cand utilizati blitul. Nu utilizati blitul
indreptat asupra unor persoane sau animale aflate aproape de aparat. Nu acoperiti
blitul cand faceti o fotografie.
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Cresterea nivelului de iluminare la inregistrarea unui videoclip in conditii de
iluminare slaba

Selectati Q).

Scene

0 scend va permite sa gdsiti setdrile de culoare si luminozitate potrivite pentru
mediul ambiant curent. Setadrile fiecdrei scene au fost configurate in functie de un
anumit stil sau mediu ambiant.

Scena implicitd in modurile imagine si video este Automat (marcata cu A).

Pentru a schimba scena, selectati == si 0 scena.

Pentru a configura propria scena potrivitd pentru un anumit mediu ambiant,
selectati Definita de utilizator > Modificare. In scena definitd de utilizator puteti
regla diferite setdri de luminozitate si culoare. Pentru a copia setarile unei alte
scene, selectati Pe baza modului scena si scena doritd. Pentru a memora
modificarile si a reveni la lista de scene, selectati Inapoi. Pentru a activa propria
scend, selectati Definita de utilizator > Selectare.

Informatii pozitie
Aveti posibilitatea sd addugati automat informatii despre locatie la detaliile
fisierului cu materialul inregistrat.

Selectati Meniu > Aplicatii > Foto-video.

Adaugarea informatiilor despre locatie la materialul inregistrat

Selectati Optiuni > Setari > Afisare informatii GPS > Activare. Informatiile
despre locatie sunt disponibile numai pentru imaginile captate cu aparatul foto-
video principal.
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Este posibil ca obtinerea coordonatelor locatiei sa dureze cateva minute.
Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS poate fi afectatd de pozitia Dvs., de
cladiri, obstacole naturale, precum si de conditii meteorologice. Daca partajati un
fisier care contine informatii despre locatie, acestea vor fi, de asemenea, partajate,
iar locatia Dvs. poate fi vizibild unor terte pdrti care vizualizeaza fisierul. Aparatul
necesitd servicii de retea pentru a obtine informatii despre locatie.

Indicatoare de informatii despre locatie:

¥ — Informatiile despre locatie nu sunt disponibile. GPS rimane activ in fundal
timp de cateva minute. In cazul in care se stabileste o conexiune cu satelitii si
indicatorul se schimba in X in perioada respectiva, toate imaginile si videoclipurile
inregistrate Tn acest timp sunt etichetate cu informatiile despre locatie primite de
la GPS.

X — Informatiile despre locatie sunt disponibile. Informatiile despre locatie se
adauga la detaliile fisierului.

Autodeclansatorul

Utilizati autodeclansatorul pentru a intarzia fotografierea astfel incat sd puteti
apdrea si Dvs. in imagine.

Setarea intarzierii autodeclansatorului

Selectati = > &% si intarzierea doritd inainte de fotografiere.

Activarea autodeclansatorului

Selectati Activare. Pictograma cronometru de pe ecran este afisata cu intermitenta
si timpul ramas se afiseaza cat timp merge cronometrul. Aparatul foto-video
capteaza imaginea dupa ce s-a scurs perioada de intarziere selectatad.

Dezactivarea autodeclansatorului
Selectati= >} > &}
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Indicatie: Pentru a nu misca mana in timpul fotografierii, incercati sa utilizati o
intarziere de 2 secunde.

Realizarea fotografiilor in secventa
Selectati Meniu > Aplicatii > Foto-video.

Modul secvential poate fi utilizat numai cu aparatul foto-video principal.

Pentru a incepe sa fotografiati in secventa rapidd, selectati Meniu > Aplicatii >
Foto-video si= > Secventa. Pentru a inchide fereastra de setari, atingeti ecranul
deasupra ferestrei. Apdsati si mentineti apdsata tasta de captare. Aparatul
inregistreaza imagini pand cand eliberati tasta sau pana la umplerea memoriei.
Dacd apdsati scurt tasta de captare, aparatul inregistreaza o secventa de 18 imagini.

Fotografiile realizate se afiseaza intr-o grila. Pentru a vizualiza o imagine, selectati
imaginea. Pentru a reveni la vizorul modului secventd, apasati tasta de captare.

Modul secventa se poate utiliza cu si cu autodeclansatorul.

Pentru a dezactiva modul secventd, selectati = > Cadru unic.

Inregistrarea videoclipurilor

Inregistrarea unui video clip

1 Pentruacomutadin modulimagine in modul video, daca este necesar, selectati
—-— >

2 Pentru aincepe inregistrarea, apdsati tasta de captare sau selectati @. Se
afiseazad o pictograma rosie.

3 Pentru a pune inregistrarea pe pauzd, selectati Pauza. Pentru a continua
inregistrarea, selectati Continuare. Daca treceti inregistrarea in pauzad si nu
apasati nicio tasta in decurs de un minut, inregistrarea se opreste.
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Pentru a apropria sau a depdrta imaginea, utilizati tastele de apropiere/
depdrtare.

Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta de captare. Videoclipul este memorat
automat in Galerie.

Controale si indicatoare pe ecran pentru inregistrarea videoclipurilor
Vizorul camerei video afiseaza urmdtoarele:

NOoOUVAWN =

o

Indicatorul modului de captare

Sonor oprit

Pictograma de captare. Selectati pentru a inregistra videoclipuri.
Indicator reflector video

Setari de inregistrare. Selectati pentru a modifica setdrile.

Indicatorul pentru nivelul de incdrcare a acumulatorului

Indicatorul de calitate video. Pentru a modifica aceastd setare, selectati
Optiuni > Setari > (alitate video.

Tip fisier videoclip

Timp disponibil de inregistrare. in timpul inregistrarii, indicatorul duratei
actuale a videoclipului afiseaza si timpul scurs si timpul rdmas.

10 Locatia in care este memorat videoclipul
11 Indicator de semnal GPS

Dupa inregistrarea unui videoclip

Dupa ce inregistrati un videoclip, selectati dintre urmdtoarele optiuni (disponibile
numai daca ati selectat Optiuni > Setari > Afisare video captat >Da):
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P — Redati videoclipul inregistrat.
W — Stergeti videoclipul.

Pentru a trimite videoclipul persoanei cu care vorbiti, selectati Optiuni >
Expediere la apelant in timpul unui apel.

Pentru a reveni la vizor in vederea inregistrarii unui nou videoclip, apdsati tasta de
captare.

Pozitionare (GPS)

Despre GPS

Sistemul global de identificare a pozitiei (GPS) este administrat de guvernul Statelor
Unite, care este singurul responsabil cu precizia si intretinerea acestui sistem.
Precizia datelor de localizare poate fi afectatd de corectiile efectuate asupra
satelitilor GPS de cdtre guvernul Statelor Unite si poate fi modificatd in conformitate
cu politica civila referitoare la GPS a Departamentului de Stat al Apararii al Statelor
Unite si cu Planul Federal de Radionavigatie. Precizia poate fi afectata si de o pozitie
nefavorabild a satelitilor. Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS poate fi
afectatd de pozitia Dvs., de cladiri, obstacole naturale, precum si de conditii
meteorologice. Semnalele GPS ar putea sd nu fie disponibile in interiorul cladirilor
sau in subsol si pot fi afectate de materiale precum betonul sau metalele.

GPS nu trebuie utilizat pentru masuratori precise de amplasamente si nu trebuie sa
vd bazati niciodatd numai pe datele de localizare primite de la un receptor GPS si
de la retelele radio celulare pentru navigare sau pozitionare.

Kilometrajul are o precizie limitatd si pot apdrea erori de rotunjire. Precizia poate
fi, de asemenea, afectata de disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS.

Coordonatele din GPS sunt exprimate folosind sistemul international de coordonate
WGS-84. Disponibilitatea coordonatelor poate varia in functie de regiune.
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Sistemul global asistat de identificare a pozitiei (A-GPS)
Aparatul acceptd functia A-GPS (sistemul global asistat de identificare a pozitiei).

A-GPS este un serviciu de retea.

Assisted GPS (A-GPS) este utilizat pentru a prelua date referitoare la asistentd printr-
0 conexiune pentru transmisii de date sub formd de pachete, care oferd asistenta
la calcularea coordonatelor locului in care va aflati cand aparatul Dvs. primeste
semnale de la sateliti.

(and activati functia A-GPS, aparatul primeste prin reteaua celulara informatii utile
despre sateliti de la un server de date de asistentd. Cu ajutorul datelor asistate,
aparatul poate determina mai rapid coordonatele GPS.

Aparatul este preconfigurat pentru a utiliza serviciul Nokia A-GPS in cazul in care nu
suntdisponibile setdri A-GPS specifice furnizorului. Datele de asistentd sunt preluate
de la serverul serviciului Nokia A-GPS numai cand este necesar.

Aparatul trebuie sa aiba definit un punct de acces la Internet pentru a prelua datele
de asistentd de la serviciul Nokia A-GPS printr-o conexiune de pachete de date.
Pentru a defini un punct de acces pentru A-GPS, selectati Meniu > Aplicatii >
Locatie si Pozitionare > Server pozitionare > Punct de acces. Pentru acest
serviciu nu poate fi utilizat un punct de acces LAN fara fir (WLAN).Poate fi utilizat
numai un punct de acces la Internet pentru pachete de date. Aparatul solicita
punctul de acces la Internet cand functia GPS este utilizata pentru prima data.

Indicatii pentru crearea unei conexiuni GPS

Verificarea starii semnalelor satelitilor
Selectati Meniu > Aplicatii > Locatie si Date GPS > Optiuni > Stare satelit.
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Dacd aparatul Dvs. a identificat sateliti, pentru fiecare satelit va fi afisatd o bard pe
ecranul cu informatii referitoare la sateliti. Cu cat bara este mai lungd, cu atat
semnalul satelitului este mai puternic. Dacd aparatul Dvs. a receptionat date
suficiente de la satelit pentru a calcula coordonatele locului in care va aflati,
culoarea barei se modificd.

Initial, aparatul Dvs. trebuie sa primeascd semnale de la cel putin patru sateliti
pentru a putea calcula coordonatele locului in care va aflati. Dupad ce s-a efectuat
calculul initial, este posibil sa se poata continua calculul coordonatelor locului in
care va aflati folosind numai trei sateliti. Cu toate acestea, precizia este, in general,
mai buna daca sunt gdsiti mai multi sateliti.

Dacd nu este receptat niciun semnal de la sateliti, incercati urmatoarele:

« In cazul in care vd aflati intr-o inc3pere, mergeti afard pentru a receptiona un
semnal mai bun.

< Dacd va aflati afard, mergeti intr-un loc mai deschis.

- Intensitatea semnalului poate fi afectatd de conditiile meteorologice
nefavorabile.

« Unele autovehicule au ferestre fumurii (atermice), iar acest lucru poate bloca
semnalele satelitilor.

< Asigurati-va cd nu acoperiti antena cu mana.
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Este posibil ca stabilirea unei conexiuni GPS sa dureze cateva secunde sau cateva
minute. Stabilirea unei conexiuni GPS in autovehicul poate sa dureze mai mult.

Receptorul GPS este alimentat cu energie de la acumulatorul aparatului. Utilizarea
functiei GPS poate descdrca acumulatorul mai rapid.

Solicitari de pozitie
Este posibil ca un serviciu de retea sd solicite coordonatele Dvs. Furnizorii de servicii

pot oferi informatii despre subiecte locale, cum ar fi conditiile meteo si de trafic, in
functie de locul in care se afla aparatul.

Atunci cand receptionati o solicitare de pozitie, se afiseaza serviciul care a emis
solicitarea. Selectati Acceptare pentru a permite expedierea informatiilor de
pozitie sau Respingere pentru a refuza solicitarea.

Repere

_9. Cu Repere, puteti memora coordonatele anumitor locuri memorate pe aparat.
Puteti sorta locurile memorate in diferite categorii, cum ar fi firme, si le puteti
adduga detalii. Puteti sa utilizati reperele memorate in aplicatii compatibile.

Selectati Meniu > Aplicatii > Locatie si Repere.

Selectati Optiuni si dintre urmatoarele:
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Reper nou — Creatiunreper nou. Pentru asolicita informatii despre pozitia locatiei
curente, selectati Pozitie curenta. Pentru a introduce manual informatiile de
pozitionare, selectati Introducere manuala.

Editare — Editati un reper memorat (de exemplu, addugati o strada).

Adaugare la categorie — Addugati un reper la o categorie. Selectati fiecare
categorie la care doriti sa addugati reperul.

Expediere — Expediati unul sau mai multe repere la un aparat compatibil.

Crearea unei noi categorii de repere
in fila Categorii, selectati Optiuni > Editare categorii.

Date GPS

Date GPS furnizeaza indicatii privind traseul pand la o anumita destinatie si
informatii despre calatorie, cum ar fi distanta aproximativa pana la destinatie si
durata aproximativa a cdlatoriei. De asemenea, puteti sa vizualizati informatii in
legdtura cu locatia curentad.

Selectati Meniu > Aplicatii > Locatie si Date GPS.

Setari pozitionare
Setarile de pozitionare definesc metodele, serverul si setdrile de notare utilizate in
pozitionare.

Selectati Meniu > Aplicatii > Locatie si Pozitionare.
Definirea metodelor de pozitionare

Utilizarea doar a receptorului GPS integrat in aparat
Selectati GPS integrat.
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Utilizarea GPS Asistat (A-GPS) pentru a primi date de asistenta de la un server
de pozitionare

Selectati GPS asistat.

Utilizarea informatiilor de la reteaua celulara (serviciu de retea)
Selectati Din retea.

Definirea setarilor de pozitionare

Definirea unui punct de acces si a serverului de pozitionare pentru
pozitionarea asistata de retea

Selectati Server pozitionare.
Se utilizeaza pentru GPS asistat sau pentru pozitionare pe baza retelei. Serverul de

pozitionare poate fi prestabilit pe aparatul Dvs. de cdtre furnizorul de servicii si este
posibil sa nu puteti edita setarile.
Definirea setarilor de notare

Selectarea sistemului de masuratori pentru viteze si distante
Selectati Sistem de masura > Metric sau Britanic.

Definirea formatului de afisare a coordonatelor in aparat
Selectati Format coordonate si formatul dorit.

Harti

Prezentare generala Harti

1)
.V Selectati Meniu > Harti.

Bun venit la aplicatia Harti.
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Aplicatia Harti va afiseaza locurile din apropiere, va ajuta sd va planificati traseul si
va indrumad spre destinatie.

- Gasiti orase, strdzi si servicii.
«  Gasiti destinatia cu ajutorul indrumarilor la fiecare schimbare de directie.

- Sincronizati locurile si traseele preferate intre aparatul mobil si serviciul
Internet Harti Ovi.

- (dutati prognoze meteo si alte informatii locale, dacd sunt disponibile.

& Observatie: Descarcarea de continuturi precum hadrti, imagini de satelit,
fisiere vocale, ghiduri sau informatii de trafic, poate implica transmiterea unei mari
cantitdti de date (serviciu de retea).

Este posibil ca unele servicii sa nu fie disponibile in toate tarile si sa fie furnizate
numai in anumite limbi. Este posibil ca serviciile sa depinda de retea. Pentru
informatii suplimentare, luati legdtura cu furnizorul de servicii de retea.

Aproape toate operatiile de cartografie digitala au un anumit grad de imprecizie si
de lipsuri. Nu va bazati niciodata numai pe cartografia pe care o descdrcati pentru
utilizare in acest aparat.

Continuturi precum imagini de satelit, ghiduri, informatii meteo si de trafic si
servicii conexe sunt generate de terte parti, independente de Nokia. Continuturile
pot fi eronate si incomplete intr-o anumita mdsura si sunt supuse disponibilitatii.
Nu va bazati niciodata doar pe continuturile mentionate mai sus si pe serviciile
conexe.

Vizualizarea locatiei pe harta
Vizualizati locatia curenta pe harta si rasfoiti tdri pentru diferite orase si tdri.

Selectati Meniu > Harti si Pozitia mea.
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e indicd pozitia curenta, daca este disponibild. (and aparatul cauta pozitia,
clipeste. Dacd pozitia nu este disponibild, @ indica ultima pozitie cunoscuta.

Daca este disponibila doar pozitionarea pe baza de ID, un cerc de culoare rosie in
jurul pictogramei de pozitionare indicd zona generald in care v-ati putea afla. In
zonele cu densitate mare a populatiei, precizia estimarii creste si cercul de culoare
rosie este mai mic in zonele cu densitate mai mica.

Deplasarea pe harta
Glisati harta cu degetul in mod implicit, harta este orientata spre nord.

Vizualizarea locatiei prezente sau a ultimei locatii cunoscute
Selectati B

Marirea sau micsorarea
Selectati + sau -.

Dacd navigati intr-o zond care nu este acoperita de harti memorate pe aparat si
aveti o conexiune de date activa, hartile noi se preiau automat.

Acoperirea unei hdrti variaza in functie de tara si regiune.
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Ecranul harta
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Locatia selectatd

Zona de indicatoare

Puncte de interes (de exemplu, o statie de cale feratd sau un muzeu)
Zona de informatii

_WN =

Schimbarea aspectului hartii
Vizualizati harta in diferite moduri, pentru a identifica mai usor locul in care va
aflati.

Selectati Meniu > Harti si Pozitia mea.

Selectati feg si una dintre urmdtoarele optiuni:

Vizualizare hartd — In ecranul hartd standard, se pot citi cu usurintd detalii cum
ar fi numele locatiilor sau numerele autostrdzilor.
Vizualizare satelit — Pentru o vizualizare detaliatd, folositi imagini din satelit.
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Vizualizare teren — Vedeti dintr-o privire tipul de teren, de exemplu, pentru
situatiile in care cdlatoriti off-road.

Vizualizare 3D — Pentru o vizualizare mai realistd, schimbati perspectiva hartii.
Repere — Afisati pe harta clddirile Tnalte si punctele de atractie.

Mod nocturn — Diminuati culorile hdrtii. (and cdlatoriti noaptea, harta este mai
usor de citit in acest mod.

Descarcarea si actualizarea hartilor

Pentru a evita costurile cu transferul de date descarcati cele mai recente harti si
fisiere de indrumare vocala pe computer, apoi transferati-le pentru a le memora pe
aparat.

Descarcati cele mai recente harti si fisiere de indrumare vocala pe calculatorul
compatibil, prin intermediul aplicatiei Nokia Ovi Suite. Pentru a descdrca si a instala
Nokia Ovi Suite pe calculatorul compatibil, accesati www.ovi.com.

Indicatie: Memorati hdrtile noi pe aparat inainte de cdldtorie pentru a le rdsfoi fard
conexiune la Internet cand calatoriti in straindtate.

Pentru a vd asigura cd aparatul nu utilizeaza o conexiune Internet, din meniul
principal, selectati &, > Internet > Conexiune > Neconectat.

Despre metodele de pozitionare

Aplicatia Harti afiseaza locatia dvs. pe harta utilizand GPS, A-GPS, WLAN sau
pozitionarea pe baza identitatii celulei.

Sistemul global de pozitionare (GPS) este un sistem de navigatie pe baza de sateliti
utilizat pentru calcularea pozitiei. GPS asistat (A-GPS) este un serviciu de retea care
va trimite date GPS, imbunatatind viteza si precizia pozitionarii.

Pozitionarea prin reteaua locald fara fir (WLAN) imbunatateste precizia pozitiei cand
nu sunt disponibile semnale GPS, mai ales atunci cand sunteti intr-o cladire sau intre
cladiri fnalte.
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Cu ajutorul pozitiondrii bazate pe identitatea celulei, pozitia se determind prin
antenele la care aparatul mobil este conectat.

fn functie de metoda de pozitionare disponibil3, precizia coordonatelor poate varia:
de la cativa metri pana la cativa kilometri.

(and utilizati Harti pentru prima data, vi se solicita sa definiti punctul de acces la
Internet utilizat pentru a prelua informatii cartografice, utilizarea A-GPS sau
conectarea la WLAN.

Sistemul global de identificare a pozitiei (GPS) este administrat de guvernul Statelor
Unite, care este singurul responsabil cu precizia si intretinerea acestui sistem.
Precizia datelor de localizare poate fi afectatd de corectiile efectuate asupra
satelitilor GPS de cdtre guvernul Statelor Unite si poate fi modificata in conformitate
cu politica civila referitoare la GPS a Departamentului de Stat al Apdrarii al Statelor
Unite si cu Planul Federal de Radionavigatie. Precizia poate fi afectata si de o pozitie
nefavorabila a satelitilor. Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS poate fi
afectatd de pozitia Dvs., de cladiri, obstacole naturale, precum si de conditii
meteorologice. Semnalele GPS ar putea sa nu fie disponibile in interiorul cladirilor
sau in subsol si pot fi afectate de materiale precum betonul sau metalele.

GPS nu trebuie utilizat pentru masuratori precise de amplasamente si nu trebuie sa
va bazati niciodata numai pe datele de localizare primite de la un receptor GPS si
de la retelele radio celulare pentru navigare sau pozitionare.

Kilometrajul are o precizie limitata si pot apdrea erori de rotunjire. Precizia poate
fi, de asemenea, afectatd de disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS.

Q Observatie: Este posibil ca utilizarea WLAN sa fie restrictionatd in unele tari.
De exemplu, in Franta, utilizarea WLAN este permisa doar in interior. Pentru
informatii suplimentare, luati legdtura cu autoritatile locale.

Gasirea unei locatii
Aplicatia Harti va ajuta sa gdsiti anumite locatii si firme.
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Selectati Meniu > Harti si Cautare.

1 Selectati campul de cdutare si introduceti cuvintele de cdutat, cum ar fi strada
sau codul postal.

Selectati «/. Pentru a sterge campul de cautare, selectati B
3 Selectati un articol din lista de potriviri sugerate.

Locatia se afiseaza pe hartd. Pentru a vizualiza pe harta alte locatii din lista cu
rezultatele cautdrii, selectati una dintre sagetile de langa zona de informatii

@.

Revenirea la lista de potriviri sugerate
Selectati Lista.

Cautarea diferitelor categorii in locuri din apropiere

Selectati Rasfoire categorii si 0 categorie, cum ar fi cumpadraturi, cazare sau
mijloace de transport.

fn cazulin care cdutarea nu returneaza niciun rezultat, verificati dacd ati ortografiat
corect termenii de cdutat. Problemele cu conexiunea Internet pot, de asemenea,
afecta rezultatele unei cautdri online.

Pentru a evita costurile legate de transferurile de date, puteti sa obtineti rezultate
fara a avea o conexiune Internet activa, daca aveti hartile zonei cautate stocate pe
aparat.

Vizualizarea detaliilor locatiei

Vizualizati mai multe informatii despre o anumita locatie sau despre un anumit loc,
cum ar fi un hotel sau restaurant, daca sunt disponibile.

Selectati Meniu > Harti si Pozitia mea.
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Vizualizarea detaliilor unui loc
Selectati un loc, zona de informatii corespunzatoare ([@)) si Afisare detalii.

Evaluarea unui loc

Selectati un loc, zona de informatii corespunzatoare ([@)), Afisare detalii si o
evaluare cu stele. De exemplu, pentru a evalua un loc cu 3 stele din 5, selectati a
treia stea. Pentru a evalua un loc, aveti nevoie de o conexiune Internet activa.

(and gasiti un loc care nu existd sau care contine informatii necorespunzatoare sau
detalii incorecte, cum ar fi informatii de contact sau locatie eronate, este
recomandabil sa 1l raportati la Nokia.

Raportarea informatiilor incorecte

Selectati un loc si zona de informatii corespunzatoare ([@)) si selectati Afisare
detalii > Raportati acestlocsioptiunea corespunzdtoare. Pentru a raporta un loc,
aveti nevoie de o conexiune Internet activa.

Optiunile disponibile pot sa varieze.

Memorarea locurilor si a traseelor
Memorati adrese, puncte de interes si trasee pentru a le utiliza mai repede ulterior.

Selectati Meniu > Harti.

Memorarea unui loc

1 Selectati Pozitia mea.

2 Atingeti locatia. Pentru a cduta o adresd sau un loc, selectati Cautare.
3 Atingeti zona de informatii a locatiei (@)).

4 Selectati Mem. loc.
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Memorarea unui traseu

Selectati Pozitia mea.

Atingeti locatia. Pentru a cduta o adresa sau un loc, selectati Cautare.
Atingeti zona de informatii a locatiei ([@)).

Pentru a adduga un alt punct pe traseu, selectati Adaugare la traseu.
Selectati Adaug. pct. traseu nou si optiunea corespunzatoare.
Selectati Afisare traseu > Optiuni > Memorare traseu.

UV A WN =

Vizualizarea locurilor si traseelor memorate
Selectati Preferinte > Locuri sau Trasee.

Vizualizarea si organizarea locurilor sau a traseelor
Puteti sa accesati rapid locurile si traseele pe care le-ati memorat.

Grupati locurile si traseele in colectii, de exemplu, cand planificati o cdlatorie.
Selectati Meniu > Harti si Preferinte.

Vizualizarea unui loc memorat pe harta
1 Selectati Locuri si accesati locul.
2 Selectati Afiseaza pe harta.

Pentru a reveni la lista de locuri memorate, selectati Lista.

Crearea unei colectii
Selectati Creare colectie noua si introduceti numele numele colectiei.

Adaugarea unui loc memorat la o colectie
1 Selectati Locuri si accesati locul.
2 Selectati Organizare colectii.
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3 Selectati Colectie noua sau o colectie existenta.

Dacad trebuie sa stergeti un traseu, accesati serviciul Internet Harti de la adresa
WWW.ovi.com.

Expedierea locurilor catre prieteni

Cand doriti sa partajati informatii despre loc cu prietenii, expediati aceste detalii
direct pe aparatele prietenilor.

Selectati Meniu > Harti si Pozitia mea.

Expedierea unui loc catre aparatul compatibil al unui prieten

Selectati o locatie pe hartd, atingeti zona de informatii a locatiei ([@)) si selectati
Trimitere.

Sincronizarea Preferintelor

Planificati cdlatoria pe computer, prin site-ul Web Harti, sincronizati locurile si
traseele memorate cu aparatul mobil si accesati planul in timpul deplasarilor.

Pentru a sincroniza locuri sau trasee intre aparatul mobil si serviciul Internet Harti,
trebuie sa fiti conectat la un cont Nokia.

Sincronizarea locurilor si a traseelor

Selectati Preferinte > Sincronizare cu Ovi. Dacd nu aveti un cont Nokia, vi se
solicita sa creati unul.

Puteti configura aparatul sa sincronizeze automat Preferintele la inchiderea sau la
deschiderea aplicatiei Harti.

Sincronizarea automata a Preferintelor
Selectati &, > Sincronizare > Sincronizare >La pornire si la oprire.
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Sincronizarea necesita o conexiune Internet activa si poate implica transmiterea
unor cantitdti mari de date prin reteaua furnizorului de servicii. Pentru informatii
suplimentare cu privire la costurile de transmisie, contactati furnizorul de servidii.

Pentru a utiliza serviciul Internet Harti, accesati www.ovi.com.

Obtinerea indrumarii vocale

fndrumarile vocale, dacd sunt disponibile in limba dvs., vd ajuta s3 gasiti destinatia
si sd va bucurati de caldtorie.

Selectati Meniu > Harti si Cu masina sau Mers.

(and utilizati navigarea cu masina sau pe jos pentru prima data, vi se solicitd sd
selectati limba pentru indrumarea vocala si sa preluati fisierele corespunzatoare.

Dacad selectati o limba care contine si numele strazilor, acestea se vor pronunta cu
voce tare. Este posibil ca indrumarea vocala sa nu fie disponibila pentru limba dvs.
Schimbarea limbii si a vocii de indrumare vocala

in ecranul principal, selectati & si Navigare >indrumari pentru mersul cu
masina sau Indrum. mers pe jos si optiunea corespunzatoare.

Dezactivarea indrumarilor vocale

in ecranul principal, selectati & si Navigare >indrumari pentru mersul cu
masina sau Indrum. mers pe jos si Niciuna.

Repetarea indrumarii vocale pentru navigarea cu masina
in ecranul de navigare, selectati Optiuni > Repetare.

Reglarea volumului indrumarii vocale in navigarea cu masina
in ecranul de navigare, selectati Optiuni > Volum.
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Deplasarea catre destinatie

(and calatoriti cu masina si aveti nevoie de indrumari la fiecare schimbare de
directie, aplicatia Hdrti va ajuta sd ajungeti la destinatie.

Selectati Meniu > Harti si Cu masina.

Deplasarea catre destinatie
Selectati Stab. destinatie si optiunea corespunzatoare.

Deplasarea catre casa
Selectati Aasa, cu mas..

(and selectati Aasa, cu mas. sau Acasa, pe jos pentru prima data, vi se solicitd sd
definitilocatia de domiciliu. Pentru a schimba ulterior locatia de domiciliu, efectuati
urmatoarele:

1 inecranul principal, selectati .

2 Selectati Navigare > Locatie domiciliu > Redefinire.

3 Selectati optiunea corespunzatoare.

Indicatie: Pentru a va deplasa fara o destinatie setatd, selectati Harta. Locatia este
afisatd in centrul hartii pe mdsura ce va deplasati.

Modificarea ecranelor in timpul navigarii

Glisati cu degetul pe ecran pentru a selecta Vizualizare 2D, Vizualizare 3D,
Perspectiva sageata sau Prezentare traseu.

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce
conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti un autovehicul
trebuie sa fie siguranta circulatiei.
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Ecranul de navigare

1
2
3
4

50km/h
21km

Traseu

Pozitia si directia Dvs.

Busola

Bara de informatii (vitezd, distantd, timp)

Obtinerea informatiilor din trafic si despre siguranta
Imbunatatiti-va experienta din trafic cu informatii in timp real despre evenimentele
din trafic, asistentd la schimbarea benzilor si avertismente legate de limita de

vitezd, daca sunt disponibile in tara si regiunea dvs.

Selectati Meniu > Harti si Cu masina.

Vizualizarea evenimentelor din trafic pe harta

n timpul navigdrii cu masina, selectati Optiuni > Info trafic. Evenimentele se
afiseaza ca triunghiuri si linii.

Actualizarea informatiilor din trafic
Selectati Optiuni > Info trafic > Actualizare info trafic.
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(and planificati un traseu, puteti sd setati aparatul sa evite evenimentele din trafic,
cum ar fi ambuteiajele sau lucrarile.

Evitarea evenimentelor din trafic
fn ecranul principal, selectati &, > Navigatie > Mod. tr. din cauza traf..

!4 Avertizare:

Locatia radarelor/camerelor de sigurantd poate fi indicata pe ruta Dvs. in timpul
navigdrii, daca aceasta functie este activatd. Unele jurisdictii interzic sau

reglementeazad utilizarea datelor de localizare a radarelor/camerelor de sigurantad.
Nokia nu este responsabild pentru exactitatea sau pentru consecintele utilizarii
datelor de localizare a radarelor/camerelor de siguranta.

Deplasarea pe jos catre destinatie

(and aveti nevoie de indrumari pentru a urma un traseu pe jos, aplicatia Harti va
indruma prin piete, parcuri, zone pietonale si centre comerciale.

Selectati Meniu > Harti si Mers.

Deplasarea pe jos catre destinatie
Selectati Stab. destinatie si optiunea corespunzatoare.

Deplasarea pe jos catre casa
Selectati Acasa, pe jos.

(and selectati Aasa, cu mas. sau Acasa, pe jos pentru prima data, vi se solicita sa
definitilocatia de domiciliu. Pentru a schimba ulterior locatia de domiciliu, efectuati
urmatoarele:

1 Inecranul principal, selectati &.

2 Selectati Navigare > Locatie domiciliu > Redefinire.
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3 Selectati optiunea corespunzatoare.

Indicatie: Pentru a vd deplasa pe jos fard o destinatie setatd, selectati Harta Locatia
este afisatd in centrul hdrtii pe masura ce va deplasati.

Planificarea unui traseu

Planificati cdlatoria si creati traseul si vizualizati-I pe hartd inainte de a pleca la
drum.

Selectati Meniu > Harti si Pozitia mea.

Crearea unui traseu
1 Atingetilocatia punctului de pornire. Pentru a cduta o adresa sau un loc,
selectati Cautare.

Atingeti zona de informatii despre locatie ([6)).
Selectati Adaugare la traseu.

4 Pentru a adduga un alt punct pe traseu, selectati Adaug. pct. traseu nou si
optiunea corespunzatoare.

w N

Modificarea ordinii punctelor de pe traseu

1 Selectati un punct de pe traseu.

2 Selectati Mutare.

3 Atingeti locul in care doriti sd mutati punctul de pe traseu.

Editarea locatiei unui punct de pe traseu
Atingeti punctul de pe traseu, selectati Editare si optiunea corespunzdtoare.

Vizualizarea unui traseu pe harta
Selectati Afisare traseu.

Navigarea catre destinatie
Selectati Afisare traseu > Optiuni > Pornire sau Pornire pe jos.
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Modificarea setarilor unui traseu
Setarile traseului afecteaza indrumarile de navigare si felul in care traseul se
afiseaza pe harta.

1 Inecranul de planificare a traseului, deschideti fila Setdri. Pentru a accesa
ecranul de planificare a traseului din ecranul de navigare, selectati Optiuni >
Puncte traseu sau Lista puncte pe traseu.

2 Setati mijlocul de transport la valoarea Cu masina sau Pe jos. Daca selectati
Pe jos, strdzile cu sens unic sunt considerate strdzi normale si trotuarele si
traseele prin parc sau prin centre comerciale, de exemplu, se pot utiliza.

3 Selectati optiunea dorita.

Selectarea modului de deplasare

Deschideti fila Setadri si selectati Pe jos > Traseu preferat > Strazi sau Linie
dreapta. Linie dreapta este utild pe terenuri off-road, deoarece indicd directia de
mers.

Utilizarea traseului mai rapid sau a celui mai scurt

Deschideti fila Setari si selectati Cu masina > Selectarea traseului > Traseu mai
rapid sau Cel mai scurt traseu.

Utilizarea traseului optimizat

Deschideti fila Setadri si selectati Cu masina > Selectarea traseului > Optimizat.
Traseul optimizat combind avantajele traseului cel mai scurt cu cele ale traseului
cel mai rapid.

De asemenea, aveti posibilitatea sa evitati de exemplu, autostrazile, drumurile cu
platd sau feriboturile.
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Conectivitate

Aparatul Dvs. are mai multe optiuni de conectare la Internet, la alte aparate
compatibile sau la PC.

Conexiuni de date si puncte de acces

Aparatul accepta conexiuni de pachete de date (serviciu de retea), cum ar fi GPRS in
reteaua GSM. Dacad utilizati aparatul in retele GSM si 3G, se pot activa mai multe
conexiuni de date in acelasi timp si punctele de acces pot partaja conexiunea pentru
transmisii de date. In reteaua 3G, conexiunile pentru transmisii de date rdman
active pe parcursul apelurilor vocale.

De asemenea, puteti utiliza conexiunile de date LAN fara fir. 0 singura conexiune
intr-o retea LAN fdrd fir poate fi activa la un moment dat, dar mai multe aplicatii
pot utiliza acelasi punct de acces la Internet.

Pentru a stabili o conexiune de transmisie date, este necesar un punct de acces.
Puteti defini diferite tipuri de puncte de acces, cum ar fi:

e Punct de acces MMS pentru expedierea si primirea mesajelor multimedia

« Punct de acces Internet (IAP) pentru expedierea si primirea mesajelor e-mail si
conectarea la Internet

Consultati operatorul de retea pentru a afla ce tip de punct de acces este necesar
pentru serviciul pe care doriti sa il accesati. Pentru informatii privind
disponibilitatea serviciilor de conexiuni de pachete de date si modalitatea de
abonare la acestea, contactati furnizorul de servicii.

Setari retea
Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Retea.

Aparatul poate comuta automat intre retelele GSM si UMTS. Retelele GSM sunt
indicate prin Y. Retelele UMTS sunt indicate prin 3 (.
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Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Mod retea — Selectati reteaua de utilizat. Daca selectati Mod dual, aparatul
utilizeaza automat reteaua GSM sau UMTS in functie de parametrii retelei si de
acordurile de roaming existente intre furnizorii de servicii de comunicatii mobile.
Pentru detalii si preturi de roaming, contactati furnizorul de servicii de retea.
Aceasta optiune se afiseazd doar daca este acceptatd de furnizorul de servicii fara
fir.

Un acord de roaming este un acord intre doi sau mai multi furnizori de servicii
pentru a permite utilizatorilor unui furnizor sd utilizeze serviciile celorlalti furnizori
de servicdii.

Selectare operator — Selectati Automata pentru a seta aparatul sa caute si sa
selecteze una dintre retelele disponibile sau Manuala pentru a selecta manual
reteaua dintr-o listd. Dacad se pierde legdtura cu reteaua selectata manual, aparatul
emite un semnal sonor de eroare si vd solicitd sd selectati din nou o retea. Reteaua
selectatd trebuie sd aiba un acord de roaming cu reteaua de domiciliu.

Afisare info celula — Setati aparatul sd indice dacd este utilizat intr-o retea
celulara bazatd pe tehnologia Micro Cellular Network (MCN - Retea cu microcelule)
si pentru a activa receptia informatiilor de la microcelule.

LAN fara fir
Aparatul poate detecta retelele locale fara fir (WLAN) si se poate conecta la acestea.

Prin WLAN puteti sd va conectati aparatul la Internet si la aparate compatibile, care
acceptd WLAN.

Despre WLAN

Aparatul poate detecta retelele locale fara fir (WLAN) si se poate conecta la acestea.
Prin WLAN puteti sa va conectati aparatul la Internet si la aparate compatibile, care
acceptda WLAN.

Pentru a utiliza o conexiune WLAN, aveti nevoie de urmdtoarele:

«  WLAN trebuie sd fie disponibila in locul in care va aflati.
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« Aparatul trebuie sa fie conectat la WLAN. Unele retele WLAN sunt protejate si
vd puteti conecta la acestea numai daca obtineti o cheie de acces de la furnizorul
de servicii.

« Un punct de acces la internet creat pentru WLAN. Utilizati punctul de acces
pentru aplicatiile care necesita conexiune la Internet.

0 conexiune WLAN se stabileste atunci cand creati o conexiune de date utilizand un
punct de acces la Internet WLAN. Conexiunea WLAN activa se inchide atunci cand
inchideti conexiunea de date.

Puteti utiliza o retea WLAN in timpul unui apel vocal sau in timpul unei transmisii
de pachete de date. Este permisd conectarea la un singur aparat cu punct de acces
WLAN, dar mai multe aplicatii pot utiliza acelasi punct de acces.

Functiile care utilizeaza WLAN sau executarea functiilor in fundal in timpul utilizarii
altor functii solicita suplimentar acumulatorul si reduce durata de viatd a acestuia.

Aparatul Dvs. acceptd urmatoarele functii WLAN:

- Standard IEEE 802.11b/g
<  Functionare in banda de frecventad 2,4 GHz

« Metode de autentificare WEP, WPA/WPA2 si 802.1x. Aceste functii se pot utiliza
numai daca sunt acceptate de retea.

@ Important: Activati intotdeauna una dintre metodele de codificare
disponibile pentru a madri siguranta conexiunii Dvs. prin reteaua WLAN. Utilizarea
codificdrii reduce riscul accesului neautorizat la datele Dvs.

(and aparatul utilizeaza profilul offline, este inca posibila utilizarea retelei WLAN,
dacad este disponibild. Respectati toate cerintele de siguranta in momentul in care
stabiliti sau utilizati o conexiune WLAN.
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Indicatie: Pentru a verifica adresa unicd de Control acces suport (MAC - Media Access
Control) de identificare a aparatului, deschideti ecranul de apelare si introduceti
*#62209526#.

& Observatie: Este posibil ca utilizarea WLAN sa fie restrictionatd in unele tari.
De exemplu, in Franta, utilizarea WLAN este permisa doar in interior. Pentru
informatii suplimentare, luati legdtura cu autoritatile locale.

Asistent WLAN
Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > WLAN.

Asistentul WLAN vd ajutd sd vd conectatila o retea LAN fard fir (WLAN) si sd gestionati
conexiunile WLAN.

in cazul in care ciutarea gdseste retele WLAN, pentru a crea un punct de acces la
Internet si a naviga pe Web utilizand acel punct de acces, selectati conexiunea si
Incepere navig. Internet.

Dacad selectati o retea WLAN securizatad, vi se solicita sa introduceti parola
corespunzatoare. Pentru a va conecta la o retea ascunsd, trebuie sa introduceti
numele corect al retelei (service set identifier, SSID).

Dacd aveti deja un browser care se executd utilizand conexiunea WLAN activa,
pentru a reveni la browserul Web, selectati Contin. navigare Internet.

Pentru a inchide conexiunea activa, selectati-o si Deconectare WLAN.

Puncte de acces Internet WLAN
Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > WLAN > Optiuni.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:
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Filtrare retele WLAN — Filtrati retelele LAN farad fir (WLAN) in lista de retele gdsite.
Retelele selectate nu se vor mai fisa data viitoare cand aplicatia va cduta retele
WLAN.

Detalii — Vizualizati detaliile unei retele afisate in listd. Daca selectati o conexiune
activd, se afiseaza detaliile conexiunii.

Moduri de operare
Existd doua moduri de operare in WLAN: infrastructurd si ad-hoc.

Modul de operare infrastructura permite doua tipuri de comunicatii: aparatele
mobile sunt conectate unul la celalalt printr-un aparat cu punct de acces WLAN sau
aparatele mobile sunt conectate la o retea LAN cablata printr-un aparat de tip punct
de acces WLAN.

fn modul de operare ad-hoc, aparatele pot expedia si primi date reciproc, in mod
direct.

Setari LAN fara fir
Selectati Meniu > Setari si Conectivitate >WLAN > Optiuni > Setari.
Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Afisare disponibilit. WLAN — Selectati daca se afiseaza Y}! atunci cand este
disponibila o retea LAN fara fir (WLAN).

Indicatie: Pentru a accesa aplicatia Asistent WLAN si a vizualiza optiunile
disponibile, selectati pictograma WLAN si in fereastra pop-up, selectati textul
evidentiat din dreptul pictogramei WLAN.

Cautare retele — Dacd setati Afisare disponibilit. WLAN la Da, puteti selecta
frecventa cu care aparatul cautd retele WLAN disponibile si actualizeaza indicatorul.
Test conectivit. Internet — Selectati daca doriti ca aparatul sd testeze automat
capacitatea Internet a retelei WLAN selectate, sa solicite permisiunea de fiecare data
sau sd nu efectueze testul de conectivitate niciodatd. Daca selectati Rulare
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automata pentru a permite efectuarea testului cand aparatul o solicita si testul de
conectivitate este efectuat cu succes, punctul de acces este memorat la destinatiile
Internet.

Pentru a vizualiza setdrile avansate, selectati Optiuni > Setari avansate. Nu se
recomandd modificarea setdrilor avansate pentru WLAN.

Puncte de acces
Crearea unui nou punct de acces

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Destinatii retea.

Puteti primi setdrile punctului de acces sub forma unui mesaj, din partea
furnizorului de servicii. Este posibil ca unele sau toate punctele de acces sa fie
presetate pe aparat de cdtre furnizorul de servicii si sd nu poata fi modificate, create,
editate sau eliminate.

1 Selectati @)Punct de acces.

2 Aparatulvaintreabd daca doriti sd cautati conexiunile disponibile. Dupd cautare
se afiseaza conexiunile care sunt disponibile si se pot partaja cu un nou punct
de acces. Dacd ignorati acest pas, vi se va solicita sa selectati o metoda de
conectare si sd definiti setdrile necesare.

Pentru a vizualiza punctele de acces stocate pe aparat, selectati un grup de puncte
de acces. Mai jos sunt prezentate diferite grupuri de puncte de acces:

@ Puncte de acces Internet

Puncte de acces pentru mesagerie multimedia
© Puncte de acces WAP

@ Puncte de acces fara categorie

Diferitele tipuri de puncte de acces sunt indicate prin urmatoarele:

Punct de acces protejat
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Punct acces pachet date
() Punct de acces la retea LAN fara fir (WLAN)

Gestionarea grupurilor de puncte de acces

Pentru a evita selectarea unui singur punct de acces de fiecare data cand aparatul
se conecteaza la retea, puteti crea un grup care contine diferite puncte de acces
pentru conectarea la reteaua respectiva si puteti defini ordinea in care se utilizeaza
punctele de acces. De exemplu, puteti adduga puncte de acces LAN fara fir (WLAN)
si puncte de acces de pachete de date la un grup de puncte de acces la Internet si
sa utilizati grupul pentru navigarea pe Web. Dacd acordati prioritate maxima retelei
WLAN, aparatul se conecteazad prin WLAN, dacad este disponibila si printr-o conexiune
de pachete de date, daca nu este disponibila.

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Destinatii retea.

Crearea unui punct de acces nou
Selectati Optiuni > Organizare > Destinatie noua.

Adaugarea punctelor de acces la un grup de puncte de acces
Selectati grupul si Optiuni > Punct nou de acces.

Copierea unui punct de acces existent dintr-un alt grup

Selectati grupul, accesati punctul de acces si selectati Optiuni > Organizare >
Copiere in alta destin..

Schimbarea prioritatii unui punct de acces in cadrul unui grup
Selectati Optiuni > Organizare > Modificare prioritate.

Setari de punct acces pentru pachet de date

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Destinatii retea > Punct de acces si
urmati instructiunile.
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Editarea unui punct de acces pentru pachete de date

Selectati un grup de puncte de acces si punctul de acces marcat cu <. Respectati
instructiunile furnizorului de servicii.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Nume punct de acces — Numele punctului de acces este comunicat de furnizorul
de servicii.

Nume utilizator — Numele de utilizator poate fi necesar pentru stabilirea
conexiunii si este comunicat, de obicei, de furnizorul de servicii.

Solicitare parola — Dacad trebuie sa introduceti parola la fiecare conectare la un
server sau dacd nu doriti s memorati parola pe aparat, selectati Da.

Parola — Pentru stabilirea conexiunii de date poate fi necesard o parold care este
comunicatd, de obicei, de furnizorul de servicii.

Autentificare — Pentru ca parola sa fie expediatd intotdeauna criptatd, selectati
Sigura. Pentru a expedia parola criptata atunci cand este posibil, selectati
Normala.

Pagina initiala — in functie de punctul de acces pe care il configurati, introduceti
adresa Web sau adresa centrului de mesaje multimedia.

Utilizare punct de acces — Setati aparatul sa se conecteze la destinatie utilizand
punctul de acces dupd confirmare sau automat.

Modificarea setarilor avansate pentru puncte de acces pentru pachete de date
Selectati Optiuni > Setari avansate.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Tipul retelei — Selectati tipul de protocol Internet pentru transferul de date catre
si dinspre aparat. Celelalte setdri depind de tipul retelei selectate.

Adresa IP telefon (doar la IPv4) — Introduceti adresa IP a aparatului Dvs.
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Adrese DNS — Introduceti adresele IP ale serverelor DNS (primar si secundar), daca
sunt cerute de furnizorul de servicii. Pentru a obtine aceste adrese, luati legdtura
cu furnizorul de servicii Internet.

Adresa server proxy — Introduceti adresa serverului proxy.
Numar port proxy — Introduceti numarul de port al serverului proxy.

Setarile punctului de acces WLAN

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Destinatii retea > Punct de acces si
urmati instructiunile.

Editarea unui punct de acces LAN fara fir (WLAN)

Selectati un grup de puncte de acces si punctul de acces marcat cu ‘). Urmati
instructiunile furnizorului de servicii WLAN.

Selectati din urmatoarele optiuni:

Nume retea WLAN — Selectati Introducere manuala sau Cautare retele. In cazul
n care selectati o retea existentd, modul retea WLAN si modul siguranta WLAN sunt
determinate de setdrile dispozitivului punct de acces.

Stare retea — Stabileste daca numele retelei este afisat.

Mod retea WLAN — Selectati Ad-hoc pentru a crea o retea ad-hoc si pentru a
permite aparatelor sd expedieze si sa receptioneze date in mod direct; nu este
nevoie de un punct de acces la reteaua WLAN. Intr-o retea ad-hoc, toate aparatele
trebuie sa utilizeze acelasi nume de retea WLAN.

Mod siguranta WLAN — Selectati codificare utilizata: WEP, 802.1x sau WPA/
WPA2 (802.1x si WPA/WPA2 nu sunt disponibile pentru retele ad hoc). Dacd selectati
Retea deschisa, nu se utilizeaza nicio codificare. Functiile WEP, 802.1x si WPA pot
fi utilizate numai daca sunt acceptate de retea.

Pagina initiala — Introduceti adresa Web a paginii de pornire.

Utilizare punct de acces — Setati aparatul sd creeze o conexiune utilizand acest
punct de acces automat sau dupd confirmare.
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Optiunile disponibile pot sa varieze.

Setari de siguranta pentru WEP

Definiti setarile de siguranta WEP in cazul in care ati selectat optiunea WEP (metoda
de criptare sigurantd echivalenta cu sistemele cu cablu) ca mod de siguranta.

1
2

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Destinatii retea.

Selectati grupul de puncte de acces care contine punctul de acces WLAN dorit si
selectati punctul de acces.

De asemenea, puteti defini setarile WLAN atunci cand creati un nou punct de
acces WLAN.

Selectati Mod siguranta WLAN > WEP.

Selectati Setari siguranta WLAN si definiti urmdtoarele:

Cheie WEP in uz — Selectati cheia de sigurantd echivalentd cu retelele cablate
(WEP). Puteti crea maxim patru coduri WEP. Aceleasi setdri trebuie introduse
pe aparatul de tip punct de acces la WLAN.

Tip de autentificare — Selectati Deschisa sau Partajata pentru tipul de
autentificare utilizat intre aparatul propriu si dispozitivul punct de acces la
reteaua WLAN.

Setari cheie WEP — Introduceti Codificare WEP (lungimea codului), Format
cheie WEP (ASCII sau Hexazecimal) si Cheie WEP (datele codului WEP, in
formatul selectat).

Setari de siguranta pentru 802.1x si WPA/WPA2

Definiti setdrile de siguranta 802.1x sau WPA/WPA2 dacad asi selectat una dintre
acestea ca mod de siguranta WLAN.

1
2

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Destinatii retea.

Deschideti grupul de puncte de acces care contine punctul de acces WLAN dorit
si selectati punctul de acces.
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De asemenea, puteti defini setdrile 802.1x sau WPA/WPA2 atunci cand creati un
nou punct de acces WLAN.

Selectati Mod siguranta WLAN > WPA/WPA2 sau 802.1x.

Selectati Setari siguranta WLAN > WPA/WPA2 > EAP pentru a utiliza un
program auxiliar de protocol extensibil de autentificare (EAP) sau Cheie
prepartajata pentru a utiliza o parold. Aceeasi parold trebuie introdusa pe
aparatul de tip punct de acces la WLAN.

Daca ati selectat EAP, definiti Setari plug-in EAP conform instructiunilor de la
furnizorul de servicii.

Conexiunile in Numai modul WPA2 se pot aplica numai pentru aparatele
activate pentru WPA2.

Optiunile disponibile pot sa varieze.

Setari avansate WLAN

1
2

3

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Destinatii retea.

Deschideti grupul de puncte de acces care contine punctul de acces WLAN dorit
si selectati punctul de acces WLAN.

De asemenea, puteti defini setari WLAN avansate atunci cand creati un nou
punct de acces WLAN.

Selectati Optiuni > Setari avansate si definiti urmatoarele:

Setari IPv4 — Introduceti adresa IP a aparatului, adresa IP a subretelei, adresa
gateway-ului implicit si adresele serverelor DNS (primar si secundar). Pentru aceste
adrese, luati legatura cu furnizorul de servicii Internet.

Setari IPv6 — Definiti tipul de adrese DNS.

Canal ad-hoc (doar pentru Ad-hoc) — Pentru a introduce manual un numar de
canal (1-11), selectati Definit de utilizator.

Adresa server proxy — Introduceti adresa serverului proxy.
Numar port proxy — Introduceti numarul de port proxy.
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Optiunile disponibile pot sa varieze.

Vizualizarea conexiunilor de date active
Selectati Meniu > Setari si Conectivitate >Manager conex..

in ecranul Conexiuni de date active, puteti vedea conexiunile de date:

@) apeluri de date
= conexiuni pachete de date
(R Conexiuni WLAN

inchiderea unei conexiuni
Selectati Optiuni > Deconectare.

inchiderea tuturor aplicatiilor deschise
Selectati Optiuni > Deconectare totala.

Vizualizarea detaliilor unei conexiuni
Selectati Optiuni > Detalii.

Sincronizarea

Cu ajutorul aplicatiei Sincronizare, vd puteti sincroniza notele, mesajele, contactele,
precum si alte informatii cu un server la distanta.

Selectati Meniu > Conectivitate > Transfer de date.

Puteti primi setarile de sincronizare sub forma unui mesaj, din partea furnizorului
de servidii.

Un profil de sincronizare contine setdrile necesare pentru sincronizare. (and
deschideti aplicatia, se afiseazd profilul de sincronizare implicit sau cel utilizat
anterior.
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Includerea sau excluderea tipurilor de continut
Selectati un tip de continut

Sincronizarea datelor
Selectati Optiuni > Sincronizare.

Crearea unui nou profil de sincronizare
Selectati Optiuni > Profil sincronizare nou.

Gestionarea profilurilor de sincronizare
Selectati Optiuni si optiunea dorita.

Conexiunea Bluetooth
Despre conectivitatea Bluetooth

Prin conexiunea Bluetooth puteti stabili conexiuni farad fir cu alte aparate
compatibile, cum ar fi aparate mobile, calculatoare, casti si seturi auto.

Puteti sa utilizati conexiunea pentru a expedia articole de pe aparat, pentru a
transfera fisiere de pe un PC compatibil si pentru a imprima fisiere pe o imprimanta
compatibila.

9 Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Bluetooth.

Deoarece aparatele cu tehnologie Bluetooth fdra fir comunica folosind unde radio,
nu este obligatoriu ca acestea sd aiba vizibilitate in linie dreaptd. Cu toate acestea,
cele doud aparate trebuie sd se afle la o distanta de maximum 10 metri (33 de
picioare) unul de altul, dar legatura poate fi influentata de interferentele din cauza
ecrandrii produse de pereti sau de alte aparate electronice.

Acest aparat este conform cu specificatia Bluetooth 2.0 + EDR, care acceptd
urmatoarele profiluri: generic access, network access, control, hands-free, headset,
object push, file transfer, dial-up networking, SIM access si serial port. Pentru a
asigura interoperabilitatea cu alte aparate cu sistem Bluetooth, utilizati accesorii
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omologate de Nokia pentru acest model. Consultati producatorii celorlalte aparate
pentru a determina gradul de compatibilitate al acestora cu aparatul Dvs.

(and aparatul este blocat, sunt posibile numai conexiunile cdtre aparatele
autorizate.

Functiile care utilizeaza tehnologia Bluetooth madresc consumul de energie si reduc
durata de viata a acumulatorului.

Setari Bluetooth
Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Bluetooth.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Bluetooth — Activati conexiunea Bluetooth.

Vizibilit. telefonului meu — Pentru a permite aparatului sa fie vizibil pentru alte
aparate Bluetooth, selectati Vazut de toti. Pentru a seta perioada de timp dupad
care vizibilitatea se seteaza de la vizibil la ascuns, selectati Set. per. vizibilitate.
Pentru a ascunde aparatul de alte aparate, selectati Ascuns.

Numele telefonului meu — Editati numele aparatului. Numele se afiseaza altor
aparate Bluetooth.

Mod SIM la distanta — Permiteti unui alt aparat, de exemplu, unui accesoriu set
auto compatibil, sa utilizeze cartela SIM din aparatul Dvs. pentru conectare la retea.

Indicatii privind siguranta
Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Bluetooth.

(and nu utilizati conexiunea Bluetooth, pentru a controla cine poate sd va gdseasca
aparatul si sd se conecteze la acesta, selectati Bluetooth > Dezactivare sau
Vizibilit. telefonului meu > Ascuns. Dezactivarea functiei Bluetooth nu afecteaza
alte functii ale aparatului.

Nu vd asociati si nu acceptati solicitari de conectare de la aparate necunoscute. Acest
lucru ajutd la protejarea aparatului impotriva continutului daunator. Utilizarea
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aparatului in mod ascuns este o metodd mai sigura pentru evitarea programelor
software ddaundtoare.

Primirea datelor utilizand o conexiune Bluetooth

Puteti sa aveti mai multe conexiuni Bluetooth active simultan. De exemplu, daca
sunteti conectat la un set cu cascd compatibil, puteti transfera simultan fisiere pe
un alt aparat compatibil.

1
2

Deschideti aplicatia in care este memorat articolul pe care doriti sa-1 expediati.

Parcurgeti pana la un articol si selectati Optiuni > Expediere > Prin
Bluetooth.

Se afiseaza aparatele cu tehnologia fara fir Bluetooth care se afld in raza de
actiune. Pictogramele aparatelor sunt urmadtoarele:

| computer
g telefon
4 aparat audio sau video

39 alt aparat
Pentru a intrerupe cdutarea, selectati Anulare.
Selectati aparatul la care doriti sd vd conectati.

in cazul in care cel3lalt aparat necesitd asociere inainte de a putea transmite
date, se emite un semnal sonor si vi se solicita sd introduceti o parold. In ambele
aparate trebuie introdusa aceeasi parola.

La stabilirea conexiunii se afiseaza Expediere date in curs.

Indicatie: (and cdutati aparate, este posibil ca unele aparate sa indice numai
adresa unicd (adresa aparatului). Pentru a afla adresa unicd a propriului aparat, in
aplicatia de apelare, introduceti *#2820# .
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Asocierea aparatelor

Puteti sa asociati aparatul cu un aparat compatibil pentru a realiza mai rapid
conexiuni Bluetooth viitoare. Inainte de asociere, creati propria parola (1 - 16 cifre)
si puneti-va de acord cu proprietarul celuilalt aparat pentru a folosi acelasi cod.
Aparatele care nu au o interfata utilizator, au o parola setatd din fabrica. Parola
numerica este utilizatd o singura data.

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Bluetooth.

1 Deschideti fila Aparate asociate.

2 Selectati Optiuni > Aparat nou asociat. Se afiseazd aparatele care suntin raza
de actiune a aparatului.

3 Selectati aparatul.
4 Introduceti parola pe ambele aparate.

%3 indicd un aparat asociat in ecranul de cdutare aparate.

Conectarea la un accesoriu dupa asociere

Selectati Optiuni > Conect. la aparat audio. Unele accesorii audio se conecteaza
automat la aparatul Dvs. dupa asociere.

Setarea unui aparat ca fiind autorizat

Selectati Setare ca autorizat. Conexiunile dintre aparatul Dvs. si aparatul autorizat
se pot efectua fara stiinta Dvs. Utilizati aceastd stare numai pentru propriile aparate,
cum ar fi setul compatibil cu cascd, PC-ul compatibil sau aparate care apartin unor
persoane in care aveti incredere. g indica aparatele autorizate in ecranul aparate
asociate.

Anularea asocierii cu un aparat
Selectati Optiuni > Stergere.

Anularea tuturor asocierilor
Selectati Optiuni > Stergere in totalitate.
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Primirea datelor utilizand conexiunea Bluetooth

(and receptionati date prin conexiunea Bluetooth, se aude un sunet si aparatul
intreaba daca acceptati mesajul. Daca acceptati, se afiseaza [=7] si puteti gasi un
mesaj informativ privind datele in dosarul Casutd intrari din Mesaje. Mesajele
primite prin conexiune Bluetooth sunt marcate cu €Y.

Blocarea aparatelor
Puteti impiedica aparatele sa stabileasca o conexiune Bluetooth cu aparatul dvs.

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Bluetooth.

Blocarea unui aparat

Pe fila Aparate asociate, parcurgeti pand la aparatul pe care doriti sd il blocati si
selectati Optiuni > Blocare.

Deblocarea unui aparat

Pe fila Aparate blocate, parcurgeti pana la aparatul pe care doriti sd il deblocati si
selectati Optiuni > Stergere.

Deblocarea tuturor aparatelor blocate
Selectati Optiuni > Stergere in totalitate.

Daca respingeti o solicitare de asociere primitd de la un alt aparat, si se solicita sa
confirmati dacd doriti sa blocati toate conexiunile viitoare de la acel aparat. Dacd
raspundeti afirmativ la intrebare, dispozitivul este addugat la lista de aparate
blocate.

Modul SIM la distanta

Cu ajutorul modului SIM la distanta, puteti sd utilizati un accesoriu set auto
compatibil. Inainte de a putea fi activat modul SIM la distantd, cele doud aparate
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trebuie sa fie asociate si asocierea sad fie initiatd de pe celdlalt aparat. La asociere,
utilizati un cod de 16 cifre si setati celalalt aparat ca autorizat.

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Bluetooth.

Activarea modului SIM la distanta

1 Activati conexiunea Bluetooth. Selectati Bluetooth.

2 Activati modul SIM la distanta pe aparatul Dvs. Selectati Mod SIM la distanta.
3 Activati modul SIM la distanta pe celdlalt aparat.

Dupa activarea modului SIM la distanta, in ecranul initial se afiseaza Mod SIM la
distanta. Conexiunea cu reteaua fdra fir este inchisd si nu puteti sd utilizati serviciile
cartelei SIM sau functiile care necesita acoperirea retelei celulare.

(and aparatul este in mod SIM la distantd, puteti numai sa efectuati sau sa primiti
apeluri utilizand accesoriul conectat. Aparatul poate efectua apeluri numai catre
numerele de urgentd programate in aparat.

Dezactivarea modului SIM la distanta
Apadsati tasta de pornire si selectati Iesire din mod SIM dist..

Transferul datelor prin cablu USB

i Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > USB.
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Selectarea modului USB ori de cate ori se conecteaza un cablu de date
compatibil
Selectati Solicitare conectare > Da.

Daca optiunea Solicitare conectare este dezactivata sau dacd doriti sa schimbati
modul USB in timpul unei conexiuni active, selectati Mod conectare USB si dintre
urmatoarele:

Ovi Suite — Pentru a utiliza aplicatii Nokia pe PC, cum ar fi Nokia Ovi Suite si Nokia
Software Updater.

Memorie de masa — Pentru a transfera date intre aparat si un calculator
compatibil.

Transfer imagine — Pentru a imprima imagini pe o imprimanta compatibila.
Transfer media — Sincronizati muzicd prin Nokia Music sau Windows Media Player.
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Conexiuni la PC

Puteti utiliza aparatul mobil cu o varietate de aplicatii de conexiuni PCsi comunicatii
de date compatibile. De exemplu, cu Nokia Ovi Suite puteti transfera fisiere si
imagini intre aparat si un calculator compatibil.

Pentru a utiliza Ovi Suite cu modul de conectare USB, selectati Ovi Suite.

Pentru informatii suplimentare despre Ovi Suite, consultati zona de asistenta a site-
ului www.ovi.com.

Setari administrative
Setarea duratei online pentru conexiunea de apeluri de date

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Setari administr. > Apel de date.

Setdrile de apeluri de date afecteaza punctele de acces care utilizeaza un apel de
date GSM.

Setari pachete de date

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Setari administr. > Date ca
pachete.

Setarile pentru pachete de date afecteaza toate punctele de acces care utilizeaza
conexiuni de pachete de date.

Deschiderea unei conexiuni de pachete de date prin de cate ori este
disponibila reteaua
Selectati Conexiune date pachete > Daca e disponibila.

De exemplu, este mai rapid sa expediati un e-mail avand conexiunea intotdeauna
deschisd. Daca nu exista acoperirea retelei, aparatul incearca periodic sa deschida
0 conexiune de pachete de date.

Deschiderea unei conexiuni de pachete de date numai cand este necesara
Selectati Conexiune date pachete > (and este necesar.
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De exemplu, de fiecare data cand expediati un e-mail, intai trebuie sa se deschida
conexiunea.

Utilizarea HSDPA (serviciu de retea) in retele UMTS
Selectati Acces pach. viteza mare.

Puteti sa utilizati aparatul ca modem pentru computer pentru a accesa Internetul
printr-o conexiune de pachete de date.

Definirea unui punct de acces de utilizat atunci cand aparatul se foloseste ca
modem

Selectati Punct de acces.

Setari SIP

Setarile SIP (Session Initiation Protocol) (Protocol de initiere a sesiunii) sunt
necesare pentru anumite servicii de retea care utilizeaza SIP. Puteti primi setdrile
intr-un mesaj text special, din partea furnizorului de servicii. Puteti vizualiza, sterge
sau crea aceste profiluri de setadri in Setari SIP.

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Setari administr. > Setari SIP.

Controlul numelor punctelor de acces

Cu serviciul de control al numelor punctelor de acces, puteti sd restrictionati
conexiunile de pachete de date si permite aparatului sa utilizeze numai anumite
puncte de acces pentru pachete de date.

Selectati Meniu > Setari si Conectivitate > Setari administr. > Control NPA.

Aceasta setare este disponibila doar in cazul in care cartela SIM accepta serviciul de
control al punctelor de acces.

Activarea serviciului sau stabilirea punctelor de acces permise
Selectati Optiuni si optiunea corespunzdtoare.
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Pentru a modifica setarile, trebuie sa introduceti codul PIN2. Codul este oferit de
furnizorul de servicii.

Centrul video Nokia

Cu Centru video Nokia (serviciu de retea) puteti prelua si reda prin streaming
videoclipuri prin retea, de pe serviciile video Internet compatibile, prin conexiuni
de pachete de date sau WLAN. De asemenea, puteti transfera videoclipuri de pe un
PC compatibil pe aparat si le puteti viziona in aplicatia Centru video.

Utilizarea punctelor de acces pentru pachete de date pentru preluarea
videoclipurilor poate implica transferul unui volum mare de date prin reteaua
furnizorului de servicii. Contactati furnizorul de servicii pentru informatii referitoare
la tarifele aferente transmisiei de date.

Este posibil ca aparatul sd aiba servicii predefinite.

Furnizorii de servicii pot oferi continutul gratuit sau conta cost. Verificati tariful prin
serviciu sau la furnizorul de servicii.

Vizualizarea si preluarea videoclipurilor
Conectarea la serviciile video

1 Selectati (») > iil.

2 Pentru ava conecta la un serviciu pentru a instala servicii video, selectati
Adaugare servicii noi si serviciul video dorit din catalogul de servicii.

Vizualizarea unui videoclip
Pentru a parcurge continutul serviciilor video instalate, selectati Fluxuri video.

Continutul unor servicii video este impadrti in categorii. Pentru a rasfoi videoclipurile,
selectati o categorie.
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Pentru a cduta un videoclipuri in serviciu, selectati Cautare video. Este posibil ca
optiunea de cdutare sa nu fie disponibild pentru toate servidiile.

Unele videoclipuri pot fi redate prin streaming, dar altele trebuie sa fie intai preluate
pe aparat. Pentru a prelua un videoclip, selectati Optiuni > Preluare. Daca iesiti
din aplicatie, preluarile continua in fundal. Videoclipurile preluate se memoreaza
in Videoclipurile mele.

Pentru a reda prin streaming un videoclip sau pentru a vizualiza un videoclip
preluat, selectati Optiuni > Redare.

Pentru a comanda playerul in timpul redarii videoclipului, atingeti ecranul.
Pentru a regla volumul, utilizati tasta de volum.

Avertizare:
Expunerea continud la unvolum sonor atvd poate afecta auzul. Ascultati muzica

la un volum sonor moderat si nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati
difuzorul.

Selectati Optiuni si una din urmdtoarele optiuni:
Reluare preluare — Pentru a continua o preluare suspendata sau nereusita
Anulare preluare — Pentru a anula o preluare.

Previzualizare — Pentru a previzualiza un videoclip. Aceasta optiune este
disponibila dacd este acceptata de serviciu.

Detalii videoclip — Pentru a vizualiza informatii despre videoclip.
Reimprospatare lista — Pentru a reimprospadta lista de videoclipuri.
Desch. leg. in browser — Pentru a deschide o legdturd intr-un browser Web.
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Programarea preluarilor

Setarea aplicatiei pentru preluarea automata de videoclipuri poate implica
transmiterea de cantitati mari de date prin retea furnizorului de servicii. Pentru
informatii suplimentare cu privire la costurile de transmisie, contactati furnizorul
de servidii.

Pentru a programa preluarea automata a videoclipurilor de la un serviciu, selectati
Optiuni >Programare preluari.

Centrul video preia in fiecare zi in mod automat noile videoclipuri, la ora definitd.

Pentru a anula preludrile programate, selectati Preluare manuala ca metoda de
preluare.

Fluxuri video
Selectati (=) > iil.

Continutul serviciilor video instalate se distribuie prin intermediul fluxurilor RSS.
Pentru a vizualiza si a gestiona fluxurile, selectati Fluxuri video.

Selectati Optiuni si una din urmadtoarele optiuni:
Abonamente flux — Verificati abonamentele curente la fluxuri.
Detalii flux — Pentru a vizualiza informatii despre videoclip.

Adaugare flux — Pentru a vd abona la fluxuri noi. Selectati Prin directorul Video
pentru a selecta un flux din serviciile directorului video.

Reimprospatare flux — Pentru a reimprospata continutul tuturor fluxurilor.

Administrare cont — Pentru a gestiona optiunile de cont pentru un anumit flux,
daca sunt disponibile.

Pentru a vizualiza videoclipurile disponibile intr-un flux, selectati fluxul din lista.
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Videoclipurile mele

Videoclipurile mele sunt un loc de stocare pentru toate videoclipurile. Puteti obtine
(in ecrane separate) listele videoclipurilor preluate si a videoclipurilor inregistrate
cu aparatul foto-video al aparatului.

Pentru a deschide un dosar si a viziona videoclipuri, selectati dosarul. In timpul
redadrii unui videoclip, atingeti ecranul pentru a comanda playerul cu ajutorul
tastelor de control.

Pentru a regla volumul, apdsati tasta de volum.

Selectati Optiuni si dintre urmatoarele:

Reluare preluare — Pentru a relua o preluare trecuta in pauza sau nereusita.
Anulare preluare — Pentru a anula o preluare.

Detalii videoclip — Vizualizati informatii despre un videoclip.

Cautare — Pentru a gdsi un videoclip. Introduceti textul de cautat care corespunde
numelui fisierului.

Stare memorie — Pentru a vizualiza volumul memoriei disponibile si ocupate.
Sortare dupa — Sortati videoclipurile. Selectati categoria dorita.

Mutare si copiere — Mutati sau copiati videoclipurile. Selectati Copiere sau
Mutare si locatia dorita.

Transferul videoclipurilor de pe PC

Transferul propriilor videoclipuri in Centrul video de pe aparate compatibile, prin
intermediul unui cablu de date USB. Centrul video afiseazd doar videoclipurile care
sunt intr-un format acceptat de aparat.

1 Pentru avedea aparatul pe calculator ca unitate de stocare in masa pe care
puteti transfera orice fisier de date, realizati conexiunea printr-un cablu de date
USB.

2 Selectati modul de conexiune Memorie de masa.
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3 Selectati videoclipurile pe care doriti sa le copiati de pe PC.
Transferati videoclipurile in E:\My Videos in memoria de masd a aparatului.

Videoclipurile transferate apar in dosarul Videoclipurile mele in Centrul video.
Fisierele video din alte dosare de pe aparat nu sunt afisate.

Setari Centru video

in ecranul principal Centru video, selectati Optiuni > Setari si din urméatoarele
optiuni:

Selectare serviciu video — Selectati serviciile video care doriti sd apara in Centru
video. De asemenea, puteti adduga, elimina, edita si vizualiza detaliile serviciului
video. Nu puteti edita serviciile video preinstalate.

Setari conexiune — Pentru a defini destinatie de retea utilizatd pentru o
conexiune de retea, selectati Conexiune retea. Pentru a selecta manual conexiunea
ori de cate ori Centrul video deschide o conexiune de retea, selectati Intreaba
intotdeauna.

Pentru a activa sau a dezactiva o conexiunea GPRS, selectati Confirmare utilizare
GPRS.

Pentru a activa sau a dezactiva roamingul, selectati Confirmare roaming.

Control parintesc — Setati o limita de varsta pentru videoclipuri. Parola solicitata
este similard codului de blocare a aparatului. Codul de blocare setat din fabricd este
12345. In serviciile video la cerere se ascund videoclipurile cu limita de varstd egala
cu limita setatd sau mai mare decat aceasta.

Memorie preferata — Selectati daca videoclipurile preluate sunt memorate in
memoria aparatului sau in memoria de masa.

Miniaturi — Stabiliti daca se preiau si se vizualizeazd imagini miniaturale in
fluxurile video.
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Despre browserul de Internet

@Selectati > &Y.

Aflati noutdtile si vizitati site-urile de Internet preferate. Puteti sa utilizati browserul
de Internet de pe telefon pentru a vizualiza pagini de Internet.

Pentru a naviga pe Internet, trebuie sad fiti conectat la Internet.

Navigarea pe Web
Selectati () > €.
Indicatie: Dacd nu aveti un plan de date fix de la furnizorul de servicii, pentru a

economisi bani cu transferurile de date, puteti sa utilizati o retea WLAN pentru a va
conecta la Internet.

Accesarea unui site Web
Selectati adresa Web din bara de adrese, introduceti o adresa Web si selectati

Indicatie: Pentru a cduta pe Internet, selectati bara de adrese Web, introduceti
cuvantul cdutat si selectati legatura de sub bara de adrese Web.

Marirea sau micsorarea
Atingeti de doua ori ecranul.

Arhiva este o locatie de memorie utilizatd pentru stocarea temporara a datelor.
Dacad ati incercat sd accesati sau ati accesat informatii confidentiale ce necesita
introducerea unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare. Informatiile sau
serviciile pe care le-ati accesat sunt stocate in arhiva.
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Golirea memoriei cache
Selectati @ >“A >Personale >Sterg. date personale > Arhiva.

Adaugarea unui marcaj

Daca vizitati intotdeauna aceleasi site-uri Web, addugati-le in ecranul marcaje,
pentru a le accesa mai usor.

Selectati (») > &Y.
fn timpul navigdrii, selectati @ > AN-

Accesarea site-ului Web marcat in timpul navigarii
Selectati (] si un marcaj.

Abonarea la un flux Web

Nu trebuie sa vizitati requlat site-ul Web preferat pentru a afla noutatile. Puteti sa
vd abonati la fluxuri Web si sd primiti legaturi automat legdturi catre cel mai recent
continut.

Selectati (») >&€3.

Fluxurile web de pe paginile Web sunt marcate, de obicei, cu pictograma 5\}.
Acestea sunt utilizate, de exemplu, pentru a partaja cele mai recente titluri de stiri
si mesaje de blog.

Accesati blogul sau pagina Web care contine un flux Web si selectati @ > XV si fluxul
dorit.

Actualizarea unui flux

in ecranul Fluxuri Web, selectati si mentineti selectat fluxul si din meniul pop-up,
selectati Reimprospatare.
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Setarea actualizarii automate a fluxurilor

in ecranul Fluxuri Web, selectati si mentineti selectat fluxul si din meniul pop-up,
selectati Editare > Actualizari automate.

Descoperirea evenimentelor din apropiere

(autati modalitati interesante de petrecere a timpului in apropierea locului in care
va aflati? Cu Aici si acum puteti gasi informatii. De exemplu, informatii meteo,
despre evenimente, programul spectacolelor de cinematograf sau despre
restaurantele din apropiere.

Selectati (») >€3.

1 Selectati(]) > Aici si acum.

2 Parcurgeti serviciile disponibile. Pentru informatii suplimentare, selectati
serviciul.

Continuturi precum imagini de satelit, ghiduri, informatii meteo si de trafic si
servicii conexe sunt generate de terte parti, independente de Nokia. Continuturile
pot fi eronate si incomplete intr-o anumita mdsura si sunt supuse disponibilitatii.
Nu va bazati niciodata doar pe continuturile mentionate mai sus si pe serviciile
conexe.

Este posibil ca unele servicii sa nu fie disponibile in toate tadrile si sa fie furnizate
numai In anumite limbi. Este posibil ca serviciile sa depinda de retea. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul de servicii de retea.

Alte aplicatii

Ceas
Setarea orei si a datei

Selectati Meniu > Aplicatii > Ceas.

Selectati Optiuni > Setari si una dintre urmdtoarele optiuni:
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Ora — Setati ora.
Data — Setati data.

Actualizare automata ora — Setati actualizarea actualiza automata din retea a
orei, datei si a fusului orar pe aparat (serviciu de retea).

Ceas cu alarma
Selectati Meniu > Aplicatii > Ceas.

Setarea unei noi alarme

1 Selectati Alarma noua.

2 Setati ora alarmei.

3 Selectati Repetare pentru a seta dacd si cand se repetd alarma.
4  Selectati Realizat.

Vizualizarea alarmelor
Selectati Alarme. (2 indicd o alarma activa. {) indica o alarma care se repeta.

Eliminarea unei alarme
Selectati Alarme, mergeti la alarma si selectati Optiuni > Stergere alarma.

Oprirea alarmei

Selectati Stop. Daca aparatul este oprit la ora la care alarma expird, aparatul
porneste automat si incepe sa emita semnalul de alarma.

Amanarea alarmei
Selectati Amanare.

Definirea perioadei de amanare
Selectati Optiuni >Setari > Durata amanare alarma.
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Modificarea sunetului alarmei.
Selectati Optiuni >Setari >Sunet alarma ceas.

Ceas universal

Cu ajutorul ceasului universal, puteti sa aflati cat este ceasul in diferite locuri de pe
glob.

Selectati Meniu > Aplicatii > Ceas.

Vizualizarea orei
Selectati Ceas internat..

Adaugarea de locatii in lista
Selectati Optiuni > Adaugare locatie.

Setarea locatiei curente

Mergeti la o locatie si selectati Optiuni > Setare ca locatie curenta. Ora aparatului
se modificd in concordanta cu locatia selectata. Verificati dacd ora este corectd si
dacd se potriveste fusului orar corespunzator.

Agenda
Pentru a deschie agenda, selectati Meniu > Agenda.

Ecrane agenda
Selectati Meniu > Agenda.

Comutarea intre ecranele calendar
Selectati Optiuni > Schimbare ecran > Ziua, Saptamana sau De rezolvat.
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Schimbarea zilei de inceput a saptamanii sau modificarea setarilor de alarma
ale calendarului

Selectati Optiuni > Setari. Ziua de inceput a sdptamanii este ecranul care se
afiseaza cand deschideti calendarul.

Accesarea unei anumite date

Selectati Optiuni > Salt la data.

Bara de instrumente a agendei
Selectati Meniu > Agenda.

Din bara de instrumente calendar, selectati una dintre urmdtoarele optiuni:
Ecranul urmator — Selectati ecranul lunar.
Ecranul urmator — Selectati ecranul sdptamanal.
Ecranul urmator — Selectati ecranul zilnic.
[E Ecranul urmator — Selectati ecranul probleme de rezolvat.
intalnire noud — Ad3dugati un memento o intalnire noud.
[Ei Nota noua de rezolvat — Addugati o noud nota de rezolvat.

Manager fisiere
Despre Manager fisiere

Selectati Meniu > Aplicatii > Birou > Mnagr. fisiere.

Cu Managerul de fisiere puteti sa rasfoiti, sd gestionati si sd deschideti fisiere de pe
aparat sau de pe o unitate externa compatibila.

Gasirea si organizarea fisierelor
Selectati Meniu > Aplicatii > Birou > Mnagr. fisiere.
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Cautarea unui fisier

Selectati Optiuni > Cautare. Introduceti un text care corespunde numelui
fisierului.

Mutarea si copierea fisierelor si dosarelor
Selectati Optiuni > Organizare si optiunea dorita.

Sortarea fisierelor
Selectati Optiuni > Sortare dupa si categoria dorita.

Formatarea memoriei de masa
1 Selectati Meniu > Aplicatii > Birou >Mngr. fisiere.
2 Selectati memoria de masa.

3 Selectati Optiuni >Format. mem. de masa. Nu formatati memoria de masad
prin intermediul unui software pentru P, deoarece acest lucru poate degrada
performantele.

(and se reformateazd memoria de masd, toate datele din memorie se sterg
definitiv. Inainte de a formata memoria de masd, creati copii de siguranta dupd
datele pe care doriti sd le pastrati. Pentru efectuarea de copii de siguranta pe un
calculator compatibil, puteti utiliza aplicatia Nokia Ovi Suite. Este posibil ca
tehnologiile de gestionare a drepturilor digitale (DRM) sa impiedice restaurarea
anumitor date din copiile de sigurantd. Pentru mai multe informatii despre DRM
utilizate pentru continut, luati legatura cu furnizorul de servicii.

Formatarea nu garanteaza distrugerea definitiva a tuturor datelor confidentiale
stocate in memoria de masa a aparatului. Operatia de formatare standard
marcheazd doar zona formatatd drept spatiu disponibil si sterge adresa de regasire
afisierelor. In continuare existd posibilitatea recuperdrii datelor formatate sau chiar
suprascrise, dacd se utilizeaza instrumente si software de recuperare.
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Quickoffice
Despre Quickoffice

(N
'Q‘7 Selectati Meniu > Aplicatii > Birou > Quickoffice.
Quickoffice contine:

e Quickword pentru vizualizarea documentelor Microsoft Word
e Quicksheet pentru vizualizarea foilor de lucru Microsoft Excel
«  Quickpoint pentru vizualizarea prezentarilor Microsoft PowerPoint

Nu toate functiile sau formatele de fisier sunt acceptate.

Pentru a cumpadra versiunea de editare Quickoffice, selectati Actualiz. si
modernizari.

Citirea documentelor Microsoft Word, Excel si PowerPoint

Cu Quickoffice puteti vizualiza documente Microsoft Office, cum ar fi documentele
Word, foile de calcul Excel sau prezentarile PowerPoint.

Selectati Meniu > Aplicatii > Birou > Quickoffice.

Deschiderea unui fisier

Selectati memoria in care este stocat fisierul, navigati pana la dosarul corect si
selectati fisierul.

Sortarea fisierelor
Selectati Optiuni > Sortare dupa.

Expedierea fisierelor catre un aparat compatibil
Selectati si metoda de expediere.

Nu toate functiile sau formatele sunt acceptate.
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Manager aplicatii
Despre Manager aplicatii

]

_,: Selectati Meniu > Setari si Manager aplicatii.

Cu Manager aplicatii, puteti vizualiza pachetele software instalate pe aparat. Puteti
vizualiza detaliile aplicatiilor instalate, puteti elimina aplicatii si defini setdrile de
instalare.

Puteti sa instalati urmatoarele tipuri de aplicatii si software:

<  Aplicatii JME pe baza tehnologiei Java™ cu extensia de fisier .jad sau .jar

«  Alte aplicatii si software compatibile cu sistemul de operare Symbian cu
extensia de fisier .sis sau .sisx

«  Widgeturi cu extensia .wgz

Instalati numai software care este compatibil cu aparatul Dvs.

Instalarea aplicatiilor

Fisierele de instalare se pot transfera pe aparat de pe un computer compatibil, se
pot prelua in timpul navigarii sau se pot receptiona intr-un mesaj multimedia, ca
atasare de e-mail sau prin alte metode de conectare, cum ar fi Bluetooth.

Puteti utiliza Nokia Application Installer din Nokia Ovi Suite pentru a instala o
aplicatie pe aparat.

Pictogramele din Manager aplicatii indicd urmatoarele:
Aplicatie SIS sau SISX
Aplicatie Java

widgeturi

Y e-u

aplicatie instalata in memoria de masa
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@ Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte tipuri de programe
oferite de surse de incredere, cum ar fi aplicatii care sunt Symbian Signed sau au
fost testate cu Java Verified™.

inainte de instalare, retineti urmatoarele:

Pentru a vizualiza tipul aplicatiei, numarul versiunii si furnizorul sau
producatorul aplicatiei, selectati Optiuni > Vizualizare detalii.

Pentru a verifica detaliile certificatului de sigurantd al aplicatiei, selectati
Detalii: > Certificate: > Vizualizare detalii. Controlati utilizarea certificatelor
digitale in Gestionare certificate.

Dacad instalati un fisier care contine o actualizare sau o corectie a unei aplicatii
existente, puteti doar sd restaurati aplicatia originala daca aveti fisierul de
instalare original sau o copie de siguranta completa a pachetului software
eliminat. Pentru a restaura aplicatia originald, eliminati aplicatia si instalati-o
din nou din fisierul de instalare original sau din copia de siguranta.

Fisierul JAR este necesar pentru instalarea aplicatiilor Java. Daca acest fisier
lipseste, este posibil ca aparatul sa solicite preluarea acestuia. Dacd nu este
definit niciun punct de acces pentru aplicatie, vi se solicita sa selectati unul.

Pentru a instala o aplicatie, efectuati urmatoarele:

1 Pentru a gasi un fisier de instalare, selectati Meniu > Setari si Manager

aplicatii. Alternativd: cdutati fisierele de instalare cu Manager fisiere sau
selectati Mesaje > (asuta intrare si deschideti mesajul care contine un fisier
de instalare.

in Manager aplicatii, selectati Optiuni > Instalare. in alte aplicatii, selectati
fisierul de instalare pentru a porni instalarea.

in timpul instal&rii, aparatul afiseazs informatii despre desfisurarea instaldrii.
Dacd instalati o aplicatie fara semndtura digitald sau fdara certificat, aparatul
afiseaza un avertisment. Continuati instalarea numai daca sunteti sigur de
originea si de continutul aplicatiei.
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Pentru a porni o aplicatie instalata, cautati aplicatia in meniu si selectati-o. Daca
aplicatia nu are un dosar implicit definit, atunci este instalatd in dosarul Aplic.
instalate din meniul principal.

Pentru a vedea ce pachete software au fost instalate si eliminate (si cand), selectati
Optiuni > Afisare jurnal.

@ Important: Aparatul Dvs. acceptd instalarea unei singure aplicatii antivirus.
Instalarea mai multor aplicatii cu functii antivirus ar putea afecta performantele si
functionarea aparatului sau ar putea cauza scoaterea din functiune a acestuia.

Dupa instalarea aplicatiilor in memoria de mas4, fisierele de instalare (.sis, .sisx)
raman in memoria aparatului. Fisierele ar putea ocupa un spatiu extins in memorie
siar putea sd vd impiedice sa stocati alte fisiere. Pentru a pastra memorie suficientd,
utilizati Nokia Ovi Suite pentru a face copii de sigurantd ale fisierelor de instalare
pe un PC compatibil, apoi utilizati managerul de fisiere pentru a elimina fisierele de
instalare din memoria aparatului. Daca fisierul .sis este un fisier atasat la un mesaj,
stergeti mesajul din cdsuta de intrare pentru mesaje.

Eliminarea aplicatiilor

Puteti sa eliminati aplicatiile pe care le-ati instalat, de exemplu, pentru a creste
spatiul de memorie disponibil.

Selectati Meniu > Setari.

1 Selectati Manager aplicatii.
2 Selectati Aplic. instalate > Optiuni > Dezinstalare.
3 Selectati Da.

Dacd eliminati o aplicatie, puteti sd o reinstalati numai dacd aveti pachetul software
original sau o copie de siguranta completd a software-ului eliminat. Dacd
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dezinstalati un pachet de programe, nu veti mai putea sa deschideti documentele
create cu respectivul program.

Daca un alt pachet software depinde de pachetul pe care I-ati eliminat, este posibil
carespectivul pachet sa numai functioneze. Pentru detalii, consultati documentatia
pachetului de programe instalat.

Setari Manager aplicatii
Selectati Meniu > Setari si Manager aplicatii.

Selectati Setari instalare si din urmdtoarele optiuni:

Instalare programe — Permiteti sau respingeti instalarea software-ului Symbian
care nu are semnadtura digitala verificata.

Verif. certif. mod conectat — inainte de instalarea unei aplicatii, verificati
certificatul online.

Adresa Internet implicita — Setati adresa Web implicita utilizata pentru
verificarea certificatelor online.

Actualizarea software-ului pe aparatul Dv.

Puteti verifica daca existd actualizari disponibile pentru aparatul Dv. pe care le
puteti apoi descdrca pe acesta (serviciu retea).

Selectati Meniu > Setari > Telefon > Manag. telefon > Actual. soft si Optiuni >
Cautare actualizari.

RealPlayer

Cu RealPlayer puteti reda videoclipuri sau puteti reda fisiere prin streaming fara a
le memora intai pe aparat.

RealPlayer nu acceptd in mod necesar toate formatele de fisiere sau toate variantele
formatelor de fisiere.

Selectati Meniu > Aplicatii > RealPlayer.
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Bara de instrumente RealPlayer
Selectati Meniu > Aplicatii > RealPlayer.

in ecranele Videoclipuri, Legdturi de streaming si Redate recent, pot fi disponibile
urmadtoarele pictograme pe bara de instrumente.

I Expediere — Expediati un videoclip sau o legatura de streaming.
} Redare — Redati videoclipul sau redati videoclipul prin streaming.
W Stergere — Stergeti un videoclip sau o legaturd de streaming.
Eliminare — Eliminati un fisier din lista de fisiere redate recent.

Redarea unui video clip
Selectati Meniu > Aplicatii > RealPlayer.

Redarea unui video clip
Selectati Videoclipuri si videoclipul.

Lista fisierelor redate recent
in ecranul principal, selectati Redate recent.

Mergeti la un videoclip, selectati Optiuni si una dintre urmadtoarele optiuni:
Utilizare videoclip — Atribuitii un videoclip unui contact sau setati-I ca sunet de
apel.

Marcare/Anul. marcare — Marcati sau anulati marcajul unui articol pentru a
expedia sau a sterge mai multe articole simultan.

Vizualizare detalii — Vizualizati detalii, cum ar fi formatul, rezolutia si durata.
Setari — Editati setdrile pentru redarea fisierelor video si streaming.

Redarea continutului prin streaming
Selectati Meniu > Aplicatii > RealPlayer.
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Redarea continutului prin streaming este un serviciu de retea. Selectati Leg.
streaming si o legdturd. De asemenea, puteti sa primiti o legdturd de streaming
intr-un mesaj text sau intr-un mesaj multimedia sau sd deschideti o legatura intr-
0 pagind Web.

nainte de inceperea redarii prin streaming a continutului, aparatul se conecteaza
la site si incepe preluarea continutului. Continutul nu este memorat pe aparat.

fn RealPlayer, puteti accesa numai legdturi RTSP. Cu toate acestea, RealPlayer, va
reda un fisier RAM daca deschideti o legatura HTTP cdtre acesta in browser.

Recorder

& Puteti sa utilizati recorderul pentru a inregistra mementouri vocale si
conversatii telefonice. De asemenea, puteti sa trimiteti clipuri audio prietenilor.

Selectati Meniu > Muzica > Recorder.

inregistrarea unui clip audio
Selectati[e].

Oprirea inregistrarii unui clip audio
Selectati[m].

Ascultarea unui clip audio
Selectati[>].

Expedierea unui clip audio ca mesaj
Selectati Optiuni > Expediere.

inregistrarea unei conversatii telefonice

Deschideti recorderul in timpul unui apel vocal si selectati [¢]. Pe durata
inregistrarii, ambele parti vor auzi un sunet emis la intervale regulate.
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Selectarea calitatii de inregistrare sau a locului in care se memoreaza clipurile
audio

Selectati Optiuni > Setari.

Functia de inregistrare nu poate fi utilizata atunci cand este activd o transmisie de
date sau o conexiune GPRS.

Scrierea unei note

1 Selectati Meniu > Aplicatii >Birou > Note.
2 Selectati Optiuni > Nota noua.

3 Introduceti textul in campul nota.

4  Selectati

Realizarea unei conexiuni

Selectati Meniu > Aplicatii > Birou > Calculator.
Introduceti primul numar al calculului.

Selectati o functie cum ar fi adunare sau scddere.
Introduceti al doilea numadr al calculului.

Selectati =.

Ul A W N

Acest calculator are o precizie limitata si este destinat calculelor simple.

Convertor
Cu aplicatia Convertor, puteti face conversii intre diferite unitati de masura.

Convertorul are o precizie limitata si pot apdrea erori de rotunjire.

Selectati Meniu > Aplicatii > Birou > Convertor.
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Dictionar
Puteti sa traduceti cuvinte dintr-o limbad in alta. Nu toate limbile sunt acceptate.

Cautarea unui cuvant de tradus

1 Selectati Meniu > Aplicatii >Birou > Dictionar.

2 Introduceti textul in campul de cautare. Pe mdsura ce introduceti textul, sunt
afisate sugestii pentru cuvintele de tradus.

3 Selectati cuvantul din lista.

Selectati Optiuni si una din urmatoarele optiuni:
Ascultare — Ascultati cuvantul selectat.
Vizitate — Gasiti cuvintele traduse anterior in cursul sesiunii curente.

Limbi — Schimbati limba sursa sau destinatie, preluati limbi de pe Internet sau
eliminati o limba din dictionar. Nu puteti sterge limba engleza din dictionar. Puteti
instala inca doud limbi, in afara de englezd.

Vorbire — Editati setdrile pentru caracteristicile vorbirii. Puteti regla viteza si
volumul vocii.

Este posibil ca unele setdri sa fie presetate pe aparat de furnizorul de servicii si sa
nu le puteti modifica.

Setari telefon
Setarile datei si orei

Selectati Meniu > Setari si Telefon > Data si ora.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:
Ora — Introduceti ora curentad.

Fus orar — Selectati locatia.

Data — Introduceti data curenta.
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Format data — Selectati formatul datei.

Separator data — Selectati simbolul care separa zilele, lunile si anii.
Format ora — Selectati formatul orei.

Separator ora — Selectati simbolul care separa orele si minutele.
Tip ceas — Selectati tipul de ceas.

Sunet alarma ceas — Selectati sunetul pentru alarma ceasului.
Durata amanare alarma — Reglati durata pentru amanarea alarmei.

Zile lucratoare — Selectati zilele lucratoare. De exemplu, puteti sd setati o alarma
numai pentru diminetile zilelor lucratoare.

Actualizare automata ora — Setati aparatul sa actualizeze automat data, ora si
fusul orar. Este posibil ca acest serviciu de retea sd nu fie disponibil in toate retelele.

Schimbarea limbii

Puteti schimba limba aparatului si limba in care scrieti mesajele SMS si e-mail. De
asemenea, puteti activa introducerea textului cu predictie.

Selectati Meniu > Setari si Telefon >Limba.

Schimbarea limbii aparatului
Selectati Limba telefon.

Schimbarea limbii de scriere
Selectati Limba de scriere.

Activarea metodei predictive de introducere a textelor
Selectati Text predictiv.

Setarile afisajului
Selectati Meniu > Setari si Telefon > Afisaj.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:
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Senzor de lumina — Reglati sensibilitatea senzorului de lumina al aparatului.
Senzorul de luminad activeazd iluminarea ecranului atunci ¢and lumina ambientala
este redusad si dezactiveaza iluminarea ecranului atunci cand lumina ambientala
este puternica.

Marime font — Selectati dimensiunea textului si a pictogramelor de pe afisaj.

Mesaj/emblema de start — Selectati daca doriti sa se afiseze o notd sau o imagine
cand porniti aparatul.

Durata iluminare — Setati durata de timp cat raman aprinse luminile dupa ce
intrerupeti utilizarea aparatului.

Comenzi vocale

Activarea comenzilor vocale
Apadsati si mentineti apdsatd tasta de apelare in ecranul initial si rostiti comanda.
Comanda vocald este numele aplicatiei sau al profilului afisat in lista.

Pentru a vizualiza lista comenzilor vocale, selectati Meniu > Setari si Telefon >
Comenzi vocale.

Selectati Optiuni si una din urmadtoarele optiuni:

Schimbare comanda — Editati comenzile vocale.

Redare — Ascultati indicativul vocal sintetizat.

Stergere comanda voc. — Stergeti comanda vocald pe care ati addugat-o manual.
Setari — Reglati setdrile.

Tutorial comenzi vocale — Deschideti tutorialul pentru comenzi vocale.

Setari accesorii
Selectati Meniu > Setari si Telefon > Accesorii.

Unii conectori ai accesoriilor indica ce tip de accesoriu este conectat la aparat.
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Selectati un accesoriu si din urmdtoarele optiuni:

Profil implicit — Setati profilul care doriti sa se activeze de fiecare data cand
conectati un anumit accesoriu compatibil la aparat.

Raspuns automat — Setati aparatul sd rdspunda automat, dupd 5 secunde, la un
apel primit. Daca tipul de sunet de apel este Un bip sau Silentios, raspunsul
automat este dezactivat.

Lumini — Seta luminile sa ramana activate dupd un interval de timp.
Setdrile disponibile depind de tipul de accesoriu.

Pentru a modifica setdrile pentru o conexiune de iesire TV, selectati Iesire TV si din
urmatoarele:

Profil implicit — Pentru a seta profilul pe care doriti sa-1 activati ori de cate ori
conectati cablul de conexiune video Nokia la aparat.

Marime ecran TV — Pentru a selecta raportul de aspect al televizorului.

Sistem TV — Selectati sistemul de semnal video analog care este compatibil cu
televizorul.

Filtru de scintilatie — Pentru a imbunatdti calitatea imaginii de pe ecranul
televizorului, selectati Activare. Este posibil ca filtrul de eliminare a palpairii sd nu
diminueze palpairea pe ecranul tuturor televizoarelor.

Setari aplicatii
Selectati Meniu > Setari si Telefon > Setari aplicatie.

in setdri aplicatie, puteti edita setdrile pentru unele aplicatii de pe aparat.

Pentru a edita setdrile, puteti selecta de asemenea Optiuni > Setari in fiecare
aplicatie.

Actualizari aparat

Cu ajutorul optiunii Actualiz. aparat, aveti posibilitatea sa va conectati la un server
si sd receptionati setdrile de configurare pentru aparat, sd creati noi profiluri de
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server, sd vizualizati informatii despre versiunea software-ului existent si despre
aparat sau sd vizualizati si sa gestionati profiluri de server existente.

Selectati Meniu > Setari si Telefon >Manag. telefon > Actualiz. aparat.

Dacd actualizarile de aplicatii prin Internet sunt acceptate de reteaua Dvs., aveti, de
asemenea, posibilitatea de a solicita actualizari prin aparat.

Puteti receptiona profiluri de server si diferite setdri de configurare de la furnizorii
de servicii si departamentul de gestionare a informatiilor al companiei. Aceste setdri
de configurare pot include setdri de conexiune si alte setdri utilizate de diferite
aplicatii de pe aparat.

Receptionarea setarilor de configurare
1 Selectati Optiuni > Profiluri server.
2 Mergeti la un profil si selectati Optiuni >incepere configurare.

Crearea unui profil de server
Selectati Optiuni > Profiluri server > Optiuni > Profil server nou.

Stergerea unui profil de server
Selectati Optiuni > Stergere.

Setari de siguranta
Telefon si SIM

Selectati Meniu > Setari si Telefon > Manag. telefon > Siguranta > Telefon si
cartela SIM.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Solicitare cod PIN — Dacad este activatd, codul este solicitat la fiecare pornire a
aparatului. Dezactivarea solicitarii numadrului personal de identificare (PIN) nu este
permisd de unele cartele SIM.
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Cod PIN si Cod PIN2 — Schimbarea codurilor PIN si PIN2. Aceste coduri pot contine
doar cifre. Evitati sa utilizati coduri de acces similare cu numerele de urgentd pentru
a evita apelarea accidentala a acestora. Daca uitati codul PIN sau codul PIN2,
contactati furnizorul de servicii. Dacd uitati codul de blocare, contactati un punct
de lucru Nokia Care sau furnizorul de servicii.

Cod de blocare — Codul de blocare se utilizeaza pentru a debloca aparatul. Pentru
a evita utilizarea neautorizata a aparatului, schimbati codul de blocare. Codul
presetat este 12345. Codul nou poate avea intre 4 si 255 de caractere. Se pot utiliza
caractere alfanumerice, litere mai sau mici. Aparatul va informeaza in cazul in care
codul de blocare nu are formatul corespunzator. Pdstrati secret noul cod si separat
de aparat.

Perioada autoblocare — Pentru a evita utilizarea neautorizatd, puteti stabili o
perioada de timp dupa care aparatul sa se blocheze automat. Un aparat blocat nu
poate fi utilizat pand cand nu se introduce codul corect de deblocare. Pentru a
dezactiva blocarea automatd, selectati Lipsa.

Bloc. la schim. cartela SIM — Setati aparatul sa solicite codul de blocare atunci
cand in aparat se introduce o carteld SIM necunoscutd. Aparatul pastreaza o lista cu
cartele SIM recunoscute ca fiind ale posesorului aparatului.

Blocare telefon de la dist. — Activati sau dezactivati blocarea la distanta.

Grup inchis de utilizatori — Specificati un grup de persoane pe care le puteti apela
si care va pot apela (serviciu de retea).

Confirmare servicii SIM — Setati aparatul sd afiseze mesaje de confirmare cand
folositi servicii cartela SIM (serviciu de retea).

Administrarea certificatelor

Selectati Meniu > Setari si Telefon >Manag. telefon > Siguranta >
Administrare certificate.

Certificatele digitale trebuie utilizate daca doriti sd va conectati la o bancd online
sau la un alt site sau server la distanta pentru actiuni care implica transferul de
informatii confidentiale. De asemenea, trebuie utilizate in cazul in care doriti sd
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reduceti riscul de preluare a virusilor sau a altor programe ddunadtore si pentru ava
asigura de autenticitatea programelor atunci cand preluati si instalati programe.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:
Certificate de autoritate — Vizualizati si editati certificatele de autoritate.

Certif. site-uri de incred. — Vizualizati si editati certificatele site-urilor de
incredere.

Certificate personale — Vizualizati si editati certificatele personale.
Certificate telefon — Vizualizati si editati certificatele aparatului.

Certificatele digitale nu garanteaza siguranta. Acestea sunt utilizate pentru a
verifica originea programelor.

@ Important: Chiar daca utilizarea certificatelor reduce considerabil riscurile
implicate in conexiunile la distantd si in instalarea aplicatiilor, aceste certificate
trebuie utilizate corect pentru a putea beneficia de sigurantd marita. Existenta unui
certificat nu oferad, in sine, niciun fel de protectie; managerul de certificate trebuie
sa contina certificate corecte, autentice sau de incredere, pentru a putea beneficia
de siguranta mdritd. Certificatele au o perioadd de valabilitate limitata. Daca este
afisat mesajul , Certificat expirat” sau ,Certificatul nu este incd valabil”, chiar daca
certificatul ar trebui sa fie valabil, verificati daca ora si data sunt corect setate in
aparatul Dvs.

Vizualizarea detaliilor certificatelor - verificare autenticitatii
Puteti fi sigur de identitatea corectd a serverului numai dupa verificarea semnaturii
si a perioadei de valabilitate a certificatului serverului.

Dacad identitatea serverului nu este autentica sau nu aveti certificatul de siguranta
corect pe aparat, veti primi o notificare.
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Pentru a vizualiza detaliile unui certificat, selectati Optiuni > Detalii certificat. Se
verificd valabilitatea certificatului. Este posibil sa se afiseze una dintre urmatoarele
note:

Certificat fara calificativ de incredere — Nu ati setat nicio aplicatie pentru a
utiliza certificatul.

Certificat expirat — Perioada de valabilitate a certificatului a expirat.
Certificatul nu este inca valabil — Perioada de valabilitate a certificatului nu a
inceput inca.

Certificat deteriorat — Acest certificat nu poate fi utilizat. Contactati emitatorul
certificatului.

Modificarea setarilor de incredere

fnainte de a modifica orice setdri ale certificatului, trebuie s3 vd asigurati c3 aveti
incredere in proprietarul certificatului respectiv si ca certificatul apartine intr-
adevar proprietarului specificat.

Pentru a modifica setdrile pentru un certificat de autorizare, selectati Optiuni >
Setariincredere. In functie de certificat, se afiseazd lista aplicatiilor care utilizeazd
certificatul selectat. De exemplu:

Instalare Symbian: Da — Certificatul poate sa ateste originea unei noi aplicatii
pentru sistemul de operare Symbian.

Internet: Da — Certificatul poate sd ateste servere.

Instalare aplicatii: Da — Certificatul poate sd ateste originea unei noi aplicatii
Java.

Pentru a modifica valoarea, selectati Optiuni > Editare setare incredere.
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Modulul de siguranta

Selectati Meniu > Setari si Telefon >Manag. telefon > Siguranta > Modul de
siguranta.

Pentru a vizualiza sau edita un modul de sigurantd (daca este disponibil), selectati-
| din lista.

Pentru a vizualiza informatii detaliate despre un modul de sigurantd, selectati
Optiuni > Detalii siguranta.

Restabilirea setarilor originale

Este posibil sa doriti sa restaurati unele dintre setdri a valorile originale. Pentru
aceasta, toate apelurile si conexiunile active, trebuie incheiate.

Selectati Meniu > Setari si Telefon > Manag. telefon > Setari orig. telef.. Pentru
a restaura setdrile, trebuie sa introduceti codul de blocare.

Dupad resetare, este posibil ca deschiderea aparatului sa dureze mai mult.
Documentele si fisierele nu sunt afectate.

Continut protejat

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale (Digital rights
management, DRM), de exemplu, unele fisiere media, cum ar fi imagini, muzicd sau
videoclipuri, este insotit de o licentd asociatd care defineste drepturile Dvs. de a
utiliza continutul.

Puteti sa vizualizati detaliile si starea licentelor si sd reactivati sau sd eliminati
licente.
Gestionarea licentelor de drepturi digitale

Selectati Meniu > Setari > Telefon >Manag. telefon >Siguranta > Continut
protejat.
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Administrarea drepturilor digitale

Posesorii de continut pot utiliza diferite tehnologii de administrare a drepturilor
digitale (DRM) pentru a-si proteja proprietatea intelectuala, inclusiv drepturile de
autor. Acest aparat utilizeaza diferite tipuri de programe DRM pentru accesarea
continutului protejat DRM. Cu acest aparat puteti accesa continut protejat prin
WMDRM 10, OMA DRM 1.0 si OMA DRM 2.0. Daca un anumit program DRM nu reuseste
sa protejeze continutul, posesorii de continut pot solicita anularea posibilitatii unui
astfel de program DRM de a accesa alte continuturi noi protejate prin DRM. Anularea
poate impiedica, de asemenea, reinnoirea unui astfel de continut protejat prin DRM
sicare se afla dejain aparatul Dvs. Anularea unui astfel de program DRM nu afecteaza
utilizarea de continut protejat prin alte tipuri de DRM sau utilizarea de continut
neprotejat prin DRM.

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale (DRM) este insotit de o
licentd asociata ce defineste drepturile Dvs. de a utiliza acest continut.

Dacd aparatul Dvs. are un continut protejat prin OMA DRM, pentru a face o copie de
siguranta atat a cheilor de activare cat si a continutului folositi functia de copie de
siguranta din Nokia Ovi Suite.

Dacd in aparatul Dvs. se afla continut protejat prin WMDRM, in cazul formatarii
memoriei se vor pierde atat licenta cat si continutul. Este posibil, de asemenea, sd
pierdeti licenta si continutul in cazul deteriorarii fisierelor din aparatul Dvs.
Pierderea licentei sau a continutului va poate limita posibilitatea de a reutiliza
acelasi continut pe aparatul Dvs. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Este posibil ca unele licente sa fie conectate la o cartela SIM specificd, iar continutul
protejat poate fi accesat numai daca in aparat a fost introdusa cartela SIM.

Indicatoare luminoase de notificare
Selectati Meniu > Setari si Telefon > Lumini de notificare.

Pentru activa sau a dezactiva respiratia luminoasa, selectati Lum res mod ast.
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Daca respiratia luminoasa este activatd, tasta Meniu lumineaza periodic.

Pentru a activa sa dezactiva lumina de notificare, selectati Lumina notificare.

Cand lumina de notificare este activatd, tastele de meniu lumineaza o perioadd de
timp pe care o definiti pentru a va notifica in legdtura cu evenimentele pierdute,
cum ar fi apelurile nepreluate sau mesajele necitite.

Setari apel

Setari apel

Cu ajutorul setarilor pentru apeluri, puteti sa definiti setari de apel specifice in
propriul aparat.

Selectati Meniu > Setari si Apel in curs > Apel.
Selectati din urmatoarele optiuni:

Expediere numar propriu — Selectati Da pentru a afisa numarul Dvs. de telefon
pe ecranul telefonului persoanei apelate. Pentru a utiliza setarea convenita cu
furnizorul de servicii, selectati Setata de retea (serviciu de retea).

Apel in asteptare — Setati aparatul sd vd notifice de apelurile pe care le
receptionati in timp ce sunteti intr-o convorbire (serviciu de retea) sau verificati
dacd aceasta functie este activatd.

Respingere apel cu mesaj — Expediati un mesaj text cand respingeti un apel, prin
care sd informati persoana care vd apeleazd in legdtura cu motivul pentru care nu
puteti sa preluati apelul.

Text mesaj — Scrieti mesajul text standard care va fi trimis cand respingeti un
apel.

Video propriu in apel. rec. — Pentru a permite sau a respinge transmisia video
in timpul unui apel video de pe propriul aparat.

Imagineinapelvideo — Dacd in timpul unuiapel video nu se expediazad un semnal
video, puteti selecta sd se afiseze o fotografie.
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Reapelare automata — Setati aparatul pentru a face maxim 10 incercari de
apelare a unui numadr, dupd o prima incercare nereusita. Pentru a opri reapelarea
automatd, apasati tasta de terminare.

Afisare durata apel — Pentru a afisa durata unui apel in timpul convorbirii.
Sumar dupa apel — Pentru a afisa durata unui apel dupa terminarea convorbirii.
Apelare rapida — Activati formarea rapida

Raspuns orice tasta — Activati functia de raspuns cu orice tastd.

Linie in uz — Aceasta setare (serviciu de retea) este afisatd numai in cazul in care
cartela SIM acceptd doud numere de abonat, adica doua linii telefonice. Selectati
linia pe care doriti sd o utilizati pentru efectuarea apelurilor si expedierea mesajelor
text. Puteti raspunde, insd, la apelurile sosite pe ambele linii, indiferent de linia
selectatd. In cazul in care selectati Linia 2 si nu v-ati abonat la acest serviciu de
retea, nu veti putea efectua apeluri. Daca este selectata linia 2, indicatorul 2 este
afisat in ecranul de start.

Schimbare linie — Pentru a impiedica selectarea liniei (serviciu de retea), daca
aceastd optiune este acceptata de cartela SIM. Pentru a schimba aceastd setare,
aveti nevoie de codul PIN2.

Optiunile disponibile pot sa varieze.

Redirectionare apeluri

Puteti sa deviati apelurile primite catre cdsuta vocala sau cdtre un alt numar de
telefon. Pentru detalii, contactati furnizorul de servidii.

Selectati Meniu > Setari si Apel in curs > Redirection. apel.

Devierea apelurilor primite catre casuta vocala sau catre un alt numar de
telefon.

1 Selectati Apeluri vocale >Toate apelurile vocale.
2 Pentru a activa redirectionarea apelurilor, selectati Activare.

3 Pentru aredirectiona apelurile catre casuta postala vocalad, selectati La casuta
postala vocala.
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4 Pentru a redirectiona apelurile catre un alt numar de telefon, selectati La alt
numar si introduceti numadrul sau selectati Cautare pentru a-l prelua din lista
de contacte.

Mai multe optiuni de redirectionare pot fi active simultan. In ecranul initial, |
indicd faptul ca toate apelurile sunt deviate.

Restrictionare apeluri

Cu ajutorul restrictiondrii apelurilor, (serviciu de retea), puteti sd restrictionati
apelurile pe care le efectuati sau pe care le receptionati cu aparatul. De exemplu,
puteti sa restrictionati toate apelurile internationale sau apelurile pe care le
receptionati cand sunteti in straindtate. Pentru a modifica setdrile, aveti nevoie de
parola de restrictionare de la furnizorul de servicii.

Selectati Meniu > Setari si Apel in curs > Restriction. apel.

(and sunt active functii de siguranta care restrictioneaza apelurile (cum ar fi
restrictionarea apelurilor, grup inchis de utilizatori sau apelarea numerelor fixe),
pot fi posibile apeluri catre numarul oficial de urgenta programat in aparatul Dvs.
Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Restrictionarea apelurilor vocale sau verificarea starii de restrictionare

Selectati optiunea de restrictionare dorita si Activare sau Verificare stare.
Restrictionarea apelurilor afecteaza toate apelurile, inclusiv apelurile de date.

Protectia mediului

Economisiti energia
Nu mai trebuie sd incdrcati acumulatorii la fel de des, daca urmati sfaturile
urmadtoare:

« Inchideti aplicatiile si conexiunile de date, cum ar fi conexiunea WLAN sau
Bluetooth, cand nu le utilizati.
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- Dezactivati sunetele nenecesare, cum ar fi sunetele ecranului tactil sau cele ale
tastaturii.

Reciclati

0
we:

Cand telefonul a atins sfarsitul perioadei de functionare, toate materialele pot fi
recuperate ca materiale si energie. Pentru a garanta evacuarea la deseuri si
reutilizarea corecte, Nokia coopereaza cu partenerii sdi in cadrul unui program
denumit We:recycle. Pentru informatii suplimentare despre cum puteti sd reciclati
produse Nokia vechi si unde puteti sa gdsiti puncte de colectare, accesati
www.nokia.com/werecycle sau apelati Nokia Contact Center.

Reciclati ambalajul si ghidul utilizatorului conform procedurilor locale.

X

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii sau pe acumulatori, pe
documentatie sau pe ambalaj, indica faptul cd toate produsele electrice si
electronice, bateriile si acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de
viatd. Aceasta cerintd se aplica in Uniunea Europeand. Nu aruncati aceste produse
la gunoiul municipal nesortat. Pentru informatii suplimentare despre
caracteristicile ecologice ale telefonului, vizitati www.nokia.com/ecoprofile.


http://www.nokia.com/werecycle
http://www.nokia.com/ecoprofile
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Accesorii

Avertizare:
Folositi numai acumulatori, incarcatoare si accesorii omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Utilizarea

altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie si poate constitui un pericol. In particular, utilizarea unor
acumulatoare sau a unor incdrcdtoare neomologate poate implica riscuri de incendii, explozii, scurgeri sau alte pericole.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-vd distribuitorului Dvs. Cand deconectati cablul de alimentare al oricdrui
accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

Acumulatorul

Informatii referitoare la acumulator si la incarcator

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincdrcabil. Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la un
acumulator BL-5] . Nokia poate pune la dispozitie modele suplimentare de acumulator pentru acest aparat.

Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la urmatoarele tipuri de incarcatoare: AC-8 . Numarul exact al modelului
fncarcatorului Nokia poate diferi in functie de tipul de mufd, identificat prin E, X, AR, U, A, C, K sau B.

Acumulatorul poate fifncdrcat si descdrcat de sute de ori, dar in cele din urmd se va uza. Atunci cand duratele de convorbire
si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, inlocuiti acumulatorul. Utilizati numai acumulatori
omologati de Nokia si reincarcati acumulatorul Dvs. numai cu incarcatoare omologate de Nokia si destinate pentru a fi
utilizate cu acest aparat.

Dacd un acumulator este utilizat pentru prima oara sau dacd acumulatorul nu a fost folosit pentru o perioadd indelungatd
de timp, ar putea fi necesar sd conectati incdrcdtorul si apoi sd-I deconectati si sd-I reconectati din nou pentru a incepe
incdrcarea acumulatorului. Dacd acumulatorul este complet descdrcat, ar putea fi necesare mai multe minute fnainte ca
indicatorul de incdrcare sd apara pe ecran sau inainte de a putea efectua apeluri.

Masuri de siguranta privind scoaterea acumulatorului. inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si
deconectati-l de la incarcator.

incércarea corespunzitoare. Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu fl utilizati.
Nu lasati un acumulator complet incdrcat conectat la incdrcdtor, deoarece supraincdrcarea ar putea scurta durata sa de
viatd. Dacd nu este utilizat, un acumulator complet incarcat se va descdrca in timp.

Evitati temperaturile extreme. incercati intotdeauna sa depozitati acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C.
Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viatd a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al cdrui acumulator
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este fierbinte sau rece sa nu functioneze temporar. Performantele acumulatorilor sunt afectate in mod special la
temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald poate apdrea cand un obiect metalic, cum ar fi o moneda, o
agrafd sau un stilou, produce o legdtura directd intre borna pozitiva (+) si cea negativa (-) a acumulatorului. (Aceste borne
sunt ca niste benzi metalice aplicate pe acumulator.) Acest lucru se poate intampla, de exemplu, cand purtati un
acumulator de schimb n buzunar sau in geantd. Scurtcircuitarea contactelor acumulatorului poate deteriora
acumulatorul sau obiectul care realizeazd scurtcircuitul.

Evacuarea la deseuri. Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Evacuarea la deseuri a acumulatorilor uzati
trebuie facuta conform reglementarilor locale. Predati acumulatorii pentru reciclare, daca este posibil. Nu aruncati
acumulatorii la deseuri menajere.

Scurgeri. Nu demontati, nu tdiati, nu deschideti, nu striviti, nu indoiti, nu perforati si nu rupeti bateriile sau acumulatorii.
in cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din acumulator, evitati contactul lichidului cu pielea sau cu ochii. Dac3, totusi,
acest lucru se intdmpld, spalati imediat cu apd din abundentd zonele afectate sau apelati la un medic.

Deteriordri. Nu modificati si nu reconfigurati acumulatorii, nu incercati sa introduceti corpuri strdine n ei, nu-i scufundati
in si nu-i expuneti la apd sau alte lichide. Acumulatorii pot exploda dacd sunt deteriorati.

Modul corect de utilizare. Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Utilizarea necorespunzatoare a
acumulatorului poate provoca incendii, explozii sau alte pericole. in cazul scapérii pe jos a aparatului sau a acumulatorului,
in special pe o suprafatd durd, si daca Dvs. considerati ca acumulatorul a fost deteriorat, duceti-l Ia un centru de service
pentru verificare inainte de a continua sa-I utilizati. Nu folositi niciodata un fncdrcdtor sau un acumulator deteriorat. Nu
ldsati acumulatorul la indemana copiilor mici.

intretinerea aparatului Dvs.
Manipulati cu grijd aparatul, acumulatorul, incdrcdtorul si accesoriile. Sugestiile de mai jos va ajuta sa respectati conditiile
de acordare a garantiei.

. Pdstrati aparatul in stare uscatd. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritdti pot contine
substante care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul Dvs. se udd, scoateti acumulatorul si [dsati aparatul
sd se usuce complet inainte de a pune acumulatorul la loc.

. Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile mobile si componentele electronice
se pot deteriora.

. Nu pdstrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata aparatului, pot defecta
acumulatorul si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

. Nu pdstrati aparatul la temperaturi scazute. (and aparatul revine la temperaturd normald, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si poate deteriora circuitele electronice.

. Nu incercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in ghidul utilizatorului.
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. Modificdrile neautorizate pot duce la defectarea aparatului si pot reprezenta o incalcare a reglementdrilor privind
aparatele radio.

. Nu scdpati aparatul din mand, nu-l loviti si nu-I scuturati. Manipularea durd poate deteriora circuitele electronice
interne si elementele mecanice.

. Utilizati o lavetd moale, curatd si uscatd pentru a curdta suprafata aparatului.

. Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica functionarea corespunzatoare.

. Pentru a obtine performante optime, opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

. Feriti aparatul de magneti sau de cdmpurile magnetice.

. Pentru ca informatiile importante sa fie in sigurantd, stocati-le in cel putin douad locuri separate (cum ar fi aparatul,
cartela de memorie sau calculatorul) sau scriefi-le pe hartie.

Aparatul se poate incdlzi in urma utilizarii prelungite. in majoritatea cazurilor, acesta este un lucru normal. Daca banuiti
cd aparatul nu functioneaza corespunzator, duceti-l la cel mai apropiat atelier de service autorizat.

Reciclare

Duceti intotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatoarele, precum si ambalajele folosite la centrele de
colectare specializate. Astfel ajutati la prevenirea elimindrii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor.
Consultati informatiile privind reciclarea produselor Nokia la adresa www.nokia.com/recycling . .

Informatii suplimentare referitoare la siguranta

[3 Observatie: invelisul suprafetei acestui aparat nu contine nichel. Suprafata acestui aparat contine otel
inoxidabil.

Copii mici
Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucdrii. Acestea ar putea contine piese de mici dimensiuni. Nu le ldsati la
indemana copiilor mici.

Mediul de utilizare

Acest aparat corespunde recomandadrilor de expunere la radio frecventd dacd este folosit in pozitie normala de utilizare,
la ureche, sau dacd este amplasat la o distantd de cel putin 1,5 centimetri (5/8 toli) fatd de corp. Orice toc de purtare,
agdtdtoare la centurd sau alt suport de purtare a aparatului pe corp nu trebuie sa contind metale si trebuie sd asigure
plasarea telefonului la distanta fata de corp specificatd mai sus.

Pentru transmiterea de fisiere de date sau mesaje este necesard o conexiune de calitate cu reteaua. Transmiterea de
fisiere de date sau de mesaje poate fi intarziatd pand cand o astfel de conexiune este disponibild. Urmati instructiunile
referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pana la terminarea transmisiei.
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Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Este posibil ca materialele metalice sd fie atrase de acest aparat. Nu asezati
cdrti de credit sau alte suporturi magnetice de memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile stocate pe
acestea ar putea fi sterse.

Echipamente medicale

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate interfera cu functionarea unor aparate
medicale neprotejate corespunzator. Adresati-vd unui medic sau producdtorului echipamentului medical pentru a afla
dacd acestea sunt protejate corespunzator fatd de semnalele RF externe. Opriti aparatul in zonele in care sunt afisate
instructiuni ce solicitd acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare pot folosi echipamente sensibile la semnalele RF externe.

Echi medicale i

Producatorii de aparate medicale recomanda o distantd de cel putin 15,3 centimetri intre un aparat mobil si un aparat
medical implantat, cum ar fi un stimulator cardiac sau un defibrilator cardioverter implantat, pentru a evita o posibild
interferenta cu aparatul medical respectiv. Persoanele care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urmadtoarele reguli:

. Sd tind intotdeauna aparatul mobil la o distantd mai mare de 15,3 centimetri de aparatul medical.
. Nu purtati aparatul in buzunarul de la piept.

. Sd tind aparatul mobil la urechea opusd pozitiei aparatului medical.

. Sa opreasca aparatul mobil daca exista un motiv de a banui prezenta unei interferente.

. Sa respecte instructiunile producdtorului aparatului medical implantat.

Dacd aveti intrebdri privind utilizarea aparatului Dvs. mobil in apropierea unui aparat medical implantat, consultati
medicul de familie.

Proteze auditive
Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive.

Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice instalate necorespunzdtor sau protejate inadecvat din autovehicule, cum
ar fi sistemele electronice de injectie carburant, sistemele electronice de franare antiblocare, sistemele electronice de
control vitezd si cele de tip air-bag. Pentru informatii suplimentare, interesati-va la producatorul autovehiculului sau al
echipamentelor din dotarea acestuia.

Doar personalul calificat poate depana aparatul sau instala aparatul intr-un vehicul. Instalarea sau depanarea neadecvate
pot fi periculoase si pot anula garantia aparatului Dvs. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul
Dvs. sd fie montate si sa functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau
materiale explozive in acelasi compartiment cu aparatul, componentele sau accesoriile sale. Nu uitati cd air-bagurile se
declanseazad cu fortd mare. Nu amplasati aparatul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a air-bagului.

Opriti aparatul inainte de a vd urca la bordul unui avion. Utilizarea aparatelor de emisie radio intr-un avion poate fi
periculoasa pentru functionarea avionului si poate fi ilegald.
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Zone cu pericol de explozie

inchideti aparatul in orice zon cu pericol de explozie. Respectati toate instructiunile afisate. in asemenea zone, scanteile
pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamari corporale sau deces. Opriti aparatul in statiile de alimentare
cu carburant, precum si in apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto. Conformati-va restrictiilor din
depozitele de carburanti, din zonele de depozitare si de distribuire a carburantilor, din incinta combinatelor chimice sau
din locurile unde se efectueaza lucrdri cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate vizibil,
dar nu intotdeauna. Acestea includ zone unde se recomandd oprirea motorului vehiculului, cala vapoarelor, unitdti de
transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul contine substante chimice sau particule, cum ar fi praf de
cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice. Trebuie sa consultati producdtorii vehiculelor alimentate cu gaze lichefiate
(cum ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili daca acest aparat poate fi utilizat in siguranta in apropierea acestora.

Apeluri telefonice in caz de urgenta

@ Important: Acest aparat functioneazd utilizind semnale radio, retele radio, retele fixe terestre si functii
programate de utilizator. Dacd aparatul Dvs. acceptd apelurile vocale prin Internet (apeluri Internet), activati atat apelurile
Internet cat si telefonul mobil. Aparatul va incerca sd efectueze apeluri de urgentd atat prin reteaua celulard,cat si prin
intermediu furnizorului de servicii pentru apeluri Internet, dacd ambele sunt activate. Conexiunile nu pot fi garantate in
toate conditiile. Nu trebuie sd va bazati niciodata exclusiv pe un aparat mobil pentru efectuarea unor comunicdri esentiale,
cum ar fi urgentele de natura medicald.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgentd:

1 Dacd aparatul nu este pornit, porniti-l. Verificati daca nivelul semnalului este adecvat. in functie de aparat, pot fi
necesare si urmdtoarele operatii:

. Introduceti cartela SIM daca aparatul Dvs. utilizeazd o astfel de carteld.

. Dezactivati anumite restrictiondri de apeluri pe care le-ati activat in aparatul Dvs.

. Schimbati profilul din deconectat sau intr-un profil activ.

. Dacd ecranul si tastele sunt blocate, glisati comutatorul de pe partea laterald a aparatului pentru a le debloca.
2 Apdsati tasta de terminare de cdte ori este necesar pentru a sterge afisajul si a pregati aparatul pentru apeluri.

3 Pentru a deschide utilitarul de formare, selectati Telefon sau E

4 Introduceti numadrul oficial de urgentd valabil in zona Dvs. Numerele serviciilor de urgentd variazd in functie de
zona in care va aflati.

5 Apdsati tasta de apelare.
(and efectuati un apel in caz de urgenta, furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Aparatul Dvs. mobil

poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul unui accident. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest
lucru.
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Informatii privind certificarea (SAR)
Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este conceput pentru a nu depdsi limitele de expunere la
unde radio prevazute in recomandarile internationale. Aceste recomanddri au fost elaborate de organizatia stiintificd
independentd ICNIRP si includ limite de siguranta menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de varstd si
starea de sdndtate.

Recomandarile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate de masurd cunoscuta sub numele de
Specific Absorption Rate (ratd specifica de absorbtie) sau SAR. Limita SAR specificatd in recomandadrile ICNIRP este de 2,0
wati/kilogram (W/kg) calculata ca valoare medie pe 10 grame de tesut. incercarile pentru SAR sunt efectuate folosind
pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de
frecventd testate. Nivelulreal SAR al unui aparat pornit se poate afla sub valoarea maximad deoarece aparatul este conceput
sd utilizeze numai puterea strict necesard pentru accesarea retelei. Aceastd putere depinde de diferiti factori, de exemplu
de cat de aproape va aflati de releu.

Valoarea maximd SAR conform recomandarilor ICNIRP pentru utilizarea aparatului la ureche este de 1,11 W/kg .
Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite. Valorile SAR pot sd difere in functie de cerintele

nationale de raportare si testare, precum si de banda de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul
informatiilor despre produs, la www.nokia.com.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
C€0434 ©

Prin prezenta, NOKIA CORPORATION declard cd acest produs RM-559 respectd cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 1999/5/CE. O copie a declaratiei de conformitate poate fi gdsita pe pagina de Internet http://
www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

© 2011 Nokia. Toate drepturile rezervate.

Nokia, Nokia Connecting People, sigla Nokia Original Accessories si sigla Nokia Original Enhancements sunt mdrci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Nokia Corporation. Nokia tune este o marcd de sunet a Nokia Corporation.
Alte nume de produse si de companii mentionate aici pot fi mdrci comerciale sau nume comerciale ale proprietarilor
respectivi.
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Sunt interzise reproducerea, transferul, distribuirea si stocarea unor pdrti sau a intregului continut al acestui material in
orice formd fdara permisiunea prealabild scrisd a firmei Nokia. Nokia duce o politicd de dezvoltare continud. Nokia fsi
rezervd dreptul de a face modificdri si imbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fdra notificare prealabila.

ava

POWERED
Java and all Java-based marks are trademarks or registered trademarks of Sun Microsystems, Inc.

Acest produs este licentiat conform MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) pentru uz personal si noncomercial in
legdturd cu informatiile care au fost codificate in conformitate cu MPEG-4 Visual Standard de un consumator angajat in
activitati personale si noncomerciale si (ii) pentru utilizarea in legdtura cu videoclipurile MPEG-4 oferite de un furnizor
de videoclipuri licentiat. Licenta nu este garantatd sau va fi implicatd pentru nicio alta utilizare. Informatii suplimentare,
inclusiv cele referitoare la utilizarea in scop de reclamd, intern sau comercial, pot fi obtinute de la MPEG LA, LLC. Vizitati
pagina http://www.mpegla.com.

N LIMITELE MAXIME PERMISE DE LEGEA APLICABILA, IN NICIO SITUATIE, NOKIA SAU ORICARE DINTRE LICENTIATORII SAI NU VOR
FITINUTI RESPONSABILI PENTRU NICIUN FEL DE PIERDERI DE DATE SAU DE VENITURI SAU PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE
SPECIALE, INCIDENTE, SUBSECVENTE SAU INDIRECTE, ORICUM S-AR FI PRODUS.

CONTINUTUL ACESTUI DOCUMENT TREBUIE LUAT ,,CA ATARE”. CU EXCEPTIA CAZURILOR PREVAZUTE DE LEGEA APLICABILA, NICIUN
FEL DE GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE
SI ADECVARE LA UN SCOP ANUME, NU SE OFERA IN LEGATURA CU ACURATETEA, CORECTITUDINEA SAU CONTINUTUL ACESTUI
DOCUMENT. NOKIA ISI REZERVA DREPTUL DE A MODIFICA ACEST DOCUMENT SAU DE A-L RETRAGE ORICAND, FARA NOTIFICARE
PREALABILA.

Copierea si prelucrarea oricdror programe din aparat este interzisa in limitele permise de legislatia aplicabild. in masura
in care prezentul ghid al utilizatorului cuprinde limitdri cu privire lainterpretdrile, garantiile, despdgubirile si raspunderile
Nokia, respectivele limitdri se vor aplica si in cazul oricdror interpretdri, garantii, despdgubiri si rdspunderi ale
licentiatorilor Nokia.

Este posibil ca aplicatiile oferite de terte parti si furnizate impreund cu aparatul Dvs. sa fi fost create de si sa apartind
unor persoane sau entitati neafiliate la sau care nu au nicio legatura cu Nokia. Nokia nu define drepturi de autor sau de
proprietate intelectuald asupra aplicatiilor apartinand unor terte pdrti. Ca atare, Nokia nu isi asumd nicio responsabilitate
privind suportul acestor aplicatii la utilizatorul final, privind functionarea acestor aplicatii sau privind informatiile
prezentate in aceste aplicatii sau materiale. Nokia nu oferd nicio garantie pentru aplicatiile oferite de terte pdrti.
UTILIZAND APLICATIILE, CONFIRMATI FAPTUL CA ACESTEA SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE”, FARA NICIUN FEL DE GARANTIE
EXPLICITA SAU IMPLICITA, LA NIVELUL MAXIM ADMIS DE LEGEA APLICABILA. DE ASEMENEA, CONFIRMATI FAPTUL CA NICI NOKIA
SI NICI AFILIATII SAI NU OFERA NICIUN FEL DE DECLARATII SAU GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV DAR FARA A SE
LIMITA LA GARANTII PRIVIND DREPTUL DE PROPRIETATE, VANDABILITATE SAU APLICABILITATE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SAU
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GARANTII PRIVIND FAPTUL CA APLICATIILE NU VOR INCALCA BREVETE, DREPTURI DE AUTOR, MARCI COMERCIALE SAU ALTE
DREPTURI ALE UNOR TERTE PARTL

Disponibilitatea anumitor produse si a aplicatiilor si serviciilor pentru acestea poate varia in functie de regiune. Va rugdm
consultati furnizorul Dvs. Nokia pentru detalii si informatii asupra disponibilitatii optiunilor de limbd. Acest aparat poate
contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul din SUA sau din
alte tdri. Este interzisd incalcarea legislatiei respective.

OBSERVATII PRIVIND FCC/INDUSTRY CANADA

Aparatul Dvs. poate provoca interferente TV sau radio (de exemplu, la utilizarea unui telefon in apropierea echipamentului
de receptie). Este posibil ca FCC sau Industry Canada sd va solicite incetarea utilizdrii aparatului dacd astfel de interferente
nu pot fi eliminate. Dacd aveti nevoie de asistentd, contactati unitatea de service locald. Acest aparat este in conformitate
cu sectiunea 15 a regulamentului FCC. Functionarea face obiectul urmdtoarelor doud conditii: (1) Acest aparat nu trebuie
sd provoace interferente ddundtoare si (2) acest aparat trebuie sa accepte toate interferentele receptionate, inclusiv pe
cele care ar putea provoca o functionare defectuoasd. Orice schimbari sau modificdri neacceptate in mod expres de Nokia
ar putea anula dreptul utilizatorului de a folosi acest aparat.

Nokia Corporation
P.0.Box 226

FIN-00045 Nokia Group
Finlanda

Numadr model: X6-00

/Editia 5.4 RO
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difuzor 32 [
DRM (administrarea drepturilor galerie 89
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— memorarea locurilor 114
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LAN fard fir (WLAN) 124

I licente 172
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acces la Internet) 126 I
iesire TV 91 _Magazin Ovi 24
imagini 91 Mail for Exchange 74
Imagini 90 manager fisiere 154
indicatoare 30,68 _marcaje 150
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moduri de fotografiere
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